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Notes sobre el protestantisme a Eivissa

Josep-Lluís Carod-Rovira

La reforma començada per Martí Luter, inicialment sense voluntat de trencar amb l’església de Roma, va recolzar, a Alemanya, en el clergat, els joves, els universitaris i la població urbana. Escandalitzats per la política d’indulgències promoguda des del papat, certa ostentació del poder per part de la jerarquia i la banalització de les relíquies de sants i màrtirs, va anar estenent-se amb rapidesa per Europa central i els països escandinaus. Frederic el Savi, de Saxònia, per exemple, havia acumulat més de 17 mil relíquies, la veneració de les quals li comportava prop de 128.000 anys d’indulgència… La compra d’indulgències, a favor de les ànimes del purgatori i, en particular, la recaptació de fons per a la reconstrucció de la basílica de Sant Pere a Roma,
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apareixien als ulls de molta gent com una simple operació financera, sense cap dimensió espiritual. Les 95 tesis de Luter, penjades el darrer dia d’octubre de 1517, a les portes de l’església del castell de Wittenberg, van ser l’espurna que va encendre el foc d’un canvi històric, no sols religiós, sinó també polític, cultural i econòmic. Es tractava, en realitat, de l’acte de naixement de la Reforma protestant, primera gran mobilització de masses enfront del sistema jeràrquic, a Europa.

En el nostre país, l’atracció per les noves idees va interessar, fonamentalment, alguns sectors il·lustrats, a cops amb lligams amb la noblesa, així com el clergat catòlic i els humanistes que es trobaven a l’estranger, sovint fent-hi estudis, gent avesada a la lectura i atenta a l’evolució del pensament a Europa.1 A la Catalunya Nord del segle XVI, la seva proximitat amb França convertia els comtats del Rosselló i la Cerdanya en terra de frontera i, doncs, de contacte privilegiat amb les noves idees religioses que, al sud de l’hexàgon, havien de representar els hugonots, particularment a la regió de Cevenas, amb un suport social notable. Al Principat i a Andorra, la serralada pirinenca era, per la seva extensió, una frontera oberta per la qual penetraven no sols mercaderies i persones, sinó també idees. El bandolerisme, amb certes connexions amb els hugonots, fou també una font de penetració del protestantisme, així com els intercanvis comercials quotidians amb marxants estrangers, la gran emigració occitana de la segona meitat del segle XVI, sovint protestant, i també l’activitat regular de les llibreries -amb venda clandestina de llibres prohibits o sospitosos d’heretgia-, sobretot a Barcelona i, més encara, a València, on s’estava molt més al corrent de les novetats editorials que s’imprimien a Lió, Ginebra, Basilea, Anvers o Venècia, que eren els grans centres impressors de l’època, en particular la ciutat dels canals.2 Un altre factor de penetració del protestantisme van ser els ports. I, de fet, atès el caràcter litoral dels Països Catalans, tots els ports del país, fins a finals del segle XIX, van ser un dels punts clandestins d’arribada habitual de literatura protestant, procedent de la Gran Bretanya, els països escandinaus, Alemanya o Holanda. Molts mariners embarcats en vaixells atracats als diferents ports es dedicaven a introduir-hi bíblies i altres textos religiosos, aprofitant el gran estímul que la impremta va comportar, des del primer moment, per a la difusió del pensament de Luter, primer, i de Joan Calví, més tard. A Mallorca i Menorca, la introducció del protestantisme va fer-se, en part, mitjançant mariners que feien contraban amb literatura religiosa considerada dissident per la jerarquia catòlica. Ja el 1524, un vaixell amb llibres luterans, sortit de port holandès amb direcció a València, caurà en mans dels francesos i serà lliurat als espanyols que, a Sant Sebastià, cremaran a la platja la literatura tinguda per herètica, la qual viatjava camuflada a l’interior d’unes grans bótes de vi. El port basc de Pasaia, on el 1519 ja havien arribat els primers llibres de Luter, serà vigilat ben de prop per la Inquisició, com a destinació habitual de literatura religiosa perseguida. Els comissaris del Sant Ofici seran, en els diferents ports, els primers a pujar als vaixells, per a comprovar-hi que no transporten llibres prohibits. El 1553, una instrucció del Consell de la Suprema Inquisició ordenava la inspecció sistemàtica i regular de naus arribades a port i n’encarregava als comissaris l’escorcoll de mercaderies i bales de llibres, per més que la mesurà no evitarà que continuï existint un tràfic clandestí d’obres prohibides.

El 1605, els inquisidors de Barcelona, després de la pau amb Anglaterra l’any anterior i de l’acord entre el duc d’Alba i lord Cobham el 1576, que donava impunitat als vaixells anglesos, reben instruccions de no inspeccionar els vaixells procedents d’Anglaterra o d’Escòcia. L’1 de desembre de 1610, tanmateix, els inquisidors de Barcelona rebien l’ordre de controlar la importació de llibres protestants procedents d’Holanda, Alemanya i també Anglaterra, entre els quals bíblies i també obres de l’espanyol Cipriano de Valera i l’anglès William Perkins que, sovint, apareixien camuflades entre la roba íntima o en forma de baralla de naips. El zel d’alguns oficials de la Inquisició era tan acusat que, el 16 de març de l’any següent, un comissari d’aquesta, a Barcelona, arribà a requisar un seguit de bíblies usades d’un vaixell anglès, per la qual cosa fou renyat per la seva institució, que l’hagué d’advertir que calia retirar tan sols els llibres nous destinats a la venda. I, el 1627, els inquisidors de la capital catalana
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passaren l’ordre als comissaris dels ports de vigilar la importació de llibres prohibits, els quals arribaven il·legalment a l’interior de baguls i farcells. A la veïna illa de Mallorca, si bé el coneixement de les posicions teològiques luteranes hi arriba en una data primerenca, la resposta que hi provocarà serà, però, d’antiprotestantisme. La primera reacció autòctona al luteranisme, la més matinera, és negativa i s’hi posiciona en contra. Efectivament, el 1521 Jaume d’Olesa tramet al papa Lleó X Contra errores Martini Lutheri, obra seva escrita en llatí, malauradament avui perduda, la primera contrària al pensament luterà escrita als Països Catalans i a tot el sud dels Pirineus. Han passat tan sols quatre anys d’ençà que Luter va començar una veritable revolució de consciències en el si de l’església catòlica i una persona culta com d’Olesa, resident a Mallorca i amb contactes amb els cercles intel·lectuals de València, ja coneix prou l’obra luterana com per a redactar una obra que en combati les posicions doctrinals. El 4 de desembre de 1523, el tribunal mallorquí de la Inquisició condemna a mort i crema viu el pintor Gondisalvi, resident a Ciutat de Mallorca i originari de la població castellana de Montealegre del Castillo, per «heretge luterà negatiu», fet que el convertiria en la primera víctima protestant cremada per les seves idees, al país, en una data que alguns historiadors consideren massa prematura per a ser creïble. Acceptant la data com a bona, resultaria que les primeres obres escrites en relació amb el protestantisme -i també la primera víctima de la nova religió- tenen, en l’àmbit nacional, Mallorca com a escenari.3 I durant els anys d’existència de la Inquisició, unes desenes de persones acusades de ser protestants seran dutes davant aquest tribunal, sobretot estrangeres, mallorquines i, excepcionalment, menorquines. Menorca, a més, coneixerà una familiarització més gran amb el món protestant, gràcies a la seva pertinença a la corona britànica, durant el segle XVIII i, alhora, tindrà una funció icònica en el món protestant d’aquí, ja que el 1868 fou a Maó on F. Tudurí de la Torre obrí el primer temple protestant del país i de l’estat.

Eivissa, tanmateix, restarà al marge de la influència ideològica del protestantisme i caldrà esperar gairebé quatre segles perquè l’illa, situada a més de dos mil quilòmetres de distància de Wittenberg, compti amb una presència protestant estable, amb temple propi. Es pot ben bé dir que va viure impermeable a la dissidència religiosa del catolicisme que, amb tanta força, s’havia anat ensenyorint de mig Europa, fins a esdevenir-hi hegemònica en alguns països. El port d’Eivissa, per on sovint feinejaven turcs, àrabs i amazics d’Àfrica del nord i també flamencs, va ser el punt bàsic de contacte amb altres
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confessions religioses, tant se val l’Islam dels veïns nord-africans o turcs, com el protestantisme dels flamencs.

Justament, les primeres dades relatives a la presència protestant a la pitiüsa gran són del 1643, amb motiu de la retenció a port del vaixell holandès Cranco Dorado i la seva tripulació: tant el capità, Clas Diërchasen, com el pilot i la marineria van ser acusats de luterans i, per tant, d’haver comès un delicte d’heretgia. En el vaixell anaven embarcats dos mariners de Mallorca i un del Principat, els quals estaven al corrent de la filiació luterana dels seus companys de tripulació. No era el primer cop que aquest vaixell atracava a Eivissa, per a carregar-hi sal, però en aquesta ocasió la nau fou retinguda, malgrat els intents per dissimular-ne la procedència holandesa, adduint la seva vinculació amb el port de la ciutat toscana de Liorna. El procés contra els considerats heretges s’inicià el 9 de juliol de 1643 i finalitzà el 12 de novembre de 1644, després de setze mesos d’analitzar el crim d’heretgia, un termini de temps prou llarg com perquè tots els encausats aconseguissin de fer-s’hi escàpols. Tot fa pensar que sortiren de l’illa dalt dels vaixells també flamencs Arca de Noé i Santiago, capitanejats per Antoni Clech i Corneli Albert, respectivament. Les restes del Cranco Dorado, el llaüt i l’àncora foren venuts o atribuïts directament a altres propietaris i ja mai més no se sabé res d’aquesta efímera presència protestant a l’illa.4 Hagueren de passar 32 anys de l’episodi del Cranco Dorado per tal que, novament, la dissidència religiosa cristiana, en una Eivissa monolíticament catòlica, hi fes un cert acte de presència. Així, el 1675, s’hi publicà un Edicte de fe en el qual s’obligava a comparèixer en el termini de sis dies davant la Inquisició, amb amenaça d’excomunió en cas d’obrar altrament, tothom qui tingués coneixement de manifestacions de persones sobre la bondat de la «secta» de Martí Luter i els seus «seqüaços».5 L’Edicte en qüestió, per a facilitar l’acció dels hipotètics delators, constitueix un cert resum dels trets identitaris del luteranisme, un veritable inventari de les posicions tingudes com a herètiques pels catòlics, com ara la inutilitat de la confessió auricular amb els sacerdots, les indulgències i les butlles, la pregària als sants o les bones obres (ja que, segons els protestants, només la fe salva), la inexistència del purgatori o la negació de l’autoritat del papa i de la presència real del cos de Crist a l’hòstia, el caràcter optatiu del celibat o bé el simple fet de posseir la Bíblia en llengua vulgar. Ja el 1659, l’inquisidor de Mallorca comunicava al comissari eivissenc del Sant Ofici que vigilés la possible introducció a l’illa de llibres religiosos passats a llengua vulgar, arribats amb els vaixells que atracaven al port.

Segons J.Marí i Cardona,6 a Eivissa, la Inquisició només hi va veure tres casos relacionats amb el protestantisme -«luteranisme», se’n deia llavors, generalment- i, encara, sense cap vinculació amb la població autòctona. A més de l’episodi del Cranco Dorado, a l’arxiu històric de la pabordia de Santa Maria es conserva també, sorprenentment, una crònica datada el 1687 i redactada en espanyol, sobre l’acte d’abjuració celebrat a Roma, el 3 de setembre d’aquell any, protagonitzat per cert Miguel Molinos, a propòsit de 68 proposicions «herètiques i execrables». El tal Molinos era originari del lloc de Muniesa, a la diòcesi de Saragossa, i tenia 67 anys en el moment de l’abjuració i obtenció de l’absolució posterior.7 En el mateix idioma que l’anterior, es troba també en aquest arxiu un ofici del Tribunal de la Inquisició de Mallorca, adreçat al comissari i prevere Antoni Palau, al qual es donen les instruccions que ha de seguir amb un cert Edmund Wallis, el qual espontàniament ha confessat les posicions herètiques mantingudes en el passat i s’ha convertit al catolicisme.8 Lògicament, a Eivissa arribaven tots els edictes dels inquisidors de l’illa gran que, repetidament, informaven dels llibres que havien estat prohibits en la seva integritat i, per tant, havien de ser recollits, o bé d’aquells que havien estat mutilats o esporgats en alguna de les seves parts, des de pàgines senceres a simples paràgrafs, per la seva consideració d’herètiques, al marge dels dogmes catòlics.

Cal fer també esment de l’edicte de l’inquisidor general, l’asturià F. J. Mier y Campillo, bisbe d’Almeria, el qual dóna facultats als confessors per a absoldre, durant tot 1815, dels pecats d’heretgia, introduïda, al seu criteri, durant la invasió francesa. El Tribunal de la Inquisició, en una mesura més nominal que efectiva, havia estat restablert per Ferran VII, el 21 de juliol de l’any anterior i, en el nomenament de Mier, el rei al·ludia a la presència de tropes estrangeres i a les actituds contràries a la religió catòlica de part dels seus membres, pertanyents a «sectes» amb «opinions pernicioses». El 1838, Basilio Antonio Carrasco, bisbe d’Eivissa, envià un escrit a la reina d’Espanya Maria Cristina, denunciant la profusió de literatura protestant existent, afirmació que, si era feta pensant en la seva diòcesi, devia referir-se exclusivament a la propaganda protestant que solia acompanyar les visites a port de vaixells estrangers i, així i tot, feta generalment de forma discreta, atès el catolicisme de l’illa com a única expressió religiosa existent. De fet, les queixes del bisbe són confirmades pel missioner Robert C. Chapman, el qual fa esment de la funció cabdal dels ports com a porta d’entrada de literatura religiosa prohibida en reconèixer que, el 1839, els exemplars de les sagrades escriptures eren introduïts a Barcelona a través dels maquinistes d’alguns vapors arribats a port, amb tants exemplars
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com eren capaços d’entrar al país i dur-los, a més, dissimulats sobre el propi cos. Chapman, a més, insinua que als carrabiners de la duana no els passava per alt aquesta activitat clandestina, tot i que mai no van detenir ningú per aquest fet. La dada és rellevant ja que, com veurem, serà entre els carrabiners del port d’Eivissa, avesats al contacte freqüent amb població visitant o estrangera, on les accions de difusió de literatura protestant trobaran una certa acollida i complicitat.9

El 1813, des de Gibraltar, la Societat Bíblica Britànica i Estrangera comença a distribuir textos bíblics, sobretot cap a Amèrica, si bé exemplars del Nou Testament acaben arribant a alguns ports de les Illes Balears i, per tant, no és descartable que també al d’Eivissa. El 1856, les autoritats d’ordre públic requisen exemplars de l’opuscle Extracto de las sagradas escrituras i també del periòdic El Alba, editat a Londres, tots dos protestants, introduïts per mariners britànics en ports de les Balears, probablement també a Eivissa, acció, com ja hem vist, del tot habitual en vaixells procedents de països protestants. La relativa freqüència amb què aquesta activitat propagandística era duta a terme, però, obligà l’autoritat governativa d’Alacant a intervenir per tal impedir en el futur l’escampada de llibres i fulls volants protestants, difosos durant la nit pels carrers de la ciutat, coincidint amb l’arribada a port d’un vaixell mercant nord-americà, tal com succeí el 1857.10 Dos anys més tard, Daniel Evans, capità d’un bergantí carboner anglès, ancorat a Vilanova i la Geltrú, distribuïa massivament per la ciutat propaganda protestant, amb llibres, opuscles, fulls i revistes, episodi que motivà la denúncia contundent del bisbe de Barcelona, Antoni Canal i Térmens, així com l’inici d’una causa criminal contra el mariner, acusat de delicte contra la religió. I el 1862, mariners escandinaus arribats amb vaixells comercials difondran textos religiosos protestants pels ports d’Alacant, Torrevella i Eivissa. Com al segle XVI, els ports continuaven sent un conducte regular d’entrada de les idees protestants al nostre país.

El 1865, William Wallis, vicecònsol nord-americà, viatjà a Eivissa amb la Bíblia sota el braç, amb ànim de fer-hi apostolat, projecte que abandonà en constatar-hi les dificultats de dur-lo a terme. Quatre anys més tard, la SBBE11 inicia les seves activitats de difusió de la Bíblia, a les Balears, a través dels colportors o venedors i repartidors ambulants de textos bíblics i religiosos, entre els quals destacaran J. Rodríguez, A. Barri, Francisco Ibáñez, Joaquín Calatayud, Manuel Jiménez, Jordán i Josep Ríos. A Eivissa, hi vendran un important nombre de bíblies i nous testaments, però no aconseguiran de consolidar-hi, encara, cap grup. Coincidint amb un moment de clara expansió de l’obra evangèlica a Mallorca, els metodistes, amb Joan Castell i Campomar, duen a terme, el 1881, una campanya d’evangelització a Eivissa, on resideix una família protestant originària de Palma, i també a Formentera sense èxit d’adhesions cap a la seva causa, en cap de les dues illes. El 1889, el colportor Antoni Barri i Rovira començà la seva activitat de difusió de literatura evangèlica a les Balears i, a la Pitiüsa gran, hi vengué tot el material imprès que duia i hi trobà una bona acollida entre
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els oficials del cos de carrabiners i de la guàrdia civil que hi eren destinats al port. A Mallorca, la seva parada de venda de textos protestants a la plaça Major de Ciutat serà freqüentment assaltada per integristes catòlics, toparà amb grans dificultats de difusió a Sant Joan i Inca, i a Ciutadella, a Menorca, haurà de cercar la complicitat dels sectors liberals locals per a difondre la Bíblia, pels quals serà ajudat.

L’anada a Eivissa d’un missioner estranger, segurament baptista,12 a finals del segle XIX, va aconseguir algunes conversions i la creació d’una petita congregació integrada per unes poques famílies, sense local propi per a la celebració de cultes i reunions, els quals tenien lloc en domicilis particulars. Entre els primers convertits devia figurar el formenterer Vicent Costa, establert a Eivissa des de jove.13 Qui segur que era protestant era el fill d’aquest, Benjamí Costa i Bailach, de malnom Laieta, nat el 1897 a Vila, on morí el 5 d’abril de 1971, als 74 anys. Batejat inicialment com a protestant en el si de la congregació esmentada, el seu matrimoni amb Josepa Mariner, catòlica, cap al 1918-1919, el forçà a batejar-se i casar-se com a catòlic, dues cerimònies que tingueren lloc el mateix dia, amb el capellà celebrant com a padrí. Malgrat la conversió formal al catolicisme, tot fa pensar que aquesta devia ser més aparent que altra cosa ja que, fins als darrers dies, llegia assíduament la bíblia en la versió protestant de Casiodoro de Reina, revisada per Cipriano de Valera, editada a l’Argentina el 1960, i a la qual devia haver accedit per algun conducte inhabitual. A més, complí set anys i mig de condemna a les presons franquistes, els darrers mesos de la qual pel fet de negar-se en rodó a assistir a missa, confessar-se i combregar. Costa era funcionari de sanitat de ports i propietari del popular bar La Estrella, així com majorista de begudes per a altres bars i d’ormeigs de pesca per als mariners de sa Penya. Tenia barques pròpies, per a la pesca i el transport, era republicà i d’esquerres, vinculat al sindicat UGT, a Acció Republicana i, finalment, al partit socialista. Benjamí Costa tenia un coneixement profund de les escriptures i, fins i tot, una certa visió bíblica de la vida i del món, alhora que es comportava amb un cert aire patriarcal, rigidesa i severitat amb els seus nombrosos fills, a diferència del tracte menys estricte i molt més condescendent que tenia amb els seus néts. L’existència d’aquest primer grup baptista, sorprenentment, no apareix documentada en cap de les publicacions protestants de l’època, ni en llibres posteriors que n’han estudiat aquesta etapa i, per tant, havia passat desapercebuda fins ara. Es desconeixen tanmateix els noms d’altres integrants de la congregació inicial, així com que aquesta tingués alguna continuïtat a partir dels anys vint del segle passat.

Malgrat tot, un eivissenc, Antoni Agustín, homeòpata establert a Palma, tindrà un cert paper en l’evolució del protestantisme a l’illa veïna. Així, el 1896, entrarà en contacte amb Mr. Lowe, un anglès membre de les Assemblees de Germans, de visita a Mallorca. La trobada donà els seus fruits, ja que,


ΕΙ 1889 Antoni Barri troba una bona acollida entre els oficials del cos de carrabiners i de la guàrdia civil que hi eren destinats al port
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Ermengol Felip, missioner barceloní a Algèria, on tenia alguns emigrants eivissencs entre els membres de la seva església protestant.


dos anys després, l’eivissenc obrirà una capellà dels Germans al carrer dels Oms, 18, de Ciutat, domicili particular de l’homeòpata, promotor de l’obra dels Germans. El 1903, Agustín farà construir una cripta al cementiri civil de Palma per a ser-hi enterrats els protestants de les diferents denominacions evangèliques, amb els quals des de l’Assemblea de Germans mantenia una molt bona relació. El protestant eivissenc viatjava sovint a Barcelona, on estava en relació amb el comerciant vinater mallorquí Gabriel Albertí, amb qui promogué l’acció evangélica al Principat i al País Valencià. Agustín morirà en terres valencianes, durant la guerra civil de 1936-1939. Just acabada aquesta, l’eivissenc Àngel Palerm i Vich, home d’esquerres actiu i compromès, primer en el món llibertari i més tard comunista, es trobava captiu al camp de concentració de Sant Cebrià i, en ser traslladat en condicions físiques deplorables al camp del Barcarès, també al Rosselló, fou atès pels quàquers, amb medicaments i cures que li permeteren de salvar un braç infectat i, probablement, la vida mateixa, com ell reconeixeria anys després.

D’altra banda, el pastor barceloní Ermengol Felip, missioner a Algèria durant 37 anys juntament amb el seu sogre A. Regojo, desenvolupava l’acció pastoral entre els seus compatriotes alacantins, eivissencs, menorquins i alguns catalans del Principat. E. Felip és l’autor del llibre Himnes i càntics evangèlics (1924), primera compilació autòctona d’himnes per al culte protestant al servei dels parlants de català a «Catalunya, València, Balears, Andorra i Rosselló».14 Quasi mig segle abans, un altre barceloní, F. de P. Ruet,15 missioner també a Algèria entre 1863 i 1868, devia tenir el mateix perfil de creients a la seva església, ja que el català hi era la llengua utilitzada, habitualment, en la predicació i el culte. Atesa la proximitat de la costa algeriana amb les Pitiüses i una certa presència d’eivissencs emigrats, no pot descartar-se que hi hagués originaris de l’illa que assistissin al culte protestant de forma habitual.


No serà fins al 1977 que es constitueix, a Eivissa, la primera església baptista, dos mesos després de les primeres eleccions democràtiques
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Empar Montagud, primera dona ordenada pastora als Països Catalans, dirigí l’església baptista d’Eivissa el 1985.


No serà fins al 1968 que l’Esforç Cristià, organització unitària juvenil del protestantisme internacional, iniciarà obra missionera a Eivissa, amb l’evangelista Tomàs Ríos. Però caldrà esperar encara el 1977 perquè el matrimoni format per Angel García Soto i Rosario Ibáñez Oliver, membres de la primera església baptista de València,16 duguin l’obra baptista a les Pitiüses i en constitueixin l’església en el seu domicili particular, al carrer de Castella, 25, el 19 d’agost d’aquell any, dos mesos més tard de les primeres eleccions democràtiques després de la dictadura. Integraven el primer grup nou persones, amb Àngel Garcia, diaca, la seva germana Isabel, els fills d’aquesta José i Viqui Cutanda, amb Josep-Antoni Ibas, secretari. Cada quinze dies, des de València, creients baptistes es desplaçaven a l’illa per a garantir-hi l’assistència religiosa. La primera reunió oficial, però, va tenir lloc uns mesos després i l’església local era de fet un punt de missió de l’església mare de València, a la qual va néixer vinculada.17 Finalment, l’església comptarà amb un local de culte propi, situat al carrer de Vicent Serra, 27, que serà inaugurat el diumenge 30 de juliol de 1978, amb l’assistència de Máximo García, promotor de missions de la UEBE,18 i pocs dies després, el 6 d’agost, ja tindran lloc els primers baptismes,19 entre els quals els de Pere Córcoles20 i la seva muller.21 El desembre del 1980, finalment, hi arriba el primer pastor resident, el missioner brasiler Horacio Wanderley da Silva, que hi impulsà una escola bíblica de vacances amb una assistència de 44 boixos, i hi dirigí la missió fins al desembre de 1982. Ja sense pastor resident, per assegurar-hi els cultes i mantenir-hi la continuïtat del grup, des de l’església de Quart de València hi acudiren regularment dos pastors, durant dos anys i mig. En primer lloc Humberto Pérez, que ho féu entre el setembre de 1983 i el maig següent. Després li prengué el relleu Francesc Melero, de finals del 1984 fins al juliol de 1985, Els baptistes seran, doncs, els primers protestants a crear una església estable a Eivissa. Paradoxalment, malgrat ser el darrer territori del país a veure normalitzada la presència del cristianisme protestant, esdevindrà, en canvi, escenari d’un esdeveniment singular, ja que serà un dels pocs llocs que haurà tingut dues dones al capdavant de la congregació, amb responsabilitats pastorals. Efectivament, el juliol de 1985, s’incorpora al davant del punt de missió de l’illa Empar Montagud Pérez, acabada de sortir del seminari i primera dona a accedir a aquest lloc de responsabilitat pastoral en tot el país, funció que hi desenvoluparà fins al juny del 1986.22

Aleshores s’obre un petit parèntesi durant el qual són els propis creients eivissencs els que organitzen i dirigeixen l’activitat regular de la congregació, fins que el desembre de 1988 se’n farà càrrec el missioner nord-americà Frederic Dallas, que hi serà fins a l’agost següent. El 1990 hi arribarà el missioner mexicà Héctor Flores, per estar-s’hi fins a l’any següent. Francesc Melero, que havia anat visitant els baptistes locals i presidint alguna reunió, tornarà a tenir cura del creients eivissencs, després de l’etapa de Flores. Serà des de gener de 1992 fins a principis de l’any següent, viatjant-hi intermitentment, des de València. Llavors, el gener de 1993 i fins a novembre de 1996, els baptistes eivissencs tindran David Suárez com a pastor, època en què té lloc la desvinculació de Quart i en què el punt de missió es convertirà en església del tot independent, en prendre’n l’acord el 29 de juliol del 1995. Novament sense pastor, l’assistència religiosa a través de visites periòdiques, serà prestada pel matrimoni de pastors integrat per Empar Montagud i Antonio Asenjo, des de l’agost de 1997 fins al febrer de 1999. El barceloní Llorenç Juan i Lacué, pastor de llarga experiència a Girona, Alacant i Sabadell, hi arribarà el maig de 1999 i s’hi estarà fins a febrer del 2000, residint-hi durant els nou mesos. Des del maig d’aquell any, novament A. Asenjo hi anirà viatjant per dur-hi la direcció pastoral, fins al febrer de 2002, anant i venint des de Catalunya, fins que a l’abril d’aquest any una nova pastora n’assumirà la responsabilitat fins al setembre de 2005. Es tracta de M. Lluïsa Hidalgo, dona enèrgica i de convicció, antiga cap d’infermeria a l’Hospital Evangèlic de Barcelona, famosa en els cercles protestants per haver estat infermera durant nou anys a Gaza i, sobretot, al Iemen, en un context difícil. Des d’octubre de 2005, i fins a l’actualitat, l’església baptista d’Eivissa té com a pastor resident el valencià Daniel Grau i pertany a la Unió d’Esglésies Baptistes de Catalunya (UEBC).23

A més d’aquesta església, a la capital hi ha també una església baptista independent, al carrer
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A Eivissa es constituí una església protestant el 1977, 460 anys després de l’inici de la Reforma de Luter. Fins llavors, el catolicisme fou l’única confessió religiosa present a l’illa públicament.



Una església pentecostal de Sant Antoni ha obert un punt de missió a Formentera, el primer de diversos intents, fets per diferents esglésies protestants, que ha aconseguit quallar en aquesta illa



d’Atzaró 10-12 (FIEIDE)24 i a Sant Antoni una església de les Assemblees de Germans, al carrer de Madrid, 25. Les successives onades immigratòries han facilitat, arreu del país, la presència de diverses esglésies protestants no pertanyents a les històriques o tradicionals a Europa,25 com ara els adventistes del setè dia, esglésies de Filadèlfia d’ètnia gitana o assemblees de Déu. Pentecostalistes i carismàtics s’associaran, sobretot però no exclusivament, a la població d’origen llatinoamericà, africà o asiàtic. Avui es poden trobar, a Vila, quatre esglésies pentecostals (carrer de Xarraca, 8; carrer de Sant Cristòfol, 11; via Púnica, 13 i avinguda d’Espanya, 64) i una església de Filadèlfia, al carrer de Josep Tur i Llaneras. I, a Sant Antoni, una església Manà, al carrer de Barcelona, 12, també pentecostal, la qual ha obert un punt de missió a Formentera, el primer de diversos intents, fets per diverses esglésies, que ha aconseguit de quallar en aquesta illa.

Dos grups de filipins, a Vila i a Sant Antoni, constitueixen esglésies ètniques evangèliques en aquests municipis. Un petit grup de les assemblees de Germans, establert as Puig d’en Valls, s’integrà, fa pocs anys, a l’església independent del carrer d’Atzaró.26 Finalment, a la carretera del Port des Torrent, a Sant Agustí des Vedrà, hi ha una capellania anglicana, destinada al culte d’aquesta confessió, en llengua anglesa. Com hem vist, la proliferació d’esglésies evangèliques independents és un dels nous fenòmens apareguts en el panorama religiós arreu del país. Però ni presbiterians, ni metodistes, grans denominacions protestants presents a Mallorca, Menorca, Catalunya del Nord, el Principat i el País Valencià, no han tingut mai presència estable i organitzada a les Pitiüses. A Eivissa, doncs, els baptistes van ser els primers representants del protestantisme històricament present i homologat a tot Europa.
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Valor biogeogràfic dels illots pitiüsos

Antònia M. Cirer Costa

Actualment, en Biologia, res no té sentit si no és sota la llum de l’evolució. Aquesta frase no és de Darwin, sinó de Theodosius Dobzhansky.

Entre els treballs dels dos científics hi ha quasi un segle de descobertes progressivament més complexes. Dobzhansky és un dels fundadors de la teoria sintètica de l’evolució, i treballava tranquil·lament al laboratori amb mosques de la fruita Drosophila melanogaster, no viatjava.

Darwin va veure la complexitat i la resolució del problema del canvi evolutiu visitant illes, una illa i una altra illa, un continent i un altre continent, comparant entre si el que observava en un indret i en l’altre indret.

Aquest fou l’origen de la llum que actualment il·lumina l’explicació del canvi dels éssers vius, o evolució.

Si qualsevol dels dos científics hagués visitat les illes Pitiüses haurien pogut emetre igualment les seves teories. Els illots pitiüsos configuren un conjunt similar al de les illes Galápagos i, amb la biodiversitat que alberguen, formen un ventall amb tots els estadis de la successió ecològica i dels processos d’especiació.

Però les illes Galápagos són d’origen volcànic, oceàniques des del punt de vista de la biogeografia, i les espècies que hi habiten les han colonitzat arribant-hi d’una en una, segons l’atzar les transporta.

Mentre que el massís pitiús ha estat en contacte amb el continent, del qual es va separar per processos de tectònica de plaques durant el Miocè, és a dir que són unes illes continentals, i la biota pionera ja és allí quan se separen les illes del continent, perque en són un fragment; com les illes Britàniques respecte d’Europa.

I, en el nostre cas, el procés encara es complica a causa de l’ampla connexió posterior que tingueren les illes mediterrànies amb el continent durant la crisi del Messinià (6 Ma 5 Ma), cosa que permeté tornar a posar el procés de diferenciació insular al punt de partida, però sempre amb un reservori d’organismes que ja hi eren, i amb una acumulació de canvis (mutacions) en els seus respectius pools gènics que no tenen per què arribar a homogeneïtzar-se durant el temps de contacte.

És a dir, segurament es mantingueren diferents freqüències gèniques entre els organismes del massís pitiús i les seves espècies respectives del massís ibèric, o del massís balear veí (Gimnèsies).

Però, el massís pitiús encara té més particularitats biogeogràfiques que enriqueixen el conjunt, i és que l’illa d’Eivissa funciona com a mainland (continent biogeogràfic) respecte als illots.

I això permet tenir tot el ventall de mecanismes evolutius, no sols els descrits per Darwin, com l’adaptació al medi i la selecció natural, sinó també de mecanismes de diferenciació de les poblacions, identificats amb posterioritat a Darwin i recollits en la teoria sintètica de l’evolució o neodarwinisme. Mecanismes com l’efecte del fundador, els episodis de coll d’ampolla, la deriva genètica causada per la manca d’efectius, es poden estudiar aquí gràcies a tenir tot un ventall d’illots,
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de diferents superfícies, diferents altures, etc., i que han experimentat diferents històries geològiques. I també es factible establir la influència del medi (la dieta, la depredació) en els caràcters que interaccionen amb el medi exterior, que solen ser relatius al fenotip visible a l’observador, com el color, la forma, la grandària; mentre que altres gens que afecten caràcters que no interaccionen amb el medi, gens que codifiquen enzims, citocroms, etc., poden quedar amb una taxa de variabilitat molt baixa, ja que són molt conservadors.

A més no hi ha una única espècie en la qual poder-ho constatar, sinó que als illots pitiüsos hi viu el caragol terrestre Trochoidea ebusitana, que presenta un ventall de poblacions en molts illots diferenciables entre elles: subespècies d’un cercle de races, segons la nomenclatura clàssica; poblacions genèticament separades per una barrera geogràfica infranquejable: el mar; en una concepció menys taxonomista i més evolutiva.

Així com també els escarabats del sòl Alphasida ibicencis, Asida mater i altres tenebriònids, que també s’han diferenciat en diverses subespècies en els diferents illots.

En tot aquest panorama, però, l’espècie més notable de totes les Pitiüses és la sargantana Podarcis pityusensis, que habita una quarantena d’illes i illots i cada una d’elles és una població aïllada reproductivament de les altres, i per tant és una unitat evolutiva, tant si la seva diferenciació és molt marcada i pot rebre la categoria de subespècie com si la població en concret s’assembla tant a altres poblacions d’illes o illots veïns que no ha rebut el nom subespecífic corresponent.

Per als zoòlegs és important si una població és o no és subespècie, és com una mena de pedigrí i títol nobiliari alhora. Però des del punt de vista evolutiu, biogeogràfic i ecològic no té tanta rellevància. El que val és el fet que actualment les illes són receptacles que engloben poblacions que no poden reproduir-se amb altres individus que no siguin de la mateixa població. Per
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tant, tan valuosa és la població d’una illa com es Vedrà com la de l’illa d’Encalders, ja que totes juntes configuren el ventall complert dels diferents estadis evolutius.

Ara bé, si cada una d’aquestes poblacions, o unitats evolutives, està lligada a una illa-illot, és de primordial interès saber la història de cada un dels illots per tal de poder inferir després la història natural de les poblacions d’éssers vius que hi habiten.

Tant se val si el nostre interès són els caragols, les sargantanes o altres, sempre que siguin organismes lligats a la terra ferma. La història geològica dels illots no té gaire importància, per no dir cap, per a les gavines, les baldritges o els insectes voladors.

De tots els illots i esculls que hi ha a les Pitiüses he acotat el punt de mira en els que tenen poblacions de sargantana per tal de delimitar els petits espais de terra ferma que poden sustentar un ecosistema terrestre. Els esculls que no tenen sargantanes, poden tenir alguna planta de saladina (Limonium sp.), amb alguns insectes voladors provinents de zones veïnes i segurament amb isòpodes marins a la zona d’esquitxada, com és el cas de la illeta des Pas Estret, l’Esponja, o ses Formigues. Però aquestes manifestacions de vida no són estables, i els grans temporals i la manca de recursos els retorna sempre a la fase inicial de la successió ecològica.

Quin és el tret més significatiu de la història d’una illa?

El mar, sens dubte. El més significatiu és la relació que té l’illa amb el mar que li dóna sentit. I aquesta relació es concreta amb les variacions del nivell que assoleix el mar al llarg del temps geològic (o temps evolutiu) respecte del nivell actual, que denominarem nivell zero.

Tan interessants són les baixades com les pujades del nivell del mar. I aquestes tenen relació amb el clima global, possiblement l’altre tret més important per a determinar la biota d’una illa.

Quan el clima és més càlid que l’actual, els continents no sustenten masses de glaç, com ara hi ha a Groenlàndia, l’Antàrtida, Canadà… Però la quantitat d’aigua que té el planeta Terra és sempre la mateixa, sigui en forma líquida, gasosa o sòlida. I això implica que si no està en forma de gel estarà en forma de vapor als núvols (que no pot variar gaire, ja que si n’hi ha molt precipita), o en forma líquida, ocupant la cubeta marítima i fent que pugi el nivell del mar. També se li ha de sumar que a més temperatura el volum és major, i per tant, sols augmentant uns graus la temperatura mitjana de l’oceà el nivell del mar pot pujar uns metres.
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Què els passa als illots si puja el nivell del mar? Simplement, els menys elevats desapareixen i es converteixen en esculls, baixos i seques on rompen les ones, i els més alts veuen reduïda la seva superfície útil fins a límits extrems. Aquí tenim un episodi de coll d’ampolla que hauran de resoldre les poblacions terrestres supervivents dels illots més alts, mentre que s’extingiran les poblacions dels illots més baixos.

Quines han estat les últimes pujades estables del nivell del mar?

Hi ha dos episodis a considerar: l’interglacial Riss-Würm (entre 150.000 i 120.000 anys abans d’ara) i el final de l’última glaciació o inici de l’Holocè (entre 6.500 i 6.000 anys abans d’ara).1 Tots dos episodis, separats per la baixada de l’últim episodi glacial, el Würm, que va durar des de 120.000 BP fins a 10.000 ΒΡ.

Les pujades i baixades anteriors del nivell del mar perden interès per a les poblacions actuals dels illots a causa de la seva llunyania en el temps. Excepte la transgressió del Messinià, que té un gran interès per a tot el massís pitiús, ja que fou quan s’establiren la flora i la fauna ancestrals que han donat lloc als ecosistemes que tenim en l’actualitat.


Crisi salina del Messinià

A la darreria del Miocè, ara fa 6’5 milions d’anys, la Mediterrània connectava amb l’Atlàntic per la zona de l’actual vall del Guadalquivir (figura 1.a).

L’orogènia alpina que s’havia iniciat al Paleogen continua durant tot el Miocè plegant i elevant els materials mesozoics prèviament sedimentats.

Durant aquests episodis es varen estructurar les illes Balears, com una continuació de l’orogen Bètic.

Mentre s’eleva la serralada Bètica es provoca el tancament del canal de connexió entre la Mediterrània i l’Atlàntic (figura 1.b).

Això va causar l’inici de la crisi salina del Messinià.

La Mediterrània és una conca amb un gran dèficit hídric, ja que evapora més aigua de la que li arriba amb les pluges i rius.

Per això, ara fa 5’96 milions d’anys, quan va restar totalment tancat sense connexió amb l’Atlàntic, el seu nivell va anar baixant lentament.

Mentrestant, els rius excavaven profunds congostos i l’evaporació provocava la saturació de la sal i la seva precipitació en capes de més de 1.000 metres de gruix a les parts de la Mediterrània que quedaren inundades, ja que allí la cubeta té més de 3.000 metres de profunditat (5.000 m en molts llocs).

Així, les zones més profundes de la conca marina restaren com a llacs endorreics similars als actuals Txad o Aral (vegeu la figura 1.c).

No hi ha dades fefaents de fins on va descendir el nivell del mar, però tot apunta a uns 1.300 metres, que és més que la cota batimètrica actual entre Eivissa i la península Ibèrica.

Evidentment, amb la baixada del nivell del mar s’establiren el que s’anomenen «ponts» en biogeografia, que facilitan els intercanvis faunístics entre continents (Europa i Àfrica) o entre illes i continents veïns.

És un temps en que la majoria de les plantes, els mamífers i altres vertebrats pogueren colonitzar les Pitiüses, i establir-s’hi les poblacions ancestrals d’organismes.

Molts d’ells, extingits posteriorment per l’arribada de l’home, excepte les sargantanes, que és l’únic vertebrat realment autòcton de les Pitiüses.

Les sargantanes són al massís pitiús des del Miocè, ja que se n’han trobat fòssils que ho testimonien.

Durant més de mig milió d’anys es va mantenir la Mediterrània tancada. Amb ecosistemes terrestres a sobre de les terres que abans estaven submergides, que no tenen per què ser diferents dels ecosistemes dels continents circumdants; i per tant amb gran facilitat per a l’intercanvi genètic entre les poblacions de totes les espècies.

Però la tectònica (terratrèmol a terratrèmol) anava acumulant petits esdeveniments, que tots sumats provocaren l’obertura final del pas actual per l’estret de Gibraltar ara fa uns 5’3 milions d’anys (figura 1.d).

Esdeveniment amb el qual acaba el Miocè i comença el Pliocè. Actualment, se suposa que el ritme d’inundació fou molt ràpid: uns 10 metres de pujada diaris del nivell del mar, i arribada a la cota actual amb sols uns 2 anys. Hi ha unes animacions a youtube molt interessants al respecte (http:// www.youtube.com/watch?v=bw-qf_zQMWs i http: //www.youtube. com/watch?v=awV3U_Kvmig).

El massís pitiús va quedar, en aquell moment, i de forma dràstica, definitivament aïllat, i va començar la seva pròpia història natural.

És fàcil imaginar com seria el massís pitiús en aquell temps: just abans d’iniciar-se la inundació, totes les illes i els illots coneguts actualment devien estar units i, de cop, es fragmenta el massís en un seguit d’illots que representen els cims més elevats. Les poblacions terrestres es varen fragmentar en tantes poblacions com illots quedaren.

Atenció! Les terres emergides que queden després de la gran inundació no tenen per què correspondre’s amb els illots actuals, ja que molt temps després se succeïren les sis glaciacions del Quaternari que modificaren greument la morfologia de les terres emergides. Aquest succés sí que fou el que va configurar els nostres illots actuals.



Canvis al final del Quaternari

A l’interglacial Riss-Würm, època càlida, a totes les Balears hi havia una fauna similar a la que actualment habita les costes del nord d’Àfrica; els geòlegs (Fornós i col·laboradors) han establert que a Mallorca el nivell del mar va arribar fins a 30 metres per sobre del nivell actual.

És de suposar que a Eivissa es va assolir el mateix nivell, ja que no hi ha hagut cap esdeveniment tectònic que ho pogués posar en dubte. En altres indrets de la Mediterrània s’observen plataformes d’abrasió marina a l’altura de 40 metres, però n’hi ha prou de considerar la cota més prudent dels +30 metres.

La majoria dels illots que actualment sustenten ecosistemes terrestres suficientment estructurats quedaven sota el nivell

[image: Illeta de Cala Salada. La costa d'Eivissa en aquest indret és de calcàries karstificades i fisurades. Al fons, s'observa una gran fisura vertical que, mitjançant bolcada, podria donar lloc a un futur escull similar al de Cala Salada. En aquests casos els organismes pioners ja són a sobre de l'illa des del seu inici.]

Illeta de Cala Salada. La costa d’Eivissa en aquest indret és de calcàries karstificades i fisurades. Al fons, s’observa una gran fisura vertical que, mitjançant bolcada, podria donar lloc a un futur escull similar al de Cala Salada. En aquests casos els organismes pioners ja són a sobre de l’illa des del seu inici.


del mar, o bé tota la seva superfície era zona d’esquitxada. De tota la gran extensió d’illots pitiüsos sols 10 tenen una alçada superior al 30 metres:


	Eivissa 385

	es Vedrà 382

	Formentera 192

	es Vedranell 124

	Tagomago 114

	sa Conillera 69

	illa des Bosc 67

	s’Espartar 50

	illa de ses Balandres 45

	illa Murada 34



Formentera quedava reduïda a la Mola i poc més, mentre que Eivissa es degué disgregar en diverses illes, ja que s’inundaren les esplanades que actualment estan per sota dels 30 m d’altura. Aquests reductes terrestres són els únics que varen poder proveir d’organismes supervivents els nous ecosistemes que es formarien posteriorment quan descendís el nivell del mar.

Després del llarg episodi càlid Riss-Würm es produí l’última de les glaciacions quaternàries: el Würm, que durà des de devers 110.000 BP fins a uns 10.000 BP.

A mesura que avançava la glaciació les aigües del mar anaven baixant i les terres emergides s’expandien. Cada illa augmentava la seva superfície, cosa que permetia ecosistemes més estables, però la temperatura anava baixant, cosa que dificultava l’existència de les espècies més termòfiles, com les sargantanes; un nou episodi de coll d’ampolla per a totes aquestes espècies, que veuran reduïda la seva variabilitat genètica, mentre que d’altres se’n veuran afavorides.

No sols aparegueren noves illes, sinó que les illes s’anaven unint unes a les altres a mesura que baixava el nivell del mar, cosa que permetia la colonització dels nous territoris i el contacte entre poblacions que havien estat separades.

Els temps del Würm vénen marcats per un descens del nivell del mar més acusat que en altres episodis glacials, especialment al final (Würm II), en què es va arribar a un mínim batimètric que a la Mediterrània s’estima d’uns 110 metres per sota del nivell actual. Alguns estudis demostren que arribà fins a 130 metres, però sempre es parla de cotes que van molt més enllà de la cota batimètrica que uneix tots els illots pitiüsos actuals en un únic massís terrestre, ja que la profunditat màxima entre illots (ses Bledes-Eivissa, illa de ses Balandres-Eivissa, es Vedrà-Eivissa) és de 70 metres com a màxim.


[image: A dalt, l'illa des Canar. A l'estiu la vegetació està seca, però a l'hivern llueix una elevada coberta vegetal d'un verd frondós.]

A dalt, l’illa des Canar. A l’estiu la vegetació està seca, però a l’hivern llueix una elevada coberta vegetal d’un verd frondós.



[image: A baix, s'Olla de Tramuntana, a Tagomago, amb un plegament imposant.]

A baix, s’Olla de Tramuntana, a Tagomago, amb un plegament imposant.


En el cas concret de les Pitiüses, queda palès que es va formar un gran massís terrestre que arribava més enllà de ses Bledes i de la Mola de Formentera, separat del massís de les Gimnèsies, que per la seva banda estaven unides en un gran massís que incloïa Mallorca, Menorca, Cabrera i tots els illots veïns a aquestes illes.

Aquest és el moment en què totes les terres pitiüses pogueren ser recolonitzades; els tenebriònids, els caragols i les sargantanes s’expandiren per tots els racons, provinents dels reservoris que varen perdurar a les 10 illes que, com hem vist abans, quedaren durant l’interglacial Riss-Würm.

El fet d’existir la possibilitat d’intercanvi genètic no vol dir que s’arribi a una homogeneïtzació genètica de les poblacions, ja que molts organismes no tenen tendència a migrar gaire lluny del lloc on han nascut.

I això és el que passa amb les sargantanes, els caragols i els tenebrònids, que tenen una àrea d’expansió i prospecció del territori relativament petita, tal i com s’observa en les poblacions actuals de Formentera, que malgrat que teòricament podrien hibridar-se, ja que no hi ha cap barrera que ho impedeixi, no ho fan i es mantenen les diferències (molt marcades) entre les poblacions que ocupen la punta des Trucadors i les que es troben a la Mola o al cap de Barbaria.

Per tant, també podrien haverse mantingut les diferències locals durant tot el temps en què va durar la glaciació. Per exemple, les zones des Vedrà, de l’illa Murada o de l’illa de ses Balandres eren moles elevades, perfectament definides per cingleres que segurament dificultaven l’intercanvi d’organismes tan poc migradors.

Per tant, per estudiar el grau de diferenciació genètica de les poblacions d’organismes actuals des Vedrà, l’illa Murada o l’illa de ses Balandres respecte als seus homònims d’Eivissa, no basta considerar el temps que fa que són una illa des de l’última pujada del nivell del mar, sinó que totes aquestes illes (i per tant, les seves biotes) tenen acumulat el temps de separació de les successives vegades que han quedat aïllades. O sigui, que les seves poblacions tenen acumulats els canvis genètics que s’han produït en les successives separacions.



Arribem als temps actuals

El final de l’últim episodi glacial ve marcat per un sobtat augment del nivell del mar, que passa dels 70 metres per sota del nivell actual (ara fa 10.000 anys) a uns 3 metres per sobre del nivell actual (6500 BP), amb algunes oscil·lacions posteriors fins assolir el nivell zero de l’actualitat, ara fa uns 6.000 anys. Aquesta pujada, no gaire extrema, pot tenir una importància major que la de l’interglacial Riss-Würm, ja que ens delata quins ecosistemes insulars foren negats i que posteriorment necessitaren d’una nova colonització. Per tant, és d’esperar que les seves poblacions d’organismes terrestres no presentin grans

[image: A la dreta, a dalt, l'illa Murada; a baix, en Caragoler] 

A la dreta, a dalt, l’illa Murada; a baix, en Caragoler


diferències respecte a les poblacions veïnes que varen proveir-los de colonitzadors.

Els illots de menys de 5 metres d’alçada són:


	illot de sa Sal Rossa

	es Dau Gros

	illa de sa Corbeta

	illa Negra

	illeta Negra Grossa o de Tramuntana (prop des Freus)

	illa des Pouet (ses Illetes)

	illa de Castaví

	illa de s’Alga

	illa de sa Torreta

	illa des Pujols



En tots ells es degué empobrir el seu petit ecosistema fins a la seva pràctica desaparició, de manera que calgué una nova instauració que va arribar de mica en mica durant els últims 5 mil·lennis, des dels illots veïns, fins tenir els fràgils i minúsculs ecosistemes insulars actuals.

El fet de ser més recents no els treu valor; tot al contrari, ens acaba de proporcionar tots els esglaons d’una gradació completa del grau d’aïllament, que va des d’illes molt singulars amb gran nombre d’endemismes vegetals i poblacions animals amb forts trets identificatius com es Vedrà o ses Bledes, fins a ecosistemes de recent instauració, però que ja marquen algun tret identificatiu o particular, com a l’illa Negra o a la de sa Torreta. I aquest és el gran valor biogeogràfic de les Pitiüses: que en un territori petit tenim tots els esglaons evolutius.
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1. En Geologia i Evolució no es contempla la mesura del temps igual que en Història, no hi ha temps abans de Crist (aC) i després de Crist (dC), sinó que tot és temps abans d’ara (BP = before present, en termes internacionals). Per tant, la datació de 6.000 BP és, més o menys, el 4000 aC.





Els altres germans Palerm Vich

Fanny Tur Riera


Les eleccions de 1936 i l’inici de la guerra civil

D’Àngel Palerm Vich coneixem biografia i trajectòria a partir dels magnífics treballs d’investigació de Neus Escandell, Xicu Lluy i José Miguel L. Romero.1 Els altres germans Palerm Vich, tot i ser presents en aquestes recerques, potser son més desconeguts. Joan Antoni, Nito, i Antoni partiren cap a l’exili mexicà amb la resta de la família. Armand, el petit de la família, moriria a Barcelona durant la guerra tal i com va explicar el seu germà Àngel en una carta dirigida i publicada al setmanari Uc.2 En aquest article voldríem afegir algunes dades a la biografia de dos dels germans Palerm a partir de l’escassa documentació electoral que es conserva a l’Arxiu Històric d’Eivissa (AHE) i de la premsa de l’època.

Joan Antoni Palerm Vich havia nascut el 23 de maig de 1915.3 Fou batejat el 13 de juny com Joan Antoni Desideri Salvador. Els avis paterns eren Antoni Palerm Marí, de Santa Gertrudis, i Catalina Torres Riera, de Jesús. Els avis materns eren Joan Vich, originari de Dalt Vila, i Maria Mayans Céspedes, del barri de la Marina. Els seus padrins de baptisme varen ser Fèlix Costa Torres i Angela Vich Mayans, germana de la mare, Maria Vich.


[image: Cartell electoral del Front Popular per a les eleccions del 16 de febrer de 1936. Vicent Colom fou qui entregà a l'Ajuntament d'Eivissa la sol·licitud per elaborar i penjar aquest cartell electoral pels carrers de la ciutat. Arxiu Històric d'Eivissa (AHE). Secció: ix. Eleccions.]

Cartell electoral del Front Popular per a les eleccions del 16 de febrer de 1936. Vicent Colom fou qui entregà a l’Ajuntament d’Eivissa la sol·licitud per elaborar i penjar aquest cartell electoral pels carrers de la ciutat. Arxiu Històric d’Eivissa (AHE). Secció: ix. Eleccions.


Nito era el segon dels quatre germans Palerm. El més conegut, Àngel, va néixer l’11 de setembre de 1917. Antoni Maria, el més gran, havia nascut el 9 d’octubre de 1912. Amb tan sols 15 anys Nito començà els estudis de Magisteri a l’Escola Normal de València. La notícia de la seua marxa per realitzar els exàmens del primer curs va ser recollida per la premsa local. Eren temps en els quals estudiar una carrera era notícia.4

Joan Antoni es va implicar des de ben jove en la militància d’esquerres i es va afiliar al PCE quan encara era estudiant. Amb el temps es convertiria en un dels màxims responsables d’aquest partit. Juntament amb Just Tur va ser un dels principals impulsors de l’aparició del periòdic Masas l’any 1935, publicació que simbolitzava l’esperit de la unitat de l’esquerra que defensaven Palerm i altres i que es va materialitzar en la creació de la coalició de partits anomenada Front Popular. Col·laborà també en El Obrero Balear, òrgan de la Federació Socialista Balear.5 Les següents referències documentals de la seua activitat política son de la campanya electoral de les eleccions del 16 de febrer de 1936, quan comptava amb 20 anys. Durant aquells dies previs a les eleccions, Nito Palerm va presentar diverses peticions davant l’Ajuntament per poder penjar pasquins i cartells per la ciutat. Per tal de regular aquest punt de la campanya, el Consistori havia emès el 31 de gener una nota de Batlia on s’establien unes normes per publicar cartells i fulls electorals: tots ells havien de portar peu d’impremta i s’havien d’acompanyar les peticions amb tres exemplars del pasquí o cartell, fent-hi constar nom, llinatges i domicili de la persona sol·licitant, així com la declaració de trobar-se en ple ús dels seus drets civils i polítics. El mateix dia 31, el regidor Cèsar Puget Riquer, vesí de carrer de la família Palerm Vich, presentava sol·licitud en nom d’Acció Popular per publicar cartells i fulls solts, sense especificar text ni cap altra informació complementària. A l’Arxiu Històric d’Eivissa (AHE) es conserven algunes d’aquestes sol·licituds. Per la part del Front Popular, les peticions les realitzaren, entre d’altres, Agustí Gutiérrez Serra, conegut com Agustí Tiet, Vicent Colom, secretari del Comitè del Front Popular d’Esquerres i futur batle, Joan Antoni Palerm Vich i Josep Gil Martínez, vesí de sa Pedrera (sa Penya).


[image: Petició signada per Joan Antoni Palerm Vich i dirigida a l'Ajuntament d'Eivissa, sol·licitant permís per publicar cartells electorals durant la campanya de les eleccions del 16 de febrer de 1936. Arxiu Històric d'Eivissa (AHE). Secció ix. Eleccions]

Petició signada per Joan Antoni Palerm Vich i dirigida a l’Ajuntament d’Eivissa, sol·licitant permís per publicar cartells electorals durant la campanya de les eleccions del 16 de febrer de 1936. Arxiu Històric d’Eivissa (AHE). Secció ix. Eleccions


Els primers escrits sol·licitant autorització per penjar cartells i pasquins signats per Palerm són del 12 de febrer, tan sols quatre dies abans de les eleccions. Un d’ells tenia l’encapçalament del «Bloque Popular…» i acabava d’una manera ben explícita: «[…] Gil Robles, que llenaron de vergüenza a España». Les peticions que presenta el 13 de febrer ja són per a cartells electorals: un d’ells començava demanant el vot: «Votad al Frente Popular…» i acabava «… I.J.C. y J.S.» Malaura-dament, la majoria d’aquests cartells i pasquins no s’han conservat, per la qual cosa consideram interessant reproduir alguns dels missatges que contenien, tal i com eren reproduïts als escrits entrats a l’Ajuntament. És curiós constatar que peticions semblants realitzades per representants de la coalició de dretes, la CEDA, no aportaven tanta informació. Una altra diferència es troba en el fet, anecdòtic però il·lustratiu, que els escrits de la CEDA estaven realitzats a màquina, i a mà els del Front Popular.

Finalment, va ser Colom, que vivia al carrer de la Creu núm. 23, 1r, qui va sol·licitar el 6 de febrer autorització per a la publicació d’un cartell electoral amb l’encapçalament: «La obra de la C.E.D.A y sus complices…» i amb el final «…para que no se repita esta ignominia votad a las izquierdas», del qual encara es conserva un exemplar a l’Arxiu Històric d’Eivissa (AHE). En aquest arxiu consta també una petició seua, de data 12 de febrer, per distribuir un altre cartell amb l’encapçalament «Obrero, no vendas tu voto…», que acabava proclamant que «…tu puesto esta en las izquierdas».6

La figura d’un altre destacat militant d’esquerres i sindicalista, Agustí Gutiérrez Serra Tiet, es troba molt lligada als germans Palerm. Tiet, dirigent de les Joventuts Socialistes Unificades (JSU) i sindicalista de la UGT, va ser company de Joan Antoni i se li adjudicà ser el responsable, juntament amb Àngel, de la detenció d’Abel Matutes Torres. D’ofici mariner i vesí de sa Penya, vivia i constava empadronat al carrer de la Vista Alegre número 7.7
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Petició signada per Vicent Colom i dirigida a l’Ajuntament d’Eivissa, sol·licitant permís per publicar un cartell electoral al·lusiu a la CEDA i sol·licitant el vot per a les esquerres, que es conserva a l’AHE. Secció Ix. Eleccions.


Com Nito Palerm, Gutiérrez va ser molt actiu en aquells temps de la II República i durant la campanya electoral de febrer de 1936. Es conserven diverses sol·licituds presentades i signades per ell demanant autorització per publicar cartells i pasquins, datades el dies 4, 10 i 11 de febrer. Els cartells reclamaven l’amnistia per als presos polítics i acabaven amb la frase «…votando a las izquierdas». Alguns dels pasquins estaven editats per la Cooperativa Española Pablo Iglesias, i començaven clamant «Votad al Frente Popular». També sol·licità la publicació d’uns cartells dirigits als vesins de sa Penya («Vecinos de la Peña!… Votad a las Izquierdas»). També es confeccionaren cartells i pasquins pensant en un sector tradicionalment considerat conservador: les dones. Així, Gutiérrez demanà permís per a la publicació de propaganda electoral dirigida a les mares eivissenques: «Madres: las derechas han amparado….. Votad la candidatura del Bloque Popular de izquierdas». Propaganda per mobilitzar barris, col·lectius i sectors, alguns més rebecs, altres més pròxims.

Acabada la guerra, Agustí seria reclamat per la justícia militar en el mateix requeriment que Armand Palerm Vich, quan ja feia mesos que havia passat a França després d’embarcar amb tota la família des d’Eivissa cap a València. De fet, quan se’l va processar l’any 1942 acusat de ser gestor de l’Ajuntament d’Eivissa ja feia un any que es trobava presoner al camp de concentració de Mauthausen, infern al qual va sobreviure tal i com recull Xicu Lluy.8


Les eleccions i la creació de la Comissió Gestora d’Eivissa ciutat

Res no canviava a Eivissa: el 16 de febrer, una vegada més, la dreta va guanyar d’una manera aclaparadora. Formentera, en canvi, va tornar a tenir vot majoritàriament d’esquerres. Només a les eleccions de 1933 els conservadors havien guanyat a l’illa veïna i va ser per la campanya per l’abstenció realitzada pels anarquistes. Així i tot, una de les conseqüències immediates del triomf en l’àmbit estatal del Front Popular, va ser la creació de comissions gestores per dirigir els ajuntaments en substitució dels equips anteriors i en compliment de les ordres de Madrid traslladades mitjançant els governadors civils. En el cas d’Eivissa ciutat, la Comissió Gestora va quedar constituïda l’11 de març -la darrera sessió, presidida pel fins aleshores batle Joan Torres Juan, havia tengut lloc just el dia abans- i Vicent Colom Torres va ser nomenat president amb 11 vots a favor i un en blanc. L’acompanyaren com a primer tinent de batle Francesc Redolat Peris, que obtingué 12 vots, Antoni Albert i Nieto, com a segon tinent de batle, amb 10 vots, i Vicent Fuster Torres com a tercer, que n’aconseguí 12. En segona votació, tal i com marcava la llei, es va elegir Antoni Martínez Julià com a síndic i Josep Roselló Torres com a suplent. La resta de gestors foren el ja esmentat Agustí Gutiérrez Serra Tiet, Francesc Mas Serra, Ignasi Tur Palau, Joan Marí Escandell, Miquel Moncada Boned i Joan Antoni Palerm Vich.9
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La Comissió Gestora d’Eivissa es va reunir per primera vegada el dia 13, dos dies després de la seua constitució, i entre d’altres punts acordà canviar el nom de la plaça de la Drassaneta pel de plaça del 14 d’Abril. En aquella primera reunió es crearen també les Comissions Municipals següents: Abastaments; Instrucció (integrada per Antoni Albert i Nieto, Joan A. Palerm Vich i Agustí Gutiérrez Serra Tiet); Hisenda (integrada per Vicent Colom Torres, Joan A. Palerm Vich i Miquel Moncada Boned); Cementiris; Govern Interior; Obres (comissió integrada per Antoni Martínez Julià, Josep Perelló Torres i Agustí Gutiérrez Serra Tiet); etc. Joan A. Palerm va ser nomenat també delegat del Consell Local.

En aquella primera sessió, Palerm ja va realitzar diverses preguntes i denúncies sobre la situació de les escoles públiques i els menors: mancaven locals per a dos centres; dos mestres es trobaven sense local on impartir les classes i s’esperava la visita imminent de l’inspector de Primera Ensenyança. Palerm també va denunciar la situació dels calabossos municipals, més coneguts com el cuartelillo o la Moderna, on es tancava gent sense que el local reunís cap condició higiènica ni de qualsevol tipus. En aquest sentit anaren també les primeres reivindicacions del síndic Antoni Martínez Julià, denunciant que els detinguts que s’hi tancaven eren maltractats i que havia presenciat situacions realment lamentables. El batle Vicent Colom informà que ja havia advertit el caporal de la Guàrdia Municipal que procuràs arreglar les coses sense recórrer a la violència, tot i que si presentaven resistència no hi havia més remei que emprar mètodes adequats. El síndic demanà també la rescissió del contracte de neteja de la ciutat, ja que els fems s’acumulaven darrere la bassa d’en Sardina i la peixateria. A més a més, Martínez posà en evidència que l’adjudicatari de les obres de neteja havia de tenir set empleats i només n’hi havia quatre. Aquests temes varen ser motiu de seguiment en les següents sessions plenàries. Palerm va intervenir d’una manera molt activa en totes les reunions plenàries a les quals va assistir, i se centrà principalment en assumptes escolars, pressupostaris i laborals. En una d’elles va anunciar que havia trobat local per a les dues escoles que no en tenien.

Però ja poc després de constituït el nou govern municipal, Nito Palerm es va enfrontar a la seua primera polèmica com a gestor municipal: durant la sessió del 20 de març va plantejar els seus dubtes envers el sistema de contractació dels professors de l’Escola d’Arts i Oficis i de l’ús dels sous que arribaven. Tant els diaris conservadors La Voz de Ibiza i Diario de Ibiza com el setmanari catòlic Excelsior,10 reproduïren les declaracions de Palerm. La Voz de Ibiza recollia: «Palerm: el profesorado que hay en la Escuela de Artes y Oficios es de enchufe. Se remitieron 6.000 pesetas que se las repartieron y 11.000 más que también hubo repartidora y que eran para material. Pido se de cuenta al Ministro para que cese todo el profesorado y se nombre otro por concurso. Además que se haga una inspección para ver como se ha invertido este dinero…». Per la seua part, Diario de Ibiza relatava l’episodi així: «También habla el Sr. Palerm del nombramiento de profesores de Artes y Oficios, verdaderos enchufes que con las cantidades destinadas a otras atenciones…»11
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En fer-se públiques les paraules de Palerm, el batle anterior, Joan Torres Juan, juntament amb Manuel Sorà, Josep Zornoza, Josep Tarrés i altres professors de l’escola, presentaren una querella criminal contra Joan A. Palerm per injúries greus. L’1 d’abril d’aquell any es va realitzar l’acte previ de conciliació. Els professors i demandants estaven representats per Josep Costa Ramon i Nito Palerm pel seu propi pare, atès que encara era menor d’edat. L’acompanyava també el síndic municipal Antoni Martínez Julià. Tot i que Palerm matisà les seues paraules, la premsa conservadora va aprofitar per carregar contra ell. La transcripció de la intervenció de Joan A. Palerm reflectida a l’acta del ple municipal és la següent:12 «Sr. Palerm: que la Escuela de Artes y Oficios es una escuela de enchufes, que segun noticias llegaron 6.000 ptas, que se las repartieron. Que posteriormente llegaron 11.000 ptas mas. »Desea saber la misión de estas pesetas. Pide se eleve una instancia al Ministro solicitando el cese del profesorado. Que en cuanto al edificio parece ser es el intermediario un banquero, le han asegurado es el Sr. Matutes. Pide se solicite de Madrid una inspección de las obras». A aquestes preguntes, s’hi afegí Antoni Albert i Nieto, que afirmà que «los profesores se obligaron a dar clases gratuitamente y después han cobrado sin siquiera trabajar». El secretari de la corporació també hi va dir la seua i afirmà que es podien continuar les gestions per inspeccionar les obres de l’Escola d’Arts i Oficis, però que la destitució de personal no era d’incumbència de l’Ajuntament.

Poc després assistia a la seua darrera reunió com a gestor. En total només havia participat en vuit plenaris. Així, la sessió del 17 d’abril, on, per cert, va sol·licitar que es donàs assistència benèfica al fill d’un home que estava a l’atur, va ser l’última a la qual va assistir. En la següent reunió, celebrada deu dies després, es donava compte de la seua sol·licitud de llicència per un termini d’un mes, petició que li va ser acceptada. Ja no consta que fos present a cap altra. El 10 de juliol es va celebrar el darrer ple presidit per Vicent Colom Torres. Nou dies després va tenir lloc l’acte de cessament de la Comissió Gestora i la presa de possessió del nou govern sorgit del triomf del colp d’estat.



La guerra. Els comitès revolucionaris

Executat el colp d’estat militar del 18 de juliol i una vegada esclatada la guerra, els germans Palerm seguiren presents en la vida política illenca, fins que la família, com tantes altres, hagué de sortir cap a l’exili per mor de l’arribada de les tropes franquistes.

Angel i Joan Antoni formaren part del Comitè Revolucionari d’Eivissa,13 el primer com a delegat de les Joventuts Llibertàries i el segon com a delegat de Cultura. Altres noms que formaren part d’aquell Comitè i que després de la guerra serien represaliats, exiliats o assassinats, foren: Joan Gómez Ripoll Campos, delegat d’Obres Públiques, Treball i Indústria, executat a la presó de Palma el setembre de 1942; Carlos Bertazioli Riquer, delegat de Tresoreria i Avituallament, exiliat a França amb la seua família; Just Tur Puget, dirigent del Comitè, amic de Rafael Alberti i María Teresa León,14 i també exiliat; Agustí Gutiérrez Serra Tiet, exiliat amb la seua família i supervivent del camp de concentració de Mauthausen; Benjamí Costa i Antonio Martínez Julià, president del Comitè. De fet, els noms de tots ells formaran part del llistat de persones declarades en rebel·lia i incloses a l’expedient de depuració conegut com Causa general de les Pitiüses.15 En aquest llistat, hi figuren tres dels quatre germans Palerm Vich: Angel, Joan Antoni i Armand, i el pare de tots ells, el comerciant Antoni Palerm Torres, inclòs en aquest cas dins la llista d’«elements destacats» del Front Popular.
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Pasquí repartit entre la població després de l’arribada de les tropes republicanes, on, en nom de la República, s’exigia la rendició del comandant Mestres i s’instava a no prendre represàlies contra els feixistes. Arxiu Històric d’Eivissa (AHE). Secció ix. Eleccions.




Armand Palerm Vich

Nascut el 4 de febrer de 1920, fou batejat com Armand Vicent Josep el 24 d’aquell mateix mes a la l’església de Sant Elm. L’aleshores rector de la parròquia, Josep Ferrer Guasch Cama, moriria també durant la guerra, concretament en els tràgics fets del Castell ocorreguts el 13 de setembre de 1936.16

Armand va morir molt jove i tenim menys notícies de la seua activitat política que de la dels seus germans Àngel i Joan Antoni, tot i que, com ells, va estar ben actiu durant l’ocupació republicana de les Pitiüses. Així, durant la primera part de la guerra, Armand va intervenir en un escorcoll realitzat a la seu de Diario de Ibiza, on s’havien amagat diversos objectes religiosos, com ara la custòdia de la Catedral i altres joies. El diari local, sense mencionar on s’havia realitzat la troballa, afirmava que l’esmentat escorcoll havia estat realitzat pel cap de policia Joaquin Sánchez, acompanyat dels milicians Josep Roselló, Vicent Juan Torres i Armand Palerm Vich.17 Aquests fets es varen incloure també en la Causa General 437/37 de les Pitiüses,18 on es relata que els esmentats milicians varen trobar el lignum crucis de la Catedral, així com un calze, un ornament de perles i diverses cadenes d’or, objectes que havien estat dipositats a la seu del diari com a mesura de seguretat que, evidentment, no va resultar efectiva.
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Com ja sabem, la família Palerm va fugir en un primer moment a Barcelona, on el jove Armand va morir, i d’allí a França. L’etapa final de l’exili dels Palerm, Mèxic, ja es va culminar sense el més petit dels germans. No tornam a trobar cap referència seua fins que, acabada oficialment la guerra però mentre continuava la depuració i la repressió, Diario de Ibiza publicava un requeriment del capità d’artilleria del Regiment de Mallorca destinat a Eivissa, Miquel Valene Matas, jutge instructor per a la tramitació de la causa sumaríssima número 999, de data 19 d’agost de 1939, on instava que una sèrie de destacats membres del bàndol republicà es personassin abans de 10 dies davant el jutjat militar a fi de respondre dels càrrecs que se’ls imputaven, i se’ls advertia que si no compareixien en el termini indicat «les parará el perjuicio a que hubiere lugar».19

Eren: Antoni Martinez Julià, de 35 anys, domiciliat l’any 1936 al carrer de Santa Maria; Agustí Gutiérrez Serra Tiet, de 30 anys (exiliat); Ramon Medina Tur, de 40 anys, domiciliat l’any 1936 al passeig de Vara de Rey, 14, 2n (exiliat); Armand Palerm Vich, de 19 anys (mort); Joaquim Sánchez Bosch, identificat al document amb el malnom d’El cojo catalán, de 30 anys; Cirilo Badal Alonso, de 60 anys i domiciliat l’any 1936 al puig des Molins; i Carlos Bertazzioli Riquer, de 48 anys, domiciliat l’any 1936 al carrer de Joan Roman (exiliat).

La majoria dels reclamats ja s’havien exiliat o havien mort, però sembla que això no era prou per a l’ansia depuradora dels que havien guanyat el colp d’estat i la guerra.

Tres anys després d’aquest requeriment, Armand va ser processat. A l’acte de processament, on els colpistes militars l’acusaven de rebel·lió militar, es destacava que es trobava en parador desconegut. L’any 1951 les autoritats encara mantenien la seua situació de rebel·lia i continuaven sense arxivar el seu cas.
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Cinc poemes

Toni Roca Pineda


NOCTÀMBULA I BUCÒLICA

La dona del rellotge vermell
a la nit forta i josepina,
cinematogràfica i gastronòmica,
té la pell color zebra.

Nostàlgica i bucòlica, presumeix
de ser femenina, presumida i una mica
—¿només una mica?— desafiadora quan
al pàrquing que hi ha a la vora del bar
Vertmell deixa el seu Ford-Mustang,
darrera generació, matrícula A/132.487.

La dona del rellotge vermell és contemporània,
bruna i verda.

La dona del rellotge vermell és implacable
trending-topic.


[image: Imatge d’una figura femenina asseguda, d’esquena, amb ombres projectades com ratlles de zebra.]
Imatge d’una figura femenina asseguda, d’esquena, amb ombres projectades com ratlles de zebra.



INCENDI


Nous prendrons le temps de vivre, d’être libres, mon amour; sans projets et sans habitudes nous pourrons rêver notre vie. GEORGES MOUSTAKI



La dona zebra
—ara sense l'home
del rellotge verd—.
atesa una circumstància
anomenada Cézanne,
explora l'interior
d'Aix-en-Provence.
Cau l'estiu sobre la terrassa
del Cafè Van Gogh i tots
els gats del món piulen
vora un paisatge francès
però bucòlic.
Però a la Promenade
des Anglais, David Niven
sedueix Deborah Kerr
amb permís i llicència
de la dona zebra.
Coses vistes, coses observades
de la vida que passa.
La dona zebra habita dormitoris
particulars de l'hotel Beau Rivage
perquè al Regina hi ha overbooking
i el Museu Matisse representa inèdits
escenaris de campanes al vol, capellans
despulls i ministres de la guerra sense
feina malgrat la ciutat de Pequín. Llavors
—o amb anterioritat als fets relatats— es declara
immens l'incendi al Museu Picasso d'Antibes.



SOPA DE CEBES A LES HALLES

Per 13’50 euros, la dona zebra esdevinguda bruixa menja sopa de ceba al bistrot Les Halles (rue de Vintimille, 9, París) una mena de llogaret qualificat de circumstancial. És feliç i vesteix verd elèctric, mecànic i tal vegada hidrogen. Té altres opcions, per exemple, steak tartare elaborat més enllà de qualsevol boira parisenca, que rebutja per no patir dolències estomacals. O no. Perquè la cuisine bistronomique ho deixa per als caps de setmana crepusculars a l’alçada de vivíssima llum que emana sempre del barri llatí evocador amb essències normalment privades. Llavors —o un minut abans—, a la tardor de cada any, a ritme d’una pluja que només produeix Sylvie Vartan, demana al cambrer principal de Le Petit Royal (rue du Faubourg du Temple, 11) una severa aproximació al gigot d’agneau fermier du Querchy rôti à la broche. És la festa de la nit a la ciutat enlluernada i que enlluerna, excel·lent moment per entrar a la llibreria Shakespeare and Company i comprar les obres completes de T. S. Elliot, poeta de notables discrepàncies conjugals a mig camí de Londres o París. Depèn. Depèn de les circumstàncies que podria provocar visitar un xinès de l’avenue Richerand, on es detecta un bon plat de nalin que, sembla, és una mena de còctel per on s’endevina la pàl·lida ombra del porc i de la gamba, tot barrejat per exquisits paladars. O almenys això deia, un temps, François Mitterrand, habitual client clandestinament acompanyat de Nicole d’Orléans. La dona zebra esdevinguda bruixa no s’oblida pas de Le Baron Rouge, ja sabeu, veritat?, rue Théophile Roussel, 12, bodega amb denominació d’origen geomètric incorporat amb una mise-en-scène que recorda (o tot és producte de febrils somnis d’estiu) un art déco més evident. La dona zebra esdevinguda bruixa consulta l’hora al seu rellotge vermell i robat; són les 14 hores, 29 minuts, hora d’Amsterdam.



NIVEA CREME

La dona zebra té ferides al peu.
La dona zebra visita la farmàcia.
La dona zebra compra Nivea creme.
És la dona zebra la crème de la crème?
Llavors la dona zebra és visitadora de Figueretes
[sur-mer
i a l'Amèrica en bona companyia devora sucós estofat
de brau.



SETEMBRE I ZEBRA

Ho diuen la Bíblia i altres papers cristians; l’home del rellotge verd poc —o res— sap del mot subjectivitat i altres derivacions mai endevinades rere la línia de flotació d’un horitzó que mai serà de Formentera ora pro nobis. L’home del rellotge verd en nit josepina i feble, entre copes de vi de marca no t’hi fixis i el glamour personal de la batlessa del poble sap de meteorologia pràctica o de sintaxi enlluernadora dels dies primers de la tardor. L’home del rellotge verd creu en l’atzar, en les pel·lícules d’Éric Rohmer Pauline à la plage, L’Amour l’après-midi i L’amie de mon amie i en les novel·les de Marcial Lafuente Estefanía. Zebra i setembre, la nit es tanca just a l’hora de sopar pollastre a l’ast.

(Del llibre inèdit ‘La dona zebra, el rellotge verd’)


[image: Imatge d’una torre metàl·lica vista des de baix, mirant cap amunt.]
Imatge d’una torre metàl·lica vista des de baix, mirant cap amunt.





Sant Sebastià, guaridor de la pesta (i II)

Benjamí Costa Ribas

A la memòria del meu oncle Antoni Torres García (1917-2013), amb qui coincidia en idees.


Origen i difussió del culte a sant Sebastià

El culte als màrtirs naixia i es desenvolupava al voltant de les seves sepultures. Sant Sebastià va ser enterrat a les catacumbes que porten el seu nom, al costat de la via Apia i a uns 2 km de distància de la porta romana d’aquest nom. Aquestes catacumbes estaven situades en una antiga pedrera de marès i primer esdevingueren una necròpolis pagana, la qual va anar sent progressivament utilitzada també pels cristians. Aquest cementiri estava format per tres mausoleus aixecats al segle II dC, els quals, cent anys després, foren soterrats per crear una plaça porticada anomenada Triclia. Sota els seus pòrtics es desenvolupaven els refrigeria o àpats litúrgics, i s’hi veneraven les despulles de sant Pere i sant Pau, com ho demostren els centenars de grafits amb invocacions als dos apòstols que s’hi documentaren en els murs. En el nucli de l’intricat laberint de galeries, es troba la cripta de Sant Sebastià, on se suposa que el màrtir va ser enterrat. Allí hi ha una capella de les relíquies, les quals consten d’una pedra amb la petjada de Jesús, una de les fletxes que feriren el sant i un tros de la columna on va ser lligat durant el seu suplici.

El culte a aquest sant va començar aviat. Hi ha indicis que en origen podria haver-se tractat de la cristianització d’un culte pagà anterior, dedicat a la divinitat de l’emperador. Fins i tot, alguns autors relacionen el culte a Sebastià amb un culte al déu Apol·lo, ja que antigament es relacionaven les epidèmies de pesta amb les fletxes que llençava aquesta divinitat.1 L’any 367 dC, per ordre del papa Damàs I (366-384 dC) es va construir una basílica –una de les set basíliques jubilars de Roma-2 per damunt de la seva suposada tomba: San Sebastiano Fuori le Mura. Aquesta va ser aixecada com a Basilica Apostolorum, al lloc on s’havien conservat els cossos de sant Pere i sant Pau, però va ser consagrada a sant Sebastià, les relíquies del qual foren dipositades a la seva cripta.3


[image: Catacumbes de Sant Sebastià, a prop de la via Àpia, a Roma. Detall d'alguns passadissos, el superior amb nínxols oberts a la paret per acollir enterraments de cristians.]

Catacumbes de Sant Sebastià, a prop de la via Àpia, a Roma. Detall d’alguns passadissos, el superior amb nínxols oberts a la paret per acollir enterraments de cristians.


La devoció a sant Sebastià era tan gran que, en el segle VI, sant Gregori Magne el va considerar el tercer patró de Roma, després de sant Pere i sant Pau. A més, possiblement potenciat per l’assimilació precristiana dels seus atributs contra la pesta, les curacions presumptament miraculoses en les freqüents epidèmies de pesta atribuïdes a la seva intercessió, contribuïren a engrandir extraordinàriament la figura d’aquest sant. Va ser així com, a partir dels segles següents, sant Sebastià fou considerat un protector contra la pesta perquè, segons ho explica Pau el diaca (ca. 720-800) a la seva Historia gentis Longobardorum –i així ho recull tota la tradició-, l’any 680 Roma va patir una greu epidèmia que va acabar per la intercessió del sant. El mateix va succeir a la ciutat italiana de Pavia, el bisbe de la qual, Damià (mort l’any 710), va obtenir de Roma una relíquia del màrtir sant Sebastià, al qual va consagrar un altar a l’església de San Pietro in Vincoli, i l’epidèmia va cessar immediatament.4 La seva festivitat es va fixar el dia 20 de gener, tot i que al món cristià de l’Orient se celebra el 18 de gener. Donen fe del seu culte el Calendari de Cartago, els sacramentaris Gelasià i Gregorià, així com els itineraris romans medievals, especialment el Notitiae ecclesiarum urbis Romae i el De locis sanctis martyrum.
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Estàtua jacent de sant Sebastià (1671-1672), al lloc on segons la tradició va ser enterrat el màrtir. És obra de l’escultor romà Giuseppe Giorgetti (1635-1669), germà d’Antonio Giorgetti, deixeble de Bernini, al qual sovint li és erròniament atribuïda aquesta obra.


Ja des d’un moment primerenc, el culte a les relíquies es va sumar al dels propis sants. La possessió de relíquies era indispensable per a l’establiment de santuaris de pelegrinatge, on acudien els fidels a pregar i demanar el favor del sant en qüestió. Les de sant Sebastià, foren traslladades al Vaticà l’any 826, per mor del temor als atacs dels sarraïns, que l’any 827 ocuparen Sicília i el 846 saquejaren Roma, i causaren la destrucció de l’església. Coincidint amb aquest trasllat, el mateix any 826, segons diuen sant Ado, Eginard, Sigobert i altres autors contemporanis, part de les relíquies de sant Sebastià, juntament amb d’altres de sant Gregori Magne, foren portades a l’abadia de Saint Médard de Soissons,5 on varen ser dipositades el dia 8 de desembre. Aquest trasllat de les relíquies d’ambdós sants a Saint Médard, va ser possible gràcies a una concessió del papa Eugeni II (824-827) a l’abat Hilduin,6 el qual va governar aqueixa abadia entre els anys 822 i 830.7 Posteriorment, altres relíquies de Sebastià varen ser repartides per diferents esglésies.8

Anys després, el papa Nicolau I (858-867) va reedificar l’antiga basílica de sant Sebastià a Roma. Posteriorment, l’any 1218, l’altar del màrtir fou novament consagrat pel papa Honori III (1216-1227), a petició dels cistercencs, ordre que havia rebut l’encàrrec de tenir cura de l’església i que també va rebre d’aquest papa les relíquies del sant que encara romanien al Vaticà.9

De fet, des dels inicis de l’edat mitjana, la popularització del seu culte com a guaridor de la pesta va propiciar que s’aixequessin nombroses esglésies, ermites i capelles dedicades al seu culte arreu de l’orbe cristià. Només a Roma n’hi havia nou. També a Catalunya, a partir del segle IX i sobretot en els següents, el culte a sant Sebastià va tenir una forta penetració, atès que es van edificar nombrosos llocs de culte consagrats a aquest sant. Sense ànim de ser exhaustius, esmentarem el monestir de Sant Sebastià de Sull, per terres del Berguedà, fundat el 857 pel prevere Daniel i que de bon començament va aplegar dues comunitats, una de masculina i l’altra de femenina; el priorat de Sant Sebastià dels Gorgs, en el terme municipal d’Avinyonet del Penedès, de final del segle X o inicis de l’xI; Sant Sebastià de Montmajor, al Vallès Oriental, un dels exemples que s’han conservat de sagrera medieval, situat entre les muntanyes de Gallifa i del Farell10 i fundat al segle XI; i l’església de Sant Sebastià, també del segle XI, al costat del castell i a dalt del turó que presideix la població de Sallent, a la comarca del Bages.


[image: Façana de la basílica de San Sebastiano Fuori le Mura, a Roma (Foto Vikipèdia). La basílica original fou aixecada el 367 dC per ordre del papa Damàs 1. L'actual és deguda a la remodelació que l'any 1611 el cardenal Scipione Borghese (1577-1633) va encomanar a Flaminio Ponzio (1560-1613), i va acabar Giovanni Vasanzio (1550-1621).]

Façana de la basílica de San Sebastiano Fuori le Mura, a Roma (Foto Vikipèdia). La basílica original fou aixecada el 367 dC per ordre del papa Damàs 1. L’actual és deguda a la remodelació que l’any 1611 el cardenal Scipione Borghese (1577-1633) va encomanar a Flaminio Ponzio (1560-1613), i va acabar Giovanni Vasanzio (1550-1621).


Arreu del continent europeu, també a l’edat moderna, tant com a la medieval, sant Sebastià va continuar sent invocat com a advocat i protector contra la pesta. Durant el segle XVI s’atribuí a la seva intervenció el final d’epidèmies de pesta en nombroses ciutats, com ara Milà el 1575 i Lisboa l’any 1599.

A l’Europa dividida de la Reforma i Contrareforma, durant els segles XVI i XVII, alguns llocs de culte d’aquest sant no quedaren exempts de la lluita entre catòlics i protestants. Així, l’any 1564, les riques capelles que s’havien consagrat als sants Gregori, Sebastià i Médard a Soissons, foren destruïdes pels calvinistes i les seves relíquies llençades a un fossat ple d’aigua. Segons testimonis oculars, els catòlics recuperaren els ossos dels sants, i el 1578 els dipositaren en tres noves capelles, tot i que no es pogueren distingir els ossos de cadascun.

En el context de la Contrareforma catòlica, una de les decisions del llarguíssim Concili de Trento11 va ser la celebració de festes anuals en honor dels sants. L’església catòlica volia fer més atractius els seus ritus i per això va seguir dos camins principals: d’una banda desplegar llenguatges artístics més atraients, la qual cosa va donar lloc, a la fi, al desenvolupament de l’estil barroc -realista i refinat, però sovint grandiloqüent i recarregat, oposat a la sobrietat del classicisme-, en nombrosos camps, com ara la literatura, l’arquitectura, la música i les arts plàstiques. I, d’altra banda, les celebracions festives en honor de cada sant. Això va afavorir el desenvolupament dels cultes a molts de sants, entre ells sant Sebastià, fent que fos proclamat patró de moltes viles i ciutats que havien fet vot de fer-ho amb ocasió d’alguna epidèmia.

Així, a més de a moltes ciutats d’Europa i d’Iberoamèrica, també a l’Estat espanyol sant Sebastià és patró de nombrosos pobles i ciutats. A Andalusia, la ciutat de Huelva i Aljaraque, a la província de Huelva; Setenil i Trebujena, a la província de Cadis; Dos Hermanas, Lora del Río, Puebla del Río i Salteras, a la província de Sevilla; Palma del Río a la província de Còrdova; Alhaurín de la Torre, a la província de Màlaga; i Tíjola a la província d’Almeria. A Extremadura, Arroyomolinos, Barrado i Piornal a la província de Càceres. A la Comunitat de Madrid, Cercedilla, San Sebastián de los Reyes i Villaviciosa de Odón. A Castella i Lleó, Villacastín a la província de Segòvia. A Aragó, Larcovilla a la província de Saragossa. A la Comunitat Navarra, Tafalla. Al País Basc, Sant Sebastià a Guipúscoa. Però és als Països Catalans on el culte a aquest sant té una especial presència.
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El culte a sant Sebastià als Països Catalans

Barcelona va declarar sant Sebastià protector de la ciutat al segle XVI, per la qual cosa aquest és un dels tres sants que gaudeix d’aquesta consideració, juntament amb sant Roc i sant Oleguer.

A Sitges (Garraf, Barcelona), el sant dóna nom a la platja més pròxima al poble. També hi té aixecada una ermita, aferrada al cementiri vell, l’edifici original de la qual es creu que data del segle XIII.12 Això no obstant, la construcció actual, de planta quadrada amb una sola nau, creuer i capelles laterals, data del segle XIX i va ser aixecada pel mestre d’obres Francesc Cros entre 1857 i 1861. Allí, del 19 al 27 de gener, s’hi celebra la novena de sant Sebastià, amb ofici solemne el dia 20. S’hi canten uns goigs d’agraïment al sant per haver alliberat Sitges d’una epidèmia de pesta.

També dins la província de Barcelona, a Llavaneres (el Maresme), l’ermita de Sant Sebastià, situada dalt d’un turó, fou erigida per la pietat popular, possiblement abans del segle XVI, en agraïment a la protecció rebuda contra la pesta. A la comarca barcelonina d’Osona, l’ermita de Sant Sebastià a Vic sembla que es va construir a principi del segle XVI amb motiu de la pesta que assolava el país.13

Sant Sebastià és patró de Matadepera (Vallès occidental) i Monistrol de Montserrat (Bages), amb dues viles a la província de Barcelona. A Olesa de Bonesvalls (Alt Penedès), Sant Sebastià se celebra des de 1894, quan hi va haver una malaltia que causà moltes víctimes, i va ser especialment virulenta contra els infants. Aleshores el poble va demanar la protecció del sant, tot prometent que si desapareixia l’epidèmia el commemorarien cada any, i que aquell dia els nens i nenes anirien a missa tant si estaven bons, com malats. Des d’aleshores la celebració d’aquesta festa s’ha convertit en una tradició molt especial, ja que està especialment dedicada als nens, i a l’església s’entrega pa beneït que protegeix de malalties i mals esperits.

L’advocació de sant Sebastià com a protector contra les epidèmies, és també ben viva a la tradició del Pelegrí de la vila gironina de Tossa de Mar (la Selva). Aquesta consisteix en l’elecció d’un representant del municipi (el «Pare Pelegrí») que realitza a peu el trajecte fins a la capella de Sant Sebastià de Santa Coloma de Farners, cada 20 de gener, seguit de nombrosos acompanyants. A l’Alt Empordà, en el terme de la Selva de Mar, es troba l’església de Sant Sebastià, originàriament una capella molt antiga que havia estat inicialment consagrada a sant Esteve de la Mata i després, probablement al segle XVII, en construir-se l’església parroquial, va canviar l’advocació per la de sant Sebastià; presenta una construcció barreja de parròquia, castell i capella, amb sageteres, merlets i matacà, originària de la darreria del segle x, i que va ser refeta en estil romànic als segles XII-XIII i fortificada als XIV-XV. A les viles gironines de Cadaqués (Alt Empordà) i Ollers (Pla de l’Estany) se li canten goigs.

De Riudoms (Baix Camp), a la província de Tarragona, n’és copatró, així com també d’Alpicat (Segrià), a la província de Lleida, on se celebra en honor seu la festa major d’hivern, en la qual es duen a terme activitats tradicionals com la processó en honor al sant, ball i nombroses activitats esportives. És tanmateix patró de la vila lleidatana de Guimerà (Urgell), on també se li canten goigs.

A la Comunitat Valenciana, Sebastià es patró d’Alfafar, Benetússer i Sollana, a la província de València; i de Vinaròs, a la de Castelló. En aquesta darrera vila, l’any 2010 se celebrà el quart centenari de l’arribada de la seva relíquia.

Ja a l’arxipèlag balear, a Mallorca sant Sebastià és patró de Palma. Segons les cròniques, el culte d’aquest sant a Mallorca es remunta a l’any 1440, quan el Gran i General Consell sol·licità la instauració del culte a sant Sebastià per a la protecció contra la pesta. El 1451 els jurats suplicaven al capítol de la catedral que la festa d’aquest sant revestís caràcter solemne i s’anunciàs amb el toc de la campana major, anomenada «Eloi». Novament, el 1518, els jurats sol·licitaren i obtingueren una capella pròpia per al sant a la Seu, de la qual també n’obtingueren el patronat. Els anys 1522-1523, la pesta va delmar la població de l’illa, sobretot a Palma, però l’arribada d’una relíquia del sant,14 portada per Manuel Suriavisqui, un prevere de l’església de Sant Joan de Rodes que fugia de la invasió turca, va fer que s’acabàs la mortalitat.15 Aquest fet va provocar un augment de la veneració al sant, així com l’agraïment popular per la protecció contra l’epidèmia i les curacions. De tal manera que, l’any 1541 i a petició dels jurats, la festivitat de Sant Sebastià va ser declarada «festa d’Eloi»; és a dir, anunciada amb el toc de la campana major. El 1595 el sant ja era venerat a Mallorca com a patró i advocat contra la pesta. El fenomen va anar augmentant, de manera que els capitulars i els jurats instituïren i ordenaren una general confraria del màrtir per a tot el Regne amb seu a la nova capella, de la qual n’eren patrons els jurats. L’any 1634, l’antic patró de la Ciutat i Regne de Mallorca, l’Àngel Custodi, va ser oficialment desposseït del seu títol de patró de Palma i el Gran i General Consell va nomenar sant Sebastià com a nou patró de la ciutat (i la Immaculada Concepció, del Regne de Mallorca), tot i que no va ser fins l’any 1868 que la Santa Seu confirmà aquest títol. Des d’aleshores, a Palma la festa de Sant Sebastià ha esdevingut la festa major de l’hivern. Durant la vigília, s’encenien grans fogueres perquè el sant fes cremar tots els gèrmens pestilents i així extirpar la pesta. Actualment, també se n’encenen per donar pas a una gran festa popular.
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GOIGS DE SANT SEBASTIÀ, MÀRTIR
PATRÓ DE GUIMERÀ
ARQUEBISBAT DE TARRAGONA

Si el martiri us conferia
el poder de llescar el Pa:
Nodriu-nos d'Eucaristia,
Cavaller de l'alegria
i Patró de Guimerà.

Soldat noble de l'imperi
i cabdill entre milers,
vostra vida és un misteri
entre lliris i esbarzers.
Entre l'odi i la follia
descobrieu el cel clar.
Nodriu-nos...

Vostre pare és de Narbona,
vostra mare és de Milà.
¿Qui us teixia la corona
immortal de cristia?
¿Qui us dictà l'Avemaria,
un arcangel o un pinsà?
Nodriu-nos...

Us alleta, en el silenci,
el diàleg amb l'Amat,
Quan la lluita recomenci
veurem vostra caritat,
Es quan Roma s'enrogia
que us floria el roserar.
Nodriu-nos...

Al servei de l'Evangeli
consagreu la joventut.
Us triàvem perquè arreli
entre els nostres, la virtut.
Feu-nos sempre companyia,
ensenyeu-nos d'estimar.
Nodriu-nos...

L'alegria és patrimoni
dels soldats de Jesucrist.
Que la vostra veu ressoni
al cor jove que viu trist.
Deu-nos vostra valentia
per somriure i per lluitar.
Nodriu-nos...

Sou apostol dels més febles,
de les vidues i els infants.
Emparaveu els deixebles
i els neòfits cristians.
Quan la fúria els perseguia
heu vetllat el colomar.
Nodriu-nos...

Confessen a boca plena
vostra fe, en el Verb divi.
Podrà un llop de mala mena
apartar-vos del camí?
¡Ai, Jesús com somriuria
esperant-vos al replåt
Nodriu-nos...

Amb l'arc iris de la Grècia
s'illumina el vostre front.
Rera el seny teniu audacia
per commoure tot el món.
Convertiu l'entranya impia
en cor tendre de germà.
Nodriu-nos...

El turment de les sagetes
enriquia el vostre cos.
¿Quin vol d'angels i orenetes,
quina pluja lleu de flors,
en l'albada d'aquell dia,
us deuria confortar?
Nodriu-nos...

Us emmena a les altúries
la caricia dels assots.
Rera l'odi de les fúries,
nostra vila fa els seus vols.
Perquè el poble s'hi conia
allargueu la vostra mă
Nodriu-nos...

Beneïu la nostra casa
i les terres de conreu.
Conserveu, viva, la brasa
que encengué Jesús en Creu.
malaltia
i guardeu-nos el llindar.
Nodriu-nos...

V. Leetamini in Domino et exsultate, iusti.
R. Et gloriamini, omnes recti corde.
OREMUS
Deus, qui beatum Sebastianum, martyrem tuum, virtute constantiae in passione roborasti, ex eius nobis imitatione, tribue, pro amore tuo prospera mundi despicere et mulla eius adversa formidare. Per Christum Dominam nostrumt. R Amen.



Sant Sebastià a Eivissa

Front a l’abundància de testimonis de veneració per tot Europa i, com s’acaba de veure, arreu dels Països Catalans, a Eivissa, si hem de jutjar pels testimonis coneguts, sant Sebastià no sembla haver gaudit d’una especial dulia. Mai no va disposar de capelles -ni en disposa-, ni de retaules a les esglésies pitiüses, ni a les més antigues ni a les creades després de 1785. Quant a les imatges, a l’àmbit eclesiàstic, que nosaltres sapiguem, sant Sebastià només apareix en tres casos:16

El primer, ja esmentat, en la taula inferior esquerra de la polsera del retaule fet dels Osona a l’església de la Mare de Déu de Jesús, de final del segle XV o primers anys del segle XVI. El sant apareix sobre un fons daurat i un terra fosc, vestint robes cortesanes i portant una sageta a la mà. L’acompanyen en la polsera, donant la volta al retaule, sant Onofre, sant Lluís de Tolosa, sant Vicent Ferrer, sant Joan Evangelista, Crist en Majestat, sant Antoni Abat, santa Caterina d’Alexandria, sant Nicolau de Bari, sant Bernat i sant Roc, a la part inferior dreta, quedant contraposat a sant Sebastià. Ja s’ha fet notar l’«esperit franciscà» del retaule, així com el fet que les escenes i molts dels sants i personatges representats eren habituals en el culte franciscà. Sant Sebastià era aleshores un d’aquests sants objecte de la devoció franciscana,17 i no oblidem que l’església de Nostra Senyora de Jesús, edificat a mitjan segle XVI, era residència de frares d’aquesta ordre, almenys des de la darreria d’aquest segle.


[image: Representació de sant Sebastià com un cortesà vestit amb robes palatines, amb l'arc i les fletxes com a símbol del martiri, a la part inferior esquerra de la polsera del retaule de Nostra Senyora de Jesús (fotografia: В. Costa).]

Representació de sant Sebastià com un cortesà vestit amb robes palatines, amb l’arc i les fletxes com a símbol del martiri, a la part inferior esquerra de la polsera del retaule de Nostra Senyora de Jesús (fotografia: В. Costa).


El segon, representat en un almoiner, que s’ha datat al segle XVIII, de l’església de Santa Eulària des Riu. Es tracta d’un plat per recollir les almoines18 durant la missa, d’uns 20 cm de diàmetre, fet de coure i amb decoració gravada amb punxó. Fixades al centre, sobre un mateix repeu, apareixen dues petites talles de fusta d’uns 22 cm d’alçada, que representen sant Roc i sant Sebastià, un al costat de l’altre i amb les seves iconografies característiques. La figura del màrtir va quasibé nua, amb la roba enrotllada a la cintura i, malgrat que té els braços trencats, es veu que el dret devia anar lligat a una branca, i aixecar-se fins a l’alçada del cap, i que algunes branques, a l’alçada de la cama esquerra i de l’espatlla del mateix costat, sobresurten per darrere la figura. Per tant, el sant Sebastià de l’almoiner santaeularier presenta nombroses analogies amb el representat al penjoll d’argent estudiat a la primera part del treball.19

Un i altre cas il·lustren perfectament l’evolució iconogràfica de la representació de sant Sebastià a final de l’edat mitjana i al Renaixement. Per una banda, en el retaule de Jesús encara apareix com un cortesà, i li manquen els atributs iconogràfics propis de màrtir, que s’estaven fixant en aquells moments en les obres d’artistes del quattrocento italià,20 però encara no havien estat adoptades pels artistes més occidentals. En canvi, en l’almoiner de Santa Eulària, dos segles posterior, la talla presenta la iconografia pròpia del màrtir executat amb fletxes.

En tercer lloc, en un document de 1726, entre les joies que hi havia a la sagristia de Santa Maria s’esmenta una imatge d’argent d’aquest sant, la qual no s’ha conservat i de la qual no en torna a aparèixer cap altra menció.21

En definitiva, si atenem al nombre de representacions plàstiques del màrtir, semblaria que el culte a Sebastià era molt poc present als temples pitiüsos. Tanmateix, si els testimonis iconogràfics són molt escadusser, tampoc són abundants els testimonis documentals. En aquest sentit, les dades fins ara conegudes són:


	Que el visitador Miquel Joan d’Ossó, en la seva estada a l’illa els anys 1577-1578, fou informat que existia un benefici a l’església parroquial de Santa Maria, instituït per mossèn Cebrià sota l’advocació de sant Sebastià, però en cap document consta a quina capella residia.

	Que, segons queda reflectit al Llibre de Festes i Aniversaris de l’Arxiu Històric de la Pabordia, durant el segle XVI sant Sebastià era patró del gremi de sabaters, els quals cada any celebraven una missa l’endemà de la festivitat del sant (el 21 de gener). Però aquesta va ser substituïda per una altra dedicada a sant Macià.22

	Que en un document de 1588 es diu que «des de temps antic», cada dimecres se celebrava una missa al gloriós sant Sebastià contra la pesta, perquè el poble havia fet una promesa.23

	Que aquell mateix any, l’eivissenc Pere Sunyer, enviat a Roma per la Comunitat de Preveres i per la Universitat, va rebre de mans del dominic espanyol fra Joan Bru, relíquies òssies de vint-i-vuit sants, entre ells sant Sebastià, amb destí a l’església de Santa Maria d’Eivissa.24




[image: El retaule de Nostra Senyora de Jesús, obra del taller dels pintors valencians Roderic i Francesc d'Osona, mostra un ample ventall dels sants de devoció franciscana, a la vegada que palesa el culte marià d'aquesta ordre. Als extrems inferiors dret i esquerre de la polsera, respectivament, apareixen sant Sebastià i sant Roc (fotografia: Toni Pomar).]

El retaule de Nostra Senyora de Jesús, obra del taller dels pintors valencians Roderic i Francesc d’Osona, mostra un ample ventall dels sants de devoció franciscana, a la vegada que palesa el culte marià d’aquesta ordre. Als extrems inferiors dret i esquerre de la polsera, respectivament, apareixen sant Sebastià i sant Roc (fotografia: Toni Pomar).


Davant d’aquesta relativa pobresa de dades de l’àmbit eclesiàstic, el penjoll de plata que representa sant Sebastià trobat a Sant Rafel, que presentàrem a la primera part del treball, ens posa davant la possible existència d’una devoció, diguem-ne popular, a aquest sant, que podia ser desenvolupada en el marc individual o familiar. Altres testimonis d’aquesta devoció privada en el si dels habitatges particulars, serien les notícies d’imatges del sant als inventaris de determinades cases: el 1683 a can Botino, una figura del sant, juntament amb dues altres de sant Jordi i de la Mare de Déu del Roser, propietat del magnífic Pere Benet Balançat i de Francisca Ribes.25 Tanmateix, els primers anys del segle XVIII, el magnífic Dr. Josep Bèrnia, del consell d’assessors del rei, que habitava a la casa de l’Ardiaca, posseïa a la sala un armariet de fusta que contenia una imatge del màrtir, feta a Gènova en pedra de jaspi.26 Evidentment es tracta de cases benestants de Dalt Vila i de personatges de mà major, que podien gaudir d’imatges fins i tot molt costoses, com la de jaspí d’origen ligur. Però aquest fet mateix ens pot donar indici que persones o famílies d’estaments inferiors podien utilitzar representacions més modestes, com ara el petit penjoll d’argent que hem estudiat, per tal de manifestar la seva devoció a un sant determinat.

En qualsevol cas, aquest aparent baix nivell de culte a Eivissa27 és particularment sorprenent si tenim en compte, en primer lloc, el caràcter de guaridor de les epidèmies d’aquest sant; en segon, que el seu culte, com s’ha vist, està molt estès en el nostre entorn geogràfic i cultural; i, en tercer lloc, que l’illa, entre els segles XIV i XVII, va veure’s afectada per alguns dels pitjors episodis de pesta que assolaren la Mediterrània. Entre aquests, els més importants varen ser la gran epidèmia de 1348, que va interrompre a l’illa el procés de creixement demogràfic iniciat en el primer quart del segle i va donar lloc a una profunda crisi socioeconòmica que va continuar fins a ben entrat el segle XV;28 després, la de la primavera de l’any 1402, també de terribles conseqüències;29 la de 1580, que va afectar també nombroses ciutats portuàries de la Mediterrània; la mortífera epidèmia de 1652, o «pesta llevantina» que, malgrat la seva curta duració (juny a setembre), va produir 711 víctimes a Eivissa -el 7 % de la població-, de les quals 523 foren a l’interior de la «Real Fuerza»30 (52% de la població de Dalt Vila),31 70 a la Marina (menys del 10 %) i la resta al camp; i, encara, la de 1682.32 Hi havia, doncs, a l’Eivissa baixmedieval i moderna, motius més que justificats per donar culte a sant Sebastià.


[image: Almoiner datat al segle XVIII de l'església de Santa Eulària, al centre del qual s'han inserit les talles de sant Roc i sant Sebastià (Font: Set segles fa).]

Almoiner datat al segle XVIII de l’església de Santa Eulària, al centre del qual s’han inserit les talles de sant Roc i sant Sebastià (Font: Set segles fa).


En canvi, sant Roc sí que sembla haver tingut un culte important a Eivissa, sobretot als segles XVII i XVIII, ja que fins i tot va tenir retaules dedicats en un parell d’esglésies: un era a l’església de Sant Josep, que va ser destruït el 1936, on també hi ha una pintura del sant sobre tela del segle XVIII.33 L’altre retaule es conserva a l’església de Sant Antoni de Portmany, el qual consta de dos cossos de fusta pintada i daurada i està datat el 1719. En el nínxol central hi ha una talla de fusta que representa el sant amb la seva iconografia més habitual; és a dir, portant un gaiato de pelegrí, mostrant una nafra a la cama i acompanyat del gos. Una tela pintada amb la imatge de sant Roc per posar al retaule, feta el 1809 i que costà vint lliures, no s’ha conservat. A la mateixa església hi ha, però, una altra talla del mateix sant, dels segles XVII-XVIII i amb anàloga iconografia, que era treta en processó. Una altra talla similar, del segle XVII, es troba al monestir de Sant Cristòfol de Vila. Una altra més moderna, del segle XIX, és a l’església de Santa Agnès de Corona. Finalment, la imatge més antiga de totes, deu ser la pintada a la taula de la part inferior dreta de la polsera del retaule de Jesús, ja esmentada.


[image: Llibre de Festes i Aniversaris, de l'Arxiu Històric de la Pabordia d'Eivissa (f. 15 v), on es fa constar que la festa de Sant Sebastià era celebrada pel gremi de sabaters, però que va ser substituïda per la de sant Macià (fotografia: B. Costa).]

Llibre de Festes i Aniversaris, de l’Arxiu Històric de la Pabordia d’Eivissa (f. 15 v), on es fa constar que la festa de Sant Sebastià era celebrada pel gremi de sabaters, però que va ser substituïda per la de sant Macià (fotografia: B. Costa).


L’explicació d’aquest major culte a sant Roc podria estar -almenys pel que fa a les esglésies de Sant Antoni, Santa Agnès i Sant Josep-, en l’afirmació de Marí Cardona, citant J. Mª. Quadrado, que la devoció a aquest sant va créixer molt a Portmany durant l’epidèmia de pesta de 1652, l’«any del contagi». Perquè, front a la important mortaldat a Vila, a Sant Antoni, gàcies a la seva protecció, només moriren quatre persones.34

Sembla que a Eivissa, el culte a sant Sebastià i sant Roc, durant molt temps podria haver estat vinculat o associat d’alguna manera. Tots dos sants apareixen plegats al retaule de Jesús i també a l’almoiner de Santa Eulària. L’associació d’ambdós no és gens estranya, atès que tots dos són protectors contra la pesta i, a més, ambdós eren sants de culte franciscà. El que sí que sorprèn és la inserció de les seves petites talles en un almoiner. Gràcies a la bibliografia i a la web, hem revisat nombrosos exemples d’aquests plats, tant a Eivissa com en molts indrets de la península Ibèrica i d’Europa, i l’única figura que apareix amb certa freqüència fixada al centre dels almoiners és la Mare de Déu portant el Jesús minyó entre els braços. Només molt rarament hem trobat la figura del Nen Jesús com a Salvador i, encara més rarament, algun sant, i sempre es tracta de casos dels segles XIX i XX. D’altra part, les talles dels dos sants a l’almoiner de Santa Eulària, malgrat les seves idèntiques tècnica i estil, no semblen formar part de la peça original. Ja que, a diferència dels casos abans esmentats, en què les imatges van directament inserides a la superfície del plat, en aquest cas ambdues talles foren fixades dalt d’una peana feta expressament, i aquesta subjectada al centre de l’almoiner. Sembla evident, doncs, que tot va ser fet a posteriori;35 però si es tractàs d’un muntatge d’època, la seva intenció seria la d’adreçar un missatge molt clar i directe als feligresos que assistien als oficis religiosos, i d’aquesta manera estimular les seves donacions monetàries a la parròquia. I, atès el caràcter d’ambdós sants, aquest missatge havia de relacionar-se, necessàriament, amb el temor a les terribles epidèmies de pesta que havien assolat l’illa i la protecció que només aquells dos sants podien donar.



Conclusions

En aquesta segona part del treball hem revisat els orígens històrics i la difusió del culte a sant Sebastià, i després hem analitzat els testimonis iconogràfics i documentals de la seva devoció a Eivissa. Així, s’ha palesat que les seves manifestacions, si bé significatives al segle XVI, després es fan força escadusseres, malgrat ser un sant guaridor de la pesta i que l’illa va patir brots importants d’aquesta terrible epidèmia fins a final segle XVII.

Pot afirmar-se, en base a la documentació coneguda, que a Eivissa el culte a sant Sebastià era prou important a la baixa edat mitjana i el Renaixement. Aleshores el màrtir era patró del gremi de sabaters, que pagaven una missa d’aniversari el dia següent de la seva festivitat; el 1577 hi havia establert -no sabem des de quan- un benefici a l’advocació d’aquest sant en alguna de les capelles de l’església parroquial de Santa Maria; i el seu culte ja era «antic» el 1588, segons diu el document que afirma que cada dimecres se celebrava una missa dedicada al sant, en compliment d’una promesa del poble. No podem saber com d’antic era aleshores aquest culte, però no és difícil creure que l’esmentada promesa popular potser es remuntava al terrible brot epidèmic de 1402, o àdhuc al de 1348. Fos com fos, és ben segur que el culte a aquest màrtir s’havia mantingut, i fins i tot intensificat, durant el segle XVI. Devia estar ben vigent durant la pesta de 1580, atès que vuit anys després continuava celebrant-se la missa de cada dimecres i es porta de Roma a Eivissa una relíquia d’aquest sant, entre d’altres. A partir d’aquí ja no en tenim més notícia documental; només que, per motius que ignoram, el patronatge de sant Sebastià de la confraria de sabaters va ser substituït pel de sant Macià.


[image: Representació de sant Roc mostrant la nafra a la cama, a la part inferior esquerra de la polsera del retaule de Nostra Senyora de Jesús (fotografia: B. Costa).]

Representació de sant Roc mostrant la nafra a la cama, a la part inferior esquerra de la polsera del retaule de Nostra Senyora de Jesús (fotografia: B. Costa).


S’evidencia, doncs, que, a partir del segle XVII, el culte a sant Sebastià, mentre augmentava a Mallorca, a Eivissa patia una pèrdua d’importància, amb el consegüent empobriment de les seves manifestacions, a l’esfera de la religió oficial. En canvi, hi ha una relativa abundància, a partir d’aquest mateix segle, de testimonis de culte a sant Roc. Semblaria, per tant, que per alguna raó que ignoram, l’església eivissenca acabaria donant preeminència a sant Roc com a guaridor de la pesta, relegant sant Sebastià a una posició aparentment més secundària, justament quan aquest assolia el paper de patró de la ciutat de Palma. Podríem especular que tal vegada fos per la seva eficàcia en la protecció de la gent de Portmany l’any 1652, però la cosa certa és que, ara com ara, no en sabem amb seguretat els motius.

Semblaria així que, segons els testimonis actualment coneguts, sant Sebastià, amb poca presència des del segle XVII al culte oficial, quedaria des d’aleshores reclòs a l’esfera de la devoció individual o familiar i, per tant, en un àmbit religiós més privat. D’aquest, en serien prova les imatges que a final del segle XVII i inicis del XVIII es tenien en cases particulars, així com també el petit penjoll d’argent presentat a la primera part del treball. Paradoxalment, aquestes mateixes peces donarien indici que aquesta devoció privada podria haver-se intensificat i fet més popular en la segona meitat del segle XVII i començament del XVIII.36 Amb tota versemblança, això hauria estat conseqüència de la gravíssima epidèmia de pesta que patí l’illa l’any 1652 i, encara després, de la més desconeguda de 1682.




	A partir del segle XVII el culte a sant Sebastià pateix a Eivissa una pèrdua d’importància, en benefici de sant Roc, que va protegir la gent de Portmany en l’epidèmia de 1652
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1. Així queda reflectit al Cant 10 de la Ilíada homèrica; «[…] I disparà Apol·lo el mortífer dard infestat amb la pesta als combatents, de manera que constantment es veien fumejar les fogueres on es cremaven els cadàvers dels apestats».



2. Les set esglésies visitades pels pelegrins amb ocasió del jubileu; és a dir, de la celebració de l’Any Sant cada vint-i-cinc, la qual cosa permet obtenir la indulgència plenària.



3. L’església actual és producte d’una reforma i ampliació que l’any 1611 el cardenal Scipione Borghese va encarregar a Flaminio Ponzio. L’obra va ser acabada per Giovanni Vasanzio.



4. Segons la llegenda, aquella nit es van veure dos àngels: el de la vida, amb una espasa de foc, al carrer principal (Strada Nuova) expulsant l’àngel de la mort. En record d’aquesta visió, un àngel apareix dibuixat a la façana d’una casa a la intersecció de la Strada Nuova i Via Volturno Gatti de Pavia.



5. Aquesta abadia havia estat fundada l’any 557 pel rei franc Clotari I (511-561), de la dinastia merovíngia. Allà s’hi enterraren, a més de Clotari I, també el seu fill Sigobert I (561-575), que el va succeir (malgrat que aquest rei fou primer enterrat a Lambres-lez-Douai, a la regió francesa de Nord-pas-de-Calais, posteriorment les seves despulles foren traslladades a Saint Médard per a ser definitivament sepultades al costat de les del seu pare), i el darrer rei merovingi Xilderic III (743-751). També el rei dels francs Pipí el Breu (751-768), després d’haver deposat a Xilderic III, hi va ser coronat. Richard Gerberding, el modern editor del Liber Historia Francorum situa en aquesta abadia el seu autor anònim, cap a l’any 727.



6. Hilduin, fill d’una prominent família franca, havia obtingut l’abadia de Saint Denis, a prop de París, l’any 815, a la qual posteriorment va afegir les abadies de Saint Germain de Près, la de Saint Médard i la de Saint Ouen.



7. Posteriorment, el mateix abat també aconseguiria traslladar-hi relíquies de sant Godehard i sant Remigi. D’aquesta manera, Saint Médard va guanyar tant de prestigi que el rei Lotari I (840-855) hi va convocar el sínode celebrat el 13 de de novembre del 833, presidit per l’arquebisbe Ebon de Reims, en el qual es va decretar deposar per segona vegada el seu pare, l’emperador Lluís el Pietós (814-840), fill de Carlemany.



8. El cap del màrtir va ser dipositat pel papa Gregori IV (827-844) a l’oratori de sant Gregori al Vaticà, però posteriorment, el papa sant Lleó IV (847-855) el va portar a la basílica dels Quattro Santi Coronati de Roma. Això no obstant, segons una altra tradició el crani i una fletxa varen ser donats a sant Willibrod (658-739) -primer bisbe d’Utrecht- pel papa Sergi (687-701) i es conserven a l’abadia d’Echternach, en el ducat de Luxemburg. Un gran nombre d’altres relíquies es conserven diversos indrets, com ara la catedral de Sant Víctor; als Teatins i als Mínims de París; a la catedral de Tournay; a Tolosa de Llenguadoc; a quatre esglésies de Màntua; a l’església dels jesuïtes d’Anvers; a la capella de la Cort de Brussel·les; al palau ducal de Munic; a la catedral de Màlaga; al convent de la Puríssima Concepció de Marchena (Sevilla); a Vinaròs; i a la Seu de Palma de Mallorca. Fins i tot, el 1588 una petita relíquia va ser portada de Roma a Santa Maria d’Eivissa (vide infra).



9. Això no obstant, a la basílica vaticana hi romangueren alguns ossets continguts en una arqueta-reliquiari daurada del segle XV, amb una inscripció que afirma que pertanyen a sant Sebastià. Aquesta peça està actualment conservada al Museu Historicoartístic o Tresor vaticà.



10. La muntanya de Farell antigament era anomenada Montmajor.



11. Celebrat en aquesta localitat pròxima als Alps entre 1545 i 1563.



12. Tot i que no hi ha confirmació documental d’aquest fet.



13. Dins d’aquesta ermita, el 17 de maig de 1705 va tenir lloc l’anomenat «pacte dels Vigatans», en el qual es va decidir rebutjar la monarquia de Felip V i anar a la guerra. Aquesta va acabar tràgicament l’11 de setembre de 1714, amb la conquesta de Barcelona per les tropes borbòniques.



14. Un fragment d’os del braç, que avui es venera a la Seu.



15. Aquest clergue només estava de pas per Mallorca i, inicialment, no tenia cap intenció de deixar-hi la relíquia del sant. Però no va poder continuar el viatge en el seu vaixell perquè, segons la tradició, cada vegada que ho intentava s’aixecava una turmenta que ho impedia, cosa que ell va interpretar com que era voluntat divina que la relíquia romangués a l’illa. Un cop dipositada a la Seu, l’endemà el vaixell va poder partir sense cap problema.



16. És evident que, com mostra l’existència de la imatge de plata documentada el 1726 i de la qual posteriorment res no se sap (vide infra), podrien haver existit altres figures del màrtir que no han deixat rastre documental.



17. Recordem, per exemple, que l’església de San Sebastián el Viejo, a la província de Guipúscoa, era una fundació franciscana de 1516. També, entre d’altres, el convent franciscà de los Santos Reyes de San Sebastián de la Gomera, fundat en aqueixa illa el 1533; i el mateix, el convent franciscà de Sant Sebastià de Cocentaina (València), fundat el 1562; el convent franciscà de San Sebastián a Moratalla (Múrcia), després de la seva reconstrucció el 1574; o el convent franciscà de frares menors de Sant Sebastià de la Bisbal, fundat en aquesta localitat gironina el 1580, ocupant la preexistent capella de Sant Sebastià.



18. Els plats almoiners són objectes litúrgics en què es recollien les almoines donades pels fidels en les celebracions religioses. Tenen el seu origen a final del segle x a la Vall del Mosa, sobretot a la ciutat de Dinant-sur-Meuse (Flandes, Bèlgica), per això sovint eren anomenats «dinanteres». Posteriorment passaren a fabricar-se també a Alemanya, sobretot a Nuremberg. Realitzats generalment de llautó, entre els segles XV i XVI es difonen per la resta d’Europa, i perduren fins al segle xx. Tipològicament són plats circulars de diàmetre gran i escassa profunditat, amb una vora plana de llavi motllurat, camp còncau i emblema. Iconogràficament, presenten una decoració a base de sanefes vegetals, gallons i inscripcions -generalment fórmules de benedicció-, que envolten un medalló central de tema iconogràfic, amb representacions bé figurades, de temes bíblics o de l’Evangeli, o bé vegetals i, més rarament, zoomorfs.



19. A més dels trets iconogràfics habituals del sant, ens crida l’atenció la posició una mica massa elevada en ambdues peces de la banda de roba enrotllada a la cintura que, si fos real, gairebé deixaria al descobert els genitals.



20. Vegi’s la primera part del treball al número anterior de la revista.



21. En opinió de Francesc X. Torres Peters, a qui donam les gràcies per la seva col·laboració i tots els seus comentaris, aquesta imatge podria ser bastant més antiga.



22. Agraïm cordialment a l’amic Francesc Xavier Torres Peters, que ens fes conèixer aquesta dada. La transcripció de la notícia (AHPE, Llibre de Festes i Aniversaris, f. 15v) és com segueix: La fstª. de Sant Sabastia Instituhida p(er)los sobraposats y m(est)res d(e)ls sabates novame(n)t p(er) ço q(ue) caseunany lo sendema de S. Sabastia acustumaue de fer un aniversari Dº y ara an dexat de fer lo dit A(niversar) y sonse obligats a fer dita festa y pagar axi com la fstª. de S. macia, Item fan y son obligats A pagar dita fstª. los sobraposats de dita confraria Conforme a la fstª. de S. macia com dit es.



23. Segons la transcripció de Macabich: «Item, que ex voto populi, ab antico, tots los dimecres se canta missa del glogriós San Sebastiá pro peste.»



24. Altres relíquies de sants que havien estat adquirides a Càller, foren dipositades a Eivissa l’any 1644.



25. APE, Botino, 1683, f. 23 i següents.



26. APE, Ximeno, 1703-1706, f. 89v. Val a dir que, de totes maneres, en aquests inventaris sant Sebastià resulta molt minoritari en relació a la Verge i altres sants.



27. El qual justificaria també la nul·la incidència d’aquest sant en la toponímia pitiüsa, a diferència d’altres indrets del nostre entorn on aquest sant tenia un culte important.



28. Les conseqüències de la crisi queden ben paleses en la carta de març de 1349 que Guillem de Llagostera, lloctinent del governador, envia al rei Pere IV (A.C.A. Reg. 1413, f. 11v), amb al·lusions al fet que l’illa havia quedat molt despoblada i per això hi havia un gran nombre de cases tancades. Un document de 1354 es refereix als anys anteriors com el temps de la gran mortalitat ençà. Nous rebrots de l’epidèmia tingueren lloc en 1375 i 1383, els quals afectaren Mallorca i probablement també Eivissa, perquè, tot i no haver-n’hi constància documental, si que n’hi ha indicis: un document de 1381 al·ludeix a les diverses mortalitats e fams, que aquí son estades. Un altre de 1392 diu que l’illa es troba per mortandats e carestíes e altres fortunes, minvada de poble (A.C.E., Cur. Ecles., 3001, 2).



29. És ben significativa la correspondència dels germans toscans Tuccio i Giovani di Gennaio, aleshores corresponsals a Eivissa de la companyia Datini, que en una de les seves cartes afirmen que: se il progredire del morbo fosse durato un altro mese, l’Isola sarebbe rimasta deserta. Res no sabem de la incidència a Eivissa de les pestes que es patiren a Mallorca els anys 1430, 1440, 1475 i 1493 (o pesta «d’en Boga»), la qual va provocar uns 5.000 morts. En qualsevol cas, les escadusseres dades conegudes indiquen un estancament demogràfic a Eivissa, fins almenys el final del segle xv. El professor Escandell Bonet va calcular que la densitat de població era aleshores baixíssima, de poc més d’un habitant per quilòmetre quadrat.



30. Aquest fet va afavorir que el 1684 cinquanta famílies pageses fossin traslladades a viure dins del recinte emmurallat, per compensar la pèrdua d’habitants motivada per l’epidèmia. Tanmateix, en les Ordinacions de 1686 només s’autoritzava els pagesos que s’instal·laven a la ciutat a habitar dins la Reial Força, amb franquícies d’impostos els dos primers anys, però prohibintlos que s’establissin a la Marina, on la pèrdua de població havia estat molt menor.



31. Aquest fet va afavorir que el 1684 cinquanta famílies pageses fossin traslladades a viure dins del recinte emmurallat, per compensar la pèrdua d’habitants motivada per l’epidèmia. Tanmateix, en les Ordinacions de 1686 només s’autoritzava els pagesos que s’instal·laven a la ciutat a habitar dins la Reial Força, amb franquícies d’impostos els dos primers anys, però prohibintlos que s’establissin a la Marina, on la pèrdua de població havia estat molt menor.



32. D’aquesta, no n’hi ha gaires dades, però se sap que va produir un nombre apreciable de víctimes, sobretot a Dalt Vila, on la densitat de població era major.



33. Representa el sant agenollat sobre un nuvolat amb el gos i un àngel curant-li la nafra del genoll. Aquesta pintura era utilitzada per tapar la imatge central del retaule després de la seva destrucció.



34. En canvi, sant Roc devia estar absent de la devoció privada, almenys a la ciutat d’Eivissa; ja que, segons la investigació de Mateu Prats, cap imatge seua no apareix als inventaris notarials de cases particulars. L’únic testimoni que fins ara n’hem pogut conèixer serien els penjolls de la creu del rosari eivissenc conservat al Tresor de la Mare de Déu de Lluc, al quals ja ens referírem en la primera part del treball.



35. F. X. Torres Peters ens ha manifestat la seva sospita que, tot i que no és del tot segur, aquest muntatge podria fins i tot tractar-se d’un arranjament dels anys cinquanta o seixanta del segle passat. En no haver pogut encara examinar directament la peça, no tenim arguments per confirmar-ho o desmentir-ho.



36. Recordem que els inventaris notarials als quals ens hem referit són de 1683 i de 1703-1706. Unes dates similars, entre la meitat del segle XVII i primer quart del XVIII, creim que convenen també al petit penjoll de plata trobat a Sant Rafel i al plat almoiner de Santa Eulària.





La frontera poètica

Jaume Marí i Prunella


A propòsit de dos poemes de Bartomeu Rosselló-Pòrcel i Marià Villangómez

En un moment determinat, el narrador (Antoni Marí, Llibre d’absències) entra a l’ascensor, vol oblidar el que sap d’ell i es contempla al mirall: línies, superfícies i matisos, i tot seguit comenta: «Vaig pensar que aquell era un estat d’absència perquè el meu jo, aquesta cosa que mai no ens deixa i que construïm i reconstruïm cada dia, era absent.» Borges, l’any 1923, ja havia escandit el subjecte: > Curioso de la sombra / y acobardado por la amenaza del alba / reviví la tremenda conjetura / de Schopenhauer y de Berkeley / que declara que el mundo / es una actividad en la mente, / un sueño de las almas,/ sin base ni propósito ni volumen.

I molt abans, Sòcrates respongué a Ió d’aquesta manera: > «[…] la necessitat d’ocupar-vos de molts poetes excel·lents (…) i conèixer-ne a fons també el pensament, no solament els mots, és cosa envejable. (…) I és que no és per una art que parlen, sinó per una força divina».

L’absència és un concepte pertorbador de l’existència. Allò de què es parla, el mot, configura l’essència de la poesia, i és en l’absència que cal cercar el poder fecundant de la paraula. Aleshores, què produeix el poema? Una estranya alienació del subjecte líric permet, en el moment de la creació, l’oblit emocional, un terme fronterer en el qual la realitat de les coses pren la dimensió d’objecte vacu, perquè no és tal realitat la que es posa en evidència en el procés creatiu sinó una altra cosa. El producte d’aquesta artesania literària no és, així doncs, l’escriptura del que es veu o del que se sent a partir del que es veu, sinó el procés inacabat, quelcom que el mateix poeta no coneix fins després d’haver trobat la paraula solitària que, en un instant, verifica el sentit d’allò vist. El quadre Els amants, de René Magritte, no és objectiu. S’hi prefigura una suposada acció sobre la qual hom pensa; talment com, en pintar una pipa i escriure Ceci n’est pas une pipe, ens parla de la representació de les coses, allò que es veu, la imatge que defineix la línia de separació entre el que s’és i el que es representa. El resultat és individual i la resta està sotmesa a criteri. Ara bé, això no importa a l’autor. La pintura, però, abasta la peculiaritat de l’objecte, allò sobre la qual cosa hom pot reconèixer-se d’una manera o altra, perquè al cap i a la fi tot és detall subjectiu. En canvi, la lectura poètica es perfà en l’imaginari i res no és concret perquè hi manca l’adquisició del coneixement, un conèixer que rau en la paraula escrita un cop ha estat pensada per a allò. I això no és metàfora, és desxiframent únic: la instància de la lletra com a autoritat; tot el que se’n deriva és un producte d’un imaginari pensat per la resta.


[image: Homenatge a Bartomeu Rosselló-Pòrcel i Marià Villangómez]
Homenatge a Bartomeu Rosselló-Pòrcel i Marià Villangómez

Si tornem a la frontera com a representació de la vacuïtat de l’objecte, convindrem que el mot és sinònim de separació, allò que en termes poètics establim com a escansió, un terme que, traslladat al subjecte, ens permet desenvolupar una subjectivitat en termes de significació: l’escansió del subjecte en relació amb la composició. Bartomeu Rosselló-Pòrcel, al poema «Inici de campana» prefigura, en part, aquest sentit:

Inici de campana
efímer entre els arbres
-fora porta- de tarda.
La pols dels blats apaga
un or trèmul en punxes
blanquinoses de plana.
L'àmbit vincla i perdura
comiats d'enyorances
d'avui mateix. Desvari
de vies solitàries.
Argila i calç. Finestres
de la casa tancada,
quan torno, d'horabaixa,
girant-me adesiara.

El relat poemàtic estableix la distància entre l’objecte narrat i el subjecte líric. Els sis primers versos del poeta mallorquí no revelen el subjecte en qüestió. La imatge que es reflecteix pertany a l’àmbit objectiu, i no és fins al novè vers que podem detectar la intromissió del jo líric i, en els dos últims, la plena aparició de l’autor. Així doncs, la temàtica objectual plana en tres quartes parts del poema, i només en la resta podem reconèixer la veu del poeta. Alain Robbe-Grillet, al pròleg de El año pasado en Marienbad, i a propòsit de la col·laboració entre un director de cinema (Alain Resnais) i un guionista, diu: > «Uno puede imaginarse muy bien, como caso límite, una escena en que las palabras y los ademanes fuesen especialmente anodinos y desapareciesen por completo del recuerdo del espectador en provecho de las formas y del movimiento de la imagen, que serían los únicos elementos importantes, los únicos que parecerían tener significado».

L’absència en el poema reflecteix la presència de la imatge i una frontera lògica entre el significant i el significat paral·lela a la proposta de l’escriptor. Borges ja ho havia delimitat.

Al poema «Ses feixes» (La miranda), de Marià Villangómez, l’autor s’emmarca en una estructura visual que, si bé no arriba al distanciament dels versos esmentats en el cas de Rosselló-Pòrcel, de ben segur com a conseqüència de les diferents personificacions metafòriques, s’apropa a les paraules de Sòcrates a Ió; diu Villangómez al pròleg a la segona edició, en un sol volum, de La miranda i Declarat amb el vent: > «L’abrivada sempre arrancava d’un primer moment sobtós i obscur. D’aquest començ informulat es passava a un procés on la paraula (i ara Villangómez intercedeix en el subjectivisme) -la llengua pròpia, acaronada i amb nous estremiments emocionals- era element essencial.»

El poema és el següent:

Aigua i terra en abraçada
inextricable i fecunda,
humitat que els camps inunda
subtil i quadriculada,
conreus de verdor ofegada,
nivell de feina i tranquil·la
aigua negrosa que asila
la granota fugissera.
I munta al cel la palmera
per saludar naus i vila.
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Cartell anunciador de l’homenatge popular a Rosselló-Pòrcel i Villangómez, que se celebrà a Barcelona l’1 de febrer de 2014, al Centre Artesà Tradicionàrius.


El poeta mira i descriu. La mirada permet una desvinculació parcial del jo líric que abasta l’instant de la contemplació. El poeta, amb tot, passa immediatament als «estremiments emocionals» bé a través dels recursos esmentats, bé mitjançant una rima que fa assequible la transmissió d’aquests estremiments. Així doncs, el subjecte trasllada l’objecte exterior i, mitjançant la paraula, el transforma en imatge poètica. L’objecte és fora i l’assimila.

Ambdós poemes estableixen diferents graus d’objectivitat. En el cas de Rosselló-Pòrcel, la frontera entre l’objecte i el subjecte resta més diferenciada que en Villangómez. «Inici de campana» i «Ses feixes» són dos poemes singulars dins la producció poètica dels dos escriptors que, no obstant això, exemplifiquen la frontera en allò que a Ió s’especificava com a «art» i «força divina», és a dir: objecte / subjecte, significant / significat.

El poema es transmet en el poema, es bifurca, s’escriu mot a mot: l’objecte pren unes dimensions diferents que s’articulen sota la proposta de la paraula; una paraula, el significant, a partir de la qual s’estableix el buit, la frontera:

La poesia allunya de les
    [aparences
i fa propera la realitat.
Memòria: perdre's com en un
    [dellà
que és sols l'aquí, darrere
cortines transparents.
                        I què veus?
No res, un fum.
                    En veritat us dic
que no es fa res en veritat sinó
per la paraula creadora de
    [silenci.

(Joan Vinyoli, «No res, un fum», Encara les paraules)





Criteris per a la fixació gràfica dels topònims de les Pitiüses

Enric Ribes i Marí


0. Antecedents

Les Pitiüses ja tenen una certa tradició pel que fa a la fixació grà- fica dels topònims. Quan encara l’Institut d’Estudis Catalans (IEC) no s’hi havia pronunciat ni existia la Universitat de les Illes Balears (UIB), l’Institut d’Estudis Eivis- sencs (IEE), el 1978, elaborà un do- cument titulat «Toponímia bàsica de les Pitiüses»,¹ amb la idea que els nous ajuntaments democràtics que s’havien de constituir durant l’any següent, el poguessin prendre com a guia a l’hora d’aprovar nomenclà- tors oficials i de fixar gràficament els noms dels principals nuclis de població i dels principals accidents geogràfics d’Eivissa i Formentera. Aleshores, idò, molts de criteris en-


	El treball va ser elaborat el juny de 1978 per l’anomenat Grup de Defensa i Promoció de la Llengua de l’Institut d’Estudis Eivis- sencs. El signaren Joan Marí Cardona, Josep Marí Marí, Isidor Marí Mayans, Enric Ribes i Marí i Marià Villangómez Llobet. Fou publicat al Diario de Ibiza, en cinc parts, del 6 al 10 de juny de 1978.

	De fet, el 10 de març de 1978, l’Institut d’Estudis Eivissencs convocà, a la seua seu, representants de tots els grups polítics pre- sents a les Pitiüses i amb vocació de presen- tar-se a les properes eleccions municipals, així com representants de la Societat Ar- queològica de les Pitiüses i de l’Obra Cultu- ral Balear a Formentera. Tots signaren un document en què acordaven demanar als ajuntaments d’Eivissa i Formentera «el canvi dels nostres topònims i noms de car- rers actuals als tradicionals». I en aquesta mateixa reunió l’Institut d’Estudis Eivis- sencs donava compte d’un treball sobre els topònims que s’estava realitzant aleshores i que ben aviat estaria enllestit. I s’afegia: <<<Una vegada acabat aquest treball, en seran trameses còpies als respectius ajuntaments perquè puguen procedir al canvi». Signaven el document Abel Matutes (AP), Jaume 40 (548)



cara eren inestables, immadurs i discutits en l’àmbit científic, però constituïren un primer intent seriós de posar ordre en el desgavell to- ponímic que hi havia a les Pitiüses -com arreu de les terres de parla catalana- durant el període fran- quista. Després vendrien les insti- tucions democràtiques, l’estatut d’autonomia balear (1983), que atorgaria competències en matèria lingüística a la UIB, instituïda re- centment (1978), i l’interès de la Secció Filològica de l’Institut d’Es- tudis Catalans per la fixació de la toponímia, així com per temes que afectaven la regularització ortogrà- fica d’aspectes que abans havien quedat fora de l’àmbit normatiu, com l’ús de l’article salat i les con- traccions amb aquest. Amb els anys, canviaren algunes coses. La UIB, que sempre ha re- conegut l’autoritat científica de la Secció Filològica (SF) de l’Institut d’Estudis Catalans (IEC), li proposà normes per a la seua aprovació. Elaborà un primer nomenclator bàsic de les Illes Balears, que, en forma de decret del Govern balear, donava oficialitat a molts de topò- nims illencs, inclosos els correspo- nents a alguns municipis que enca- Ribas (PSP), Joan Tur Ramis (PSOE), Nès- tor Torres (PCE) Joan Prats (UCD), Antoni Canals (ULPDIF, s’Unió) Joan Verdera (PEF) Josep Costa i Ribas (GDI), Jaume Verdera (OCB de Formentera), Jordi H. Fer- nández (SAP) i Enric Ribes (Grup de De- fensa i Promoció de la Llengua de l’IEE). Tot i els palmaris incompliments que es produ- ïren aleshores i després de les eleccions de 1979, aquest acord representà un impuls im- portant per a la normalització toponímica a les Pitiüses.

ra no havien acordat el canvi del castellà al català. La SF aprovà di- versos documents normatius que afectaven el català de les Illes, i també la fixació gràfica dels topòn- ims. Alguns d’aquests documents que reflecteixen normes o criteris apro- vats han estat publicats oficial- ment, però sempre en un àmbit prou restringit. D’altres han tengut una difusió en revistes especia- litzades, però no en publicacions de l’ens amb capacitat normativa. I, fi- nalment, encara hi ha criteris que se segueixen a l’hora de fixar la grafia dels topònims, però que no han estat publicats enlloc, ni han estat aptovats definitivament. És per això que a hores d’ara es fa imprescindible posar a l’abast del gran públic de les Pitiüses quina és la situació normativa actual, i posar de manifest quines formes o grafies ja no són normatives, i quines sí que ho són. És el que pretenem amb aquest article.


	Introducció Ací seguirem el document elabo- rat per Cosme Aguiló, debatut i aprovat per la Comissió Tecnico- lingüística del Departament de Filologia Catalana i Lingüística General de la Universitat de les Illes Balears, la qual, conscient de la necessitat de sistematitzar les grafies dels topònims de les Illes Balears, havia convocat alguns es- tudiosos d’aquest camp a unes re-

	Les publicacions de l’IEC, per exemple, només arriben a filòlegs i especialistes de la llengua.



unions que es desenvoluparen els dies 28 d’abril, 31 de maig, 28 de juny i 3 de novembre de 1995, a fi d’arribar a uns acords provisionals sobre transcripció i normalització toponímica. La Secció Filològica de l’Institut d’Estudis Catalans aprovà aquest document, amb lleugeres modificacions, en les sessions dels dies 11 d’octubre de 1996 i 16 de maig i 13 de juny de 1997. Tot i això, no l’arribà a publicar. Tan- mateix, aquest document ha estat publicat en diverses ocasions, l’úl- tima de les quals el 2013 (Miralles 2013: 147-169). D’ara endavant, quan ens referim a aquest docu- ment, ho farem amb les sigles UIB. Tanmateix, l’Institut d’Estudis Catalans, bé mitjançant la SF, bé mitjançant la seua Oficina d’Ono- màstica, o bé mitjançant altres do- cuments que s’han publicat amb el seu assessorament, ha establert els seus propis criteris, coincidents quasi sempre amb els que reflecteix el document de la UIB, però també amb alguna discrepància o inco- herència, com veurem més enda- vant. Quan ens referim a la doc- trina que emana de l’IEC, bé sigui dels acords publicats o de la seua praxi, ho farem amb la indicació de les sigles IEC. Pot haver-hi algun cas no previst i que s’està solucionant sobre la marxa en l’àmbit de la Comissió Tècnica d’Assessorament Lingüístic (CTAL) de la UIB, formada pels professors del Departament de Filologia Catalana i Lingüística Ge- neral de la Universitat de les Illes Balears i pels membres balears de la SF. Aquesta comissió està elabo- rant un nomenclator toponímic de les Illes Balears, en estat prou avançat, però amb alguns criteris 4. Assistiren a aquestes reunions les perso- nes següents: Cosme Aguiló, Antoni-Ignasi Alomar, Isidor Marí, Joan-Antoni Mesquida, Joan Miralles, Brauli Montoya i Gaspar Va- lero. 5. Vegeu IEC 1990 i 2003. 6. Vegeu, per exemple, l’article de Joan Anton Rabella (2013: 113-127). 7. Vegeu, per exemple, l’opuscle Majúscules i minúscules (Generalitat de Catalunya 1992), o el llibre Toponímia i cartografia: As- saig de sistematització (ICC 1985).

Amb la signatura d’aquest document, el 10 de març de 1978, totes les forces polítiques pitiüses es comprometien a normalitzar la toponímia d’Eivissa i Formentera. INSTITUT D’ESTUDIS EIVISSENCS Pere Francés, 12, 1r., 2a. Apartat 578 Telèfon 302611 EIVISSA Reunits a la ciutat d’ivissa, al local social de l’Institut d’Estudis Eivissencs, sent les 20 hores del dia 10 de març de 1978, per una banda els representants dels partits polítics nota-signants, i per l’altra els representants de la Societat Arqucològica de les Pititüses, de l’Obra Cultural Paloor a Formentera, 1 del Grup de Defensa i Prono- ció de la Llengua de l’Institut & studio ivissenes, hon acordot for públic aquest comunicat domanant ale ajuntaments d’Bivissa i Formentera, el canvi dels nostres topònims i noms de carrers actuals als tradicio- melo. A la mateixa reunió, l’Institut d’Estudis Eivissenca ha donat compte d’un treball sobre els topònims que s’està realitzant actualment, 1 que ben aviat estarà enllestit. Una vegada acabat aquest treball, on seran tromeces còpies als respectius ajuntaments perqud puguen procedir al canvi. ALIANZA POPULAR PARTIT SOCIAUTOTA POPULAR TARTIT SOCIALISTA OURER ESPANYOL Juan PARTIT COLUNISTA DAU PANYA A LES ITARS UTIO DE CENTRE DECORATIC encara pendents d’una resolució de- finitiva. Si en algun cas ens referim a una solució adoptada per aquesta comissió ho farem amb les sigles CTAL. Finalment, quan ens referim als criteris que havia adoptat l’Institut d’Estudis Eivissencs en el treball de 1978, ho farem amb les sigles IEE. 2. El document elaborat per la UIB i aprovat per la SF Diu el text: <«El corpus toponímic a partir del qual s’ha treballat no és la totalitat dels topònims de les Illes Balears, sinó que és el resultat de l’escorcoll sistemàtic de diverses àrees del territori més o menys re- presentatives. S’ha realitzat un bui- datge d’aquests fitxers que ha per- mès extreure tots aquells casos sig- nificatius de determinats fenòmens lingüístics en els quals apareixen divergències entre el codi parlat i la normativa escrita» (UIB). Val a dir que, fins ara, és l’estudi que ha pres més mostres toponímiques del ter- ritori insular. Veurem, a continua- UNION LIBERAL POPULAR Y DEMOCRA- CRATICA DE BIZA Y FORMENTERA (S’UNIC) aux PARTIT D’EIVISSA I FORIENTHRA GRUP DEMOCRATIC INDEPANIDINET OBRA CULTURAL BALEAR פר FORMENTERA Vangdere f SOCIHTAE ARCUOICA LES PITIUSES GRUP DE DEFENSA I PRODUTO A LIGUA DE LES UT D CUDIS IVIC TICS ció, els criteris adoptats en aquest document, i anirem comentant si són compartits pels altres textos es- mentats. 2.1. Criteris generals Criteri 1r: L’etimologia. «Davant dues variants genuïnes amb la ma- teixa freqüència d’ús, donam prefe- rència a la més acostada a l’etimo- logia» (UIB). Cal assenyalar que, de manera explícita o implícita, és un criteri que segueixen també tots els documents de l’IEE i de l’IEC. Dos exemples pitiüsos en poden ser illot de s’Ora (costa de Sant Carles de Peralta) i cocons de s’Ora (la Mola, Formentera), i no illot de s’Or o illot de s’Hort i *cocons de s’Or. Criteri 2n: La tradició escrita. «Una llarga tradició escrita pot fer prevaldre la forma culta enfront de la popular» (UIB). Aquest criteri també és compartit per l’IEE i 8. L’asterisc que precedeix algunes formes indica que no són les adequades.
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COSTA D’EIVISSA Port d’Eivissa Ms Plana la Groma Cala Llonga Panta Roja Cala Blanca Punta Blanca Punta de s’Agail Caló de s’Alga Toponímia bàsica de les Pitiüses (IV) la d’es Botafoc Talamanca Punta d’es Andreus Cap Martinet Punta de sa Calç ’Estanyol Cala d’Expart Cala Olivera es Sol d’En Serrà es Castellar Cap d’es Librell 7. EIVISSA SANTANTONI Punta d’es Nedador Panta d’es Fomenter ses Estaques ’Església Vella Punts d’es Farallo ’Estanyol Cala Pada Illa de Santa Eularia (o de Santa Eulalia) Punta Arabi es Canar Illa d’es Cañar Cala Nova Cala Llenya Punta d’En Ribes Cala Mastella Cala de Boix Cap Roig Cala Negra Punta d’En Val es Pou d’es Leo Punta d’es Moscarter Panta Galera sa Guardiola Cala de Portinatx Cala de Xarraca Illot de sa Mesquida Punta de Xarraса es Canares Cap Blanc Punta Negra Caló d’En Calders Illa d’En Calfers Caló de s’Tila Cova de s’Oreoga Puig d’es Guixar Caló d’es Escandells es Corrals d’En Guillem ses Fontanelles Cap Negret ses Bledes (Na Gorra, es Val xell, Na Bose, Na Plana, Escull Vermell, Escull de Tramanta 8.5 Punta de la Rama sa Canal Platja de Migjorn, de sa Trinxa e de ses Salines Punta de ses Portes es Caragoler (illa) sa Banqueta (illa) Mles Negres Ma d’es Penjats Platja d’es Cavallet Punta d’es Corb Mari la Xangs sa Sal Rossa (illa, torre, platja) Esponja Platja d’En Boga es Molí de la Punta ses Balandres ses Margalides Cap Negret Punta Roja ma) Comte Cap Nano Punta de s’Embarcador sa Figuera Borda Na Foradada Cala Codolar Cala Saluda Cala Lientia Racó de sa Galera Cala Corral Punta de sa Galera Cala Tarida Cala Moli Cala Gracioneta Cala Vadella Cala Gració Caló de s’Oratge Cap Blanc Cala Carbó sa Roca Baixa Cala Trvja Caló d’es Moro Cala d’Hort Punta de ses Variades Cap Blanc Bes Coves Blanques Cap d’es Jueu Port de Sant Antond Poliva Badia de Portmany es Vedra ’Estanyol es Vedranell Cap Llentrisca Calb de s’Oli Cala Lientrisca Cala d’ex Cubells Cap Negret ses Illetes Porroig os Daus (illes Punta de Porrog Ela Negra es Xarto sa Corbeta Cala d’es Jondal 29 Surets es Palleret Panta d’es Jondd Illa de ses Rates es Viver ses Figucettes es Pas Estret es Salt de s’Am Punta de la Mar Loca ’Arany ’Aranyet Punta de la Ratjada is Malvins (Malvi Gros, Malvi Pla, es Sofratges) Una de les parts de l’estudi <<Toponímia bàsica de les Pitiüses», elaborat pel Grup de Defensa i Promoció de la Llengua de I’Institut d’Estudis Eivissencs, que publicà Diario de Criteri 6è: La popularitat del topònim. «Cal donar prioritat a la forma més popular, sempre que aquesta sigui genuïna» (UIB). Cri- teri que també segueixen, encara que sigui implícitament, l’IEE i l’IEC. A Eivissa, per exemple, serà preferible cap d’Albarca (conegut majoritàriament amb aquesta de- nominació) a cap des Mossons (va- riant d’ocurrència molt local). Ibiza en 5 parts, en juny de 1978. Criteri 7è: El manteniment de la forma popular dels malnoms i hipo- corístics. «Els topònims que en con- tinguin s’escriuran d’acord amb la fonètica local» (UIB). És el criteri també adoptat per l’IEC i, en gene- ral, per l’IEE, tot i que més enda- vant veurem alguns casos concrets de divergència. ses Eres Roges Tagomago Punta Verda Mot de s’Hort Platja d’es Figurral Mats d’es Gorg ’Aigua Blanca es Raig Cala de Sant Vicent Punta Groma Clot d’es Llamp Punta Jonc Cala Jonc s’Aigua Dolça ’Escullet ses Formigues Planta Verda Facull d’es Pas es Racó de sa Talaia Port de ses Caletes Punts d’En Serts Cala d’En Serrs Port de Bentirás Punta Blanca Port de Sant Miquel (o de Ba lansut) Illa d’es Bosc (amb sa punta de sa Ferradura) Ilia Marada Cala d’En Fener Punta de sa Cree Na Xementa Penyal de s’Aguila es Portitkol Cap de Rubió Cala d’Aubarca es Morro d’es Cap Cap d’es Momons es Racó Verd ses Torretes Cala d’En Sandins Penya Vermella os Castellar Punta d’En Χιικό Port d’es Torrent Punta de sa Pedrera es Penyal Is Bassa (o Cala Bass) Cap de la Bansa Cala Roja es Farallons Punta de sa Torre sa Conillera (amh ’Estância de Dins i de Fora) Ila d’es Bosc la de s’Esparto s’Espartar sa Caleta Platja d’es Codolar o d’es Pont de Baix Codes Cap d’es Falch ’Escull Daurat GRUP DE DEFENSA I PROMOCIO DE LA LLENGUA DE L’INSTITUT D’ESTUDIS EIVISSENCS Muchas Avia donde elegir. Fergte Estas son las 10 versiones CONCESIONARIO: Anto-Recambios ISLot, S. of. c/ Mallorca. 3 Tel. 30 06 68 Auta sera na turge l’IEC, bé que cal dir que s’aplica també en altres casos. Així, escri- vim Santa Gertrudis de Fruitera i no Santa Lletrudis (o Lletruris) de Fruitera, però també escriurem cala Salada i no cala Celada. Tot i que aquesta última forma deu ser l’etimològica, la secular tradició es- crita de cala Salada fa recomanable aquesta grafia. Criteri 3r: «L’adequació amb la forma viva, fins i tot en aquells ca- sos en què la tradició escrita és poc o gens coneguda popularment» (UIB). L’IEE i l’IEC segueixen els mateixos criteris, tot i que el docu- ment de l’IEE, al seu apartat III, parla de «fidelitat a la pronúncia dins els límits de la correcció». Una altra vegada, l’exemple de l’IEE és el de Santa Gertrudis de Fruitera. 9. La cursiva és nostra. Twi Anbulancie Criteri 4t: La identificació amb el referent. «Si hi ha dues variants de topònims descriptius igualment genuïnes, donarem preferència a la que s’acosti més a la realitat física de l’indret» (UIB). Exemple eivis- senc: Puntes d’en Petroell (són dues puntes juxtaposades, a la costa de Corona), i no *punta d’en Petroell (tot i que hi ha gent que ho diu així). Criteri 5è: «La solució lingüística a aplicar ha de ser homologable a tot el domini lingüístic. Els topò- nims que contenguin formes iodit- zants, posem per cas, han de ser tractats tenint present que el feno- men no és exclusiu de les Balears» (UIB). Criteri també seguit per l’IEE i l’IEC. Exemples pitiüsos: sa Conillera, ses Xorollanes (costa de Sant Agustí des Vedrà) o cova de ses Ovelles (al cap de Barbaria, For- mentera).

Criteri 8è: La consciència culta. <<Quan un element d’un topònim pot ser sentit com a vulgar per altres parlants del mateix lloc, que usen el mot en altres contextos, elegirem la forma culta, encara que en els reculls només aparegui la popular» (UIB). Criteri també seguit per l’IEC i l’IEE. En el document eivis- senc de 1978, per exemple, a l’apar- tat IV.g, es diu: «Creim que tots aquestos topònims [Benimaimó, Benirràs, Beniformiga…], que ja apareixen documentats en el memo- rial del repartiment d’Eivissa, els hem d’escriure amb Beni- inicial, ja que és la forma més pura de les que mantenim. La pronúncia actual de Binerràs, Vinemussa, pot obeir a fenòmens de metàtesi (canvi d’ordre de dues lletres en la pronunciació) o a simples confusions entre bi v» (IEE). I a l’apartat v del mateix doc- ument, que tracta la duplicitat de formes, sempre s’opta per la forma de més tradició literària i la més pura. Criteri 9è: El valor testimonial. «Si el nom en qüestió constitueix un exemple aïllat o especialment va- luós d’un determinat canvi lingüís- tic, l’escriurem d’acord amb la seva forma popular» (UIB). Aquest ma- teix criteri segueix l’IEE quan opta per cala Gració, i no per *cala Gra- ciosa (forma etimològica, però ar- caica). Val a dir, però, que el valor testimonial d’un topònim pot actuar en sentit invers: donar prioritat a la 42 (550)

forma escrita i no a la popular. Així, mentre que l’IEE escriu Sant Gela- bert, la CTAL selecciona la variant Son Gelabert, precisament pel seu valor testimonial (únic topònim a les Pitiüses on ha perviscut el son (< açò d’en), per damunt de la va- riant popular *Sant Gelabert. La grafia Son Gelabert, per altra ban- da, no impedeix que els parlants re- alitzin una [a], com passa també en mots com solpost, pronunciat s[a]l- post. El document de la UIB continua així: «Aquests criteris s’aplicaran als usos formals diversos en què apareix la toponímia -retolació, car- tografia, ús administratiu- i es po- den resumir indicant que els topò- nims es regeixen per la normativa general, tenint en compte, però, els casos especials en què hi ha formes amb molta tradició escrita, 10 les for- mes dialectals amb una extensió ge- neral (que no poden ser conside- rades localismes fonètics)¹¹ i els hi- pocorístics i malnoms. Des del punt de vista fonètic, la forma gràfica ha de reflectir la pronúncia, llevat de fenòmens de caràcter molt local o popular¹2 i de casos que entrarien en contradicció amb topònims sem- blants.>>13

2.2. Fenòmens estudiats Vet ací els fenòmens lingüístics tenguts en compte en el text de la UIB, que abasten tres camps gra- 10. El document de la UIB posa aquest exemple del Principat: Castell de l’Areny en lloc de Castelldalareny (Kastro Adala- sindo). En el cas de les Pitiüses podríem es- mentar de nou el cas de cala Salada en lloc de cala Celada (<CELATA). 11. Aquest document posa els exemples del Principat de les distincions entre jonc i junc o mont i munt. Pel que fa a les Pitiüses, ens valdrien els exemples de sénia i séquia amb e tònica tancada, com a bona part dels dia- lectes occidentals. 12. El document de la UIB posa l’exemple del Principat de la pronúncia de Puig-reig. En el nostre cas, ens valdria un exemple com es Tamarell (costa de Sant Joan de La- britja), realitzat es Tamare[l], però que no escrivim es Tamarel. 13. No es pot escriure un Lladó si hi ha al- tres topònims iguals o relacionats amb la mateixa arrel que s’escriuen amb e d’acord amb l’etimologia i la informació documental (UIB). L’exemple també ens val per a Ei- vissa. el lèxic. Ses Xorollanes, a la costa de Sant Agustí des Vedrà, al sud de les platges de Comte i del racó d’en Xic (fotografia: Enric Ribes) maticals: la fonètica, la morfologia i criteri. Exemple formenterer: bosc d’en Carlos, i no bosc d’en Cal-los. Però es respecten els dialectalismes, segons la doctrina de la CTAL: ses Xorollanes (Sant Agustí des Vedrà), ino ses Xorellanes. 2.2.1. Fonètica 2.2.1.1. Afèresi Els topònims amb afèresi que tenguin un referent en la llengua comuna s’adaptaran a la normativa (UIB). L’IEE i l’IEC segueixen el mateix criteri. Exemple d’Eivissa: ses Abelles d’en Raio, i no ses Beies d’en Raio. La UIB fa una excepció a aquesta norma, seguint el criteri 7è (supra). Val a dir que aquesta ex- cepció no la fa l’IEE en les seues publicacions. Així, per exemple, cal- dria respectar l’antropònim Gusti- net: can Gustinet, i no ca n’Agus- tinet, i Lè, i no Alè. Exemple: pun- ta d’en Lè (as Vedrà), i no punta de n’Alè. 2.2.1.2. Africació / fricativització Hi regirà la normativa (UIB). 2.2.1.4. Desplaçament d’accent Es respecta el desplaçament (UIB). Tot i que en general és així, a les Pitiüses es tracta de casos ex- cepcionals, i no s’hi sol respectar el desplaçament perquè primen altres criteris: en Marcús i no en Marcus (primen l’etimologia i la tradició); racó des Cingles i no racó de s’’In- glès (a Formentera, variant de crea- ció relativament recent). 2.2.1.5. Diftongació de la [o] inicial en síl·laba lliure Hi regirà la normativa (UIB). Criteri també adoptat per l’IEE i l’IEC. Exemples pitiüsos: ses Ove- s’Espartar), i no ses Auvelletes des Cap des Migdia; pesquera de ses Oblades (Formentera), i no pes- quera de ses Aublades. Exemples pitiüsos: punta de la Ra-lletes des Cap des Migdia (costa de jada (Vila), punta de sa Rajola (Ta- gomago). L’IEC segueix el mateix criteri. L’IEE també ho fa ara, tot i que inicialment havia escrit Rat- jada. 2.2.1.3. Assimilació Hi regirà la normativa (UIB). L’IEE i l’IEC segueixen el mateix 2.2.1.6. Dissimilació Hi regirà la normativa (UIB). Criteri seguit per l’IEE i l’IEC. Exemple eivissenc: sa Barca Rom- (551) 43

Sa Barca Rompuda, a la costa de Sant Carles de Peralta (fotografia: Esperança Escandell). puda, i no sa Barca Rempuda (cos- ta de Sant Carles de Peralta).14 El text de la UIB afegeix que es respec- taran aquells casos d’evolució pun- tual significatius des del punt de vista d’història de la llengua i els de llarga tradició escrita. Així, tenim es Malví Redó i puig Redó, i no es Malví Rodó i puig Rodó. Igual- ment, es respecta el dialectalisme peput: es Peput (costa de Corona), i no es Puput. 2.2.1.7. Ensordiment Hi regirà la normativa, com a norma general (UIB). Els únics exemples que en trobam a les Pi- tiüses són casos en què la UIB pro- posa de fer-ne excepció, per trac- tar-se de casos genuïns d’ús general a la contrada. Ex.: s’Enterrossall, i no s’Enderrossall; es Enterrocalls, i no es Enderrocalls (es Vedranell). Podríem afegir-hi torrent des Alju- pets, a Sant Josep de sa Talaia (CTAL). 2.2.1.8. Epèntesi Quan el fenomen és general, es manté (UIB). Criteri seguit per l’IEC. La UIB posa els exemples mallorquins de cova de s’Almàngue- 14. Diu el text de la UIB que cal evitar la ul- tracorrecció marbre quan el vocable fa al·lusió al peix mabre: pesquera des Ma- bres, i no *pesquera des Marbres. 44 (552)

ra, al costat de torrent de s’Alman- gra; i s’Alegaret, al costat de s’Al- garet. Val a dir que a les Pitiüses no n’hem trobat exemples. 2.2.1.9. Paraules esdrúixoles acaba- des en -ia (supressió de la vocal final) Hi regirà la normativa (UIB). Criteri seguit per l’IEE i l’IEC. Exemples de les Pitiüses: sa Séquia, i no sa Sequi (Formentera); Balà- fia, i no Balafi; Santa Eulària des Riu, i no Santa Eulari des Riu. 2.2.1.10. Inflexió vocàlica Hi regirà la normativa (UIB). Criteri seguit per l’IEE i l’IEC. Exemples pitiüsos: es Guitarró (cos- ta de Sant Agustí des Vedrà), i no es Guiterró; es Llanxó (Formente- ra), i no es Llenxó. 2.2.1.11. Iodització Hi regirà la normativa quan hi ha un referent en la llengua co- muna (UIB). L’IEC i l’IEE seguei- xen el mateix criteri. Exemples pi- tiüsos: sa Conillera, i no sa Co- niera; es Camp Vell, i no es Camp Vei; s’Ullal (a Formentera), i no s’Uial. Com ja va fer el 1978 l’IEE, la UIB fa una excepció: el cas de ses Païsses, i no *ses Pallisses, perquè pot induir a confusió, tot i que en tots dos textos s’admet la segona variant, vora la primera.

En el cas dels antropònims, re- girà el criteri general 7è (supra), tot i que només en els motius familiars (UIB). Exemple: capella d’en Beia, i no capella d’en Bella o capella de n’Abella. Aquesta norma no s’apli- carà en els casos en què hi hagi una relació molt evident entre el topò- nim i el llinatge. Així, escriurem preferentment ses Castellones (a Formentera), i no ses Casteiones, i coll des Rossellons, i no coll des Rosseions. 2.2.1.12. Labialització Hi regirà la normativa (UIB). Criteri seguit per l’IEC. No en tenim exemples pitiüsos. El text de la UIB posa els exemples següents: es Faralló, i no es Foralló; ses Fer- madores, i no ses Formadores; s’A- beurador, i no s’Abourador, ses Madraves / ses Almadraves, i no ses Modraves. La UIB contempla, com a excepció, que es mantendran aquells casos d’ús gairebé general a qualsevol de les illes (exemple: es Calàpots, i no es Calàpets). 2.2.1.13. Metàtesi Hi regirà la normativa (UIB). Criteri seguit per l’IEC i l’IEE. Exemple de les Pitiüses: punta de Gregal, i no punta de Guergal. En els antropònims, però, se seguirà el criteri 7è (supra): na Secorrada, i no na Socarrada; cas Porvoler, i no cas Polvorer. 2.2.1.14. Monoftongació Hi regirà la normativa (UIB). El criteri és coincident amb el de l’IΕΕ i l’IEC. Ex.: s’Aigua Blanca, i no s’Aigo Blanca; s’Aigua Dolça, i no s’Aigo Dolça; sa Guardiola, i no sa Gordiola. Només se’n poden fer ex- cepcions en els casos d’antropònims, afectats pel criteri 7è (supra). 2.2.1.15. Palatalització Quan aquest fenomen és general a la zona, es manté (UIB). Exem- ples d’Eivissa i Formentera: ses Xelles, i no ses Selles (costa del municipi d’Eivissa); illot des Xigar- ros, i no illot des Cigarros (costa de Sant Miquel de Balansat); la Xín- dria (la Mola, Formentera) i no la Síndria. 15 (553) 45

2.2.1.16. Neutralització de la [o] àtona Hi regirà la normativa (UIB). Criteri coincident amb el de l’IEE i l’IEC. Exemples pitiüsos: sa Coni- llera, i no sa Cunillera; es Molí, i no es Mulí. Cal evitar ultracorrec- cions freqüents com puig Nonó, en comptes de puig Nunó, o sa Colàr- sega, en comptes de sa Culàrsega. 2.2.1.17. Paragoge Es manté el fenomen (UIB). L’IEE no en diu res. Exemple eivis- senc: pujol de n’Alis, i no pujol de n’Ali. 2.2.1.18. Pas de la [w] a labiodental fricativa sonora Hi regirà la normativa (UIB). L’IEE no en diu res, segurament perquè els casos pitiüsos solen adaptar-se a la normativa, tret d’al- guns motius familiars, com Palava o Pelleva. Exemples pitiüsos: es Po- uàs, clotada d’en Jover. Se n’ex- ceptuen els casos del criteri 7è (supra). Exemples: puig de s’Here- va, can Teuet, d’acord amb la fonè- tica local. Cala Gració, a la costa de Sant Antoni de Portmany (fotografia: Enric Ribes). escrita (s’Esgleieta,¹⁶ a Formentera, i no s’Esglesieta) i a casos en què, popularment, no s’associa el genèric amb el referent comú de la llengua (exemples mallorquins: la Clo, i no la Closa; la Malè, i no la Malesa; sa Resclò, i no sa Resclosa, que, a 2.2.1.19. Pèrdua de la [1] en síl·laba més, avui ja és el nom d’unes cases travant Hi regirà la normativa (UIB). No n’hem trobat casos a les Pitiüses, ja que més aviat es tracta d’un feno- men fonètic propi de Mallorca i Me- norca. Exemple de Mallorca: s’Al- jub, i no s’Ajub. vocàlica de possessió). 2.2.1.21. Pròtesi Aquest fenomen es respecta en algunes formacions postverbals com: s’Aguaitador de sa Senyora, i no es Guaitador de sa Senyora; s’Abaixadoret, i no es Baixadoret 2.2.1.20. Pèrdua de la [z] inter- (UIB). Criteri compartit per l’IEC i l’IEE. Altres exemples pitiüsos: abaixador de sa Savina (Vila), s’Ar- rentador de sa Llana (Sant Joan de Labritja). Per norma general, regeix la nor- mativa quan s’associa amb el refe- rent comú corresponent (UIB). Cri- teri compartit per l’IEC. L’IEE no en diu res, ja que es tracta d’un fenomen no gaire habitual a les Pitiüses. Exemples mallorquins: sa Devesa, i no sa Devè; Son Fortesa, i no Son Fortè. Les excepcions responen a ar- caismes (cala Gració, i no cala Gra- ciosa), a la llarga tradició oral o 15. A la Mola encara es produeixen casos re- siduals de no palatalització, tot i que cada vegada són més infreqüents. Vegeu Ribes (2010). 2.2.1.22. Rotacisme Hi regirà la normativa (UIB). Criteri compartit per l’IEC. A les Pitiüses és un fenomen fonètic ine- xistent. Exemples mallorquins: car- reró de ses Fantasmes, i no carreró de ses Fantarmes; Son Cosmet, i no Son Cormet; banc d’Eivissa, i no 16. A més, aquest topònim coexisteix amb un altre de paral·lel, s’Esglesieta, i tots dos de- signen coves properes dels penya-segats de ponent del cap de Barbaria. banc d’Ervissa (< Esvissa). Excep- cions: en arcaismes com pou de Jurà, i no pou de Jusà; Marcolo- mar, i no Mas Colomar, o en casos del criteri 7è (supra), com na Cor- mena, i no na Cosmena. 2.2.1.23. Simplificació Hi regirà la normativa (UIB). Criteri compartit per l’IEC. És un fenomen fonètic inexistent a les Pitiüses. Exemples mallorquins: torm de la Seda, i no tom de la Seda; torm des Coloms, i no tom des Coloms; etc. 2.2.1.24. Síncope Es manté la forma sincopada quan en l’ús no alterna amb la for- ma plena (UIB). Criteri compartit per l’IEC. No en trobam casos a les Pitiüses. Exemples mallorquins: ses Bornades, i no ses Boronades; es Lletrar, i no es Lletrerar / es Lleterar. 2.2.1.25. Sonorització Es mantenen les que correspo- nen al criteri 7è (supra), com ja és habitual en els antropònims (UIB). Criteri compartit per l’IEC. No en trobam casos a Eivissa ni a Formen- tera. Exemple de Mallorca: torrent d’en Barragot, i no *torrent d’en Barracot. (553) 45

Sa Séquia, a Formentera (fotografia: Enric Ribes). 2.2.1.26. V antihiàtica Es respecta en els casos en què la [v] substitueix una [z] intervo- càlica (UIB). Criteri compartit per l’IEC. L’IEE no en parla. A Eivissa en tenim un exemple: ses Cavernes (a sa Conillera), i no ses Casernes. També es respecta en els casos del criteri 7è (supra). Exemples ma- llorquins: can Revull, molí d’en Có- va. Com que a Mallorca és un feno- men fonètic habitual, la UIB asse- nyala que també segueixen la nor- mativa els casos on no substitueix la [z] intervocàlica que tenen refe- rents clars en la llengua comuna, com per exemple: banc des Llaüt, i no banc des Llavut; ses Coaranyes, i no ses Covaranyes. 2.2.1.27. Vocalització però sí que és un criteri ja adoptat en el si de la CTAL. Es respecta la grafia que correspon a la e, amb ac- cent tancat. Exemples pitiüsos: séquia Reial (Sant Antoni de Port- many), i no sèquia Reial; sa Sénia (Formentera), i no sa Sènia. Tam- bé es respecten els dialectalismes pitiüsos. Exemple: es Trébol (Sant Miquel de Balansat), i no es Trèbol o es Trèvol. 2.2.1.29. Anteriorització de la /a/ seguida de palatal Tampoc no és un aspecte tractat en el text de la UIB aprovat per l’IEC, però sí que és un criteri ja adoptat en el si de la CTAL. Hi regeix la normativa. Exemples ei- vissencs: roca Llarga (talassònim), i no roca Llerga; cova de Sant Ciria- co (costa vilera), i no cova de Sant Cirieco. Hi regirà la normativa (UIB). Criteri compartit per l’IEC i que ini- cialment no compartia l’IEE, tot i que aquesta institució, una vegada que es va establir la norma, la va seguir: Exemples: Albarca, i no Aubarca; s’Alzinar, i no s’Auzi-però sí que és un criteri ja adoptat nar, Albarqueta, i no Aubarqueta; Alcalà, i no Aucalà; etc. Per a la UIB, són excepcions els arcaismes com es Bauç, i no es Balç. 2.2.1.28. Realització de [’e] com en els dialectes orientals No és un aspecte tractat en el text de la UIB aprovat per l’IEC, 2.2.1.30. Obertura de la /’u/ en [’o] No és un aspecte tractat en el text de la UIB aprovat per l’IEC, en el si de la CTAL. Hi regeix la normativa. Exemple: baluard de Santa Llúcia (ciutat d’Eivissa), i no *baluard de Santa Llócia. 2.2.1.31. Monoftongació del diftong /’gwa/ en [’va], [’və], en posició tònica El diftong /’gwa/ es monoftonga excepcionalment en [’va], [’vǝ]. 46 (554)

Aquesta monoftongació només es produeix en els mots derivats d’aigua, aigada (Ribes 1991: 21, s. v. aigada) i aigueta, però no és sis- temàtica, ja que aquestes formes co- existeixen, a tot el territori de les Pitiüses, amb les variants aiguada i aigüeta. No és un aspecte tractat en el text de la UIB aprovat per l’IEC, però sí que és un criteri ja adoptat en el si de la CTAL. Es res- pecta la grafia que correspon al dia- lectalisme. Exemple eivissenc: ai- gueta des Racó de sa Platja (costa de Corona), i no aigüeta des Racó de sa Platja. 2.2.1.32. Anomalies fonètiques dels mots salt i mosson En la toponímia de la costa de les Pitiüses hem pogut observar al- gunes anomalies que afecten el vo- calisme tònic, bé que es tracta de casos certament peculiars. Es tracta dels mots salt i mosson. En el cas del mot salt, en alguns llocs de l’illa d’Eivissa ha esde- vengut opac, circumstància que n’ha afavorit la modificació o la sub- stitució. Així, vora topònims que conserven aquest genèric amb certa vivor, en trobam d’altres que evi- dencien un procés d’opacització, que ja devia existir al segle XVII, atès que a l’illa de Formentera, re- poblada amb eivissencs des de la darreria d’aquest segle, trobam dues realitzacions fonètiques en un mateix topònim. A més, cal as- senyalar que, en la majoria dels casos, encara que els parlants usin el genèric salt en sentit recte, no solen ser conscients del seu signifi- cat. El fenomen no és tractat pel document de la UIB aprovat per l’IEC, però sí en casos concrets de la CTAL. Com que en part del territori insular les variants cel i sòl alter- nen amb salt, hi regeix la norma- tiva. Exemples pitiüsos: es Salt d’en Serra (Santa Eulària des Riu), i no es Sòl d’en Serra; salt des Cans (as Jondal), i no el (o es) Cel des Cans; salt d’en Feliu (a Formentera), i no sòl d’en Feliu. Pel que fa al mot mosson, a la part nord de l’illa d’Eivissa sol real- itzar-se fonèticament com [mu’sun]. La gent de Sant Miquel de Ba-

lansat, de Sant Mateu d’Albarca i de Corona pronuncia mussun, amb assimilació de la vocal de la segona síl·laba, avui tònica, a la de la pri- mera, àtona, que es pronuncia sem- pre com u, d’acord amb el sistema fonètic eivissenc, potser des d’un temps en què el mot era usat com a proclític i les dues síl·labes eren àtones. 17 Com que es tracta de fenò- mens molt locals, hi regeix la nor- mativa. Exemples: cingle d’en Mos- son (Sant Miquel de Balansat), i no cingle d’en Mossun; marina d’en Mosson (Sant Mateu d’Albarca), i no marina d’en Mossun; cap des Mossons (Sant Mateu d’Albarca), i no *cap des Mossuns. 2.2.1.33. Pas de /ə/ a [i], especial- ment en la síl·laba inicial re- El canvi de /ə/ a [i] té una alta freqüència en eivissenc (Veny 1999: 55), especialment en la síl·laba ini- cial re. En el cas de les Pitiüses això es pot constatar en genèrics com remoll i replà i els seus de- rivats, 18 bé que el canvi no és sis- temàtic, sinó que depèn molt del parlant. El pas de /ə/ a [i] en el mot replà ja està documentat el 1627. Però hi ha casos més recents, fora de la síl·laba re, com en sa feixa de na Piquenya (< cast. pequeña) i al- tres. Es tracta, de nou, d’un fenomen no abordat en el text de la UIB aprovat per l’IEC, però sí que l’ha tractat la CTAL en estudiar casos 17. Val a dir que el DCVB (VII: 616, s. v. mossó o mosson) explica la forma mosson mitjançant un «canvi de la vocal tònica (de mossèn) per assimilació a la pretònica», i que Coromines (DECat VII: 816-827, s. v. senyor) diu que aquesta explicació «és una enormitat i un impossible fonètic: dues vocals pretòni- ques (com les dues de mossen —) s’assimilen sovint una a l’altra; la pretònica sovint s’as- simila a la tònica (fenoll > fonoll etc.); però cas contrari no es dóna mai, ni es pot espe- rar en cap llengua que tingui accent d’inten- sitat». Tot i que no tenim constància documental antiga d’aquest canvi fonètic, el pas mosson > mussun degué produir-se, doncs, a partir d’una forma proclítica, anà- logament a mossèn < mossen X < mosseny’ en X, potser ja des del segle XVIII. Aquest canvi fonètic s’explicaria, doncs, com el re- sultat de l’assimilació de dues pretòniques. 18. Observi’s, en canvi, que aquest fenomen fonètic no afecta mots com regana, regata o remolí, per exemple.

El salt d’en Feliu, a la costa de tramuntana de Formentera (fotografia: Enric Ribes). de topònims concrets. En general, hi regeix la normativa. Exemples: punta de ses Cebolles (Formentera), i no punta de ses Cibolles; remoll de s’Assolellador (Corona), i no ri- moll de s’Assolellador, es Replans (Formentera), i no es Riplans. L’excepció són els motius fami- liars, seguint el criteri 7è (supra): es Clot d’en Llaudis (costa de Jesús), i no es Clot d’en Llaudes; torrent d’en Cosmi (Santa Eulària des Riu), i no torrent d’en Cosme; fita d’en Piquenyo (sa Cala), i no fita d’en Pequenyo. 2.2.1.34. El descens vocàlic de /i/ o de vocal alta posterior a [ə], en síl·laba àtona El fenomen del descens vocàlic, o pas de la vocal alta anterior a [ə], és molt habitual en l’eivissenc, tot i que no n’és exclusiu, ja que també apareix en els altres dialectes baleàrics, en septentrional i en cen- tral.19 Com diu Recasens (1996: 68- 69), aquest fenomen es deu a la naturalesa fonètica de les vocals precedent i/o següent, i pot explicar- se per dissimilació quan aquestes vocals són altes, i per assimilació quan són mitjanes o baixes. Pel que fa a aquest fenomen fonètic en l’ei- 19. El fenomen també es produeix en els dialectes occidentals, bé que en aquests la vocal alta anterior passa a [e] o [a].

vissenc, sembla que ja és prou antic, ja que en trobam molts exemples en grafies del Llibre de determinacions del Consell de la Universitat d’Ei- vissa, de 1456-1457: detarmanat (< determinat), determanasiyó (< de- terminació), antansiyó (< intenció), haguals (< iguals), dasaguals (< de- siguals), provasiyó (< provisió), en- coragut (< incorregut), lasènsia (< llicència), hopozació (< oposició), composació (< composició) (Ferrer 1995: 5, 6, 8, 9, 15, 28 i 40). Fenomen fonètic no abordat en el document de la UIB aprovat per l’IEC. En els casos estudiats per la CTAL s’ha acordat respectar el dia- lectalisme. Exemples pitiüsos: n’Ar- gelest (costa de Sant Carles de Pe- ralta), i no n’Argilest; 20 na Cambre- lina (Sant Antoni de Portmany), i no na Cambrilina; racó de s’Arge- lar (Formentera), i no *racó de s’Ar- gilar. Per altra banda, almenys en un cas trobam un descens vocàlic d’una /o/, realitzada [u], que passa a con- vertir-se en [ə], fenomen que pot ex- plicar-se com el resultat d’una assi- milació (arínjol > aríngel). Aquest és l’únic exemple toponímic que n’hem trobat, canal de s’Aríngel (costa de Sant Miquel de Balansat). La CTAL ha respectat el dialectalisme. 20. Però també hi ha s’Argilest a la costa de Corona.
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12.04.2009 S’Amarador des Llinc, a la costa de migjorn de la Mola, Formentera (fotografia: Enric Ribes) 2.2.1.35. Ultracorrecció /-u/ > /-l/ L’oscil·lació en el tractament de la líquida travant, que en el català medieval es podia articular com a /l/ o vocalitzar en /w/, solia acabar amb la imposició de la forma que devia ser més prestigiosa, la primera, que era a més l’etimològica. Aquest can- vi, però, arrossegà casos de /w/ de procedència diversa. Això explica que, per ultracorrecció, algunes /w/ hagin esdevengut /l/ (Veny 1999:57- 58). Els casos de malalt i delme tenen caràcter general arreu del do- mini lingüístic. En canvi, el mot vildo és un dialectalisme eivissenc. Fenomen no tractat per la UIB ni per l’IEC. La CTAL, indirectament, ha donat per bo el dialectalisme en aprovar els topònims següents: canal d’en Vildo (Sant Antoni de Portmany), torrent d’en Vildo (Sant Joan de Labritja), serra d’en Vildo (Sant Josep de sa Talaia); ca sa Vilda (Formentera). 2.2.1.36. Betacisme Hi regeix la normativa. Aquest criteri és seguit per la UIB, l’IEE i l’IEC. Tot i això, la CTAL ha aprovat un cas concret d’un topònim en què la /v/ té una realització aproximant [ẞ]. Es tracta de sa Tabernera (< Tavernera), a s’Illa Plana (municipi d’Eivissa).

2.2.1.37. Velarització de -N’ final en [N] En eivissenc es produeix un cas singular, que és la velarització de -N’ final del llatí, en el mot llinc ‘lli’. Veny (1999: 64), diu que es tracta d’un cas excepcional, amb una velar anorgànica, i creu que mots com trenc i fang poden haver influït sobre llin, de manera que s’hi hau- ria produït una alteració per analo- gia. Veny també esmenta el mot reveixinc ‘reveixí’ -que segons el DCVB (IX: 460, s. v. reveixí) s’usa a l’Empordà, la Garrotxa i l’Urgell- com un cas anàleg. Coromines (DECat v: 197-198, s. v. lli), per la seua banda, remarca que en al- gunes zones del bisbat de Girona s’havia conservat la -N’ final durant l’edat mitjana i quasi fins avui, si bé pronunciada [ŋ]. Aquest fenomen, que també es dóna en el mot fenc, és propi de la costa empordanesa, des de Sant Feliu cap al nord. I afegeix: «Els repobladors d’Eivissa, portats per l’Abat de St. Feliu i el Comte d’Empúries,²¹ corresponien a aquesta zona: és natural que fins avui, a Eivissa, el mot s’hagi conser- 21. Inexactituds personals o històriques a banda, sembla que totes les dades indiquen que l’illa va ser repoblada, en bona part, per empordanesos.

vat en la forma [’fiŋ]»22 (íbid.: 198, s. v. lli). La CTAL ha respectat la forma d’aquest curiós arcaisme: s’A- marador des Llinc (a Formentera). 2.2.1.38. Geminació de laterals Fenomen no tractat per la UIB. Com ja havia fet l’IEE, la CTAL ha aprovat les grafies següents: cova d’en Terrosel-lo (a s’Espalmador) i cova de Sant Val·lero (a Formen- tera). 2.2.1.39. Despalatalització de // Marià Torres (1981: 6-7) ja havia observat aquest fenomen de despa- latalització de la // en el mot anell al terç NE de l’illa d’Eivissa i a For- mentera, i posteriorment (íd. 1993: 81) va delimitar millor la zona ei- vissenca on es produïa, constituïda bàsicament per les parròquies de Santa Gertrudis de Fruitera, Sant Miquel de Balansat, Sant Llorenç de Balàfia, Sant Joan de Labritja, sa Cala i Sant Carles de Peralta. Posteriorment, hem ampliat l’abast del fenomen al mot tamarell (Ribes 1993: 86). Per a Joan Veny (1999: 62) es tracta d’un fenomen de des- palatalització de la // mitjançant una dissimilació de palatals, feno- men que és diferent de la tendència de la pagesia mallorquina a pronun- ciar anels per anells, que només es produeix en el segment final -ells. De tota manera, la despalatalització es produeix també en el renom Mi- roles (< Mirolles), on el context con- sonàntic és diferent. Mentre que el primer fenomen es produeix a la zona NE d’Eivissa i a Formentera i sembla més sistemàtic, el segon cas sembla més excepcional i se cir- cumscriu a Vila. La CTAL aplica la normativa. Exemple eivissenc: es Tamarell (Sant Joan de Labritja). 2.2.1.40. La iod inicial dels mots iai, iaia Fenomen no abordat directa- ment per la UIB, ja que a Mallorca i a Menorca són abundants les rea- litzacions [’zaj] i [’zajǝ]. En el seu moment, l’IEE va adoptar les gra- 22. Hem canviat la tipografia per tal d’ajus- tar-nos a l’alfabet fonètic internacional (AFI).
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fies jai i jaia. Aquest mateix criteri ha seguit la CTAL. Això no obstant, una vegada aclarida l’etimologia del mot i la seua evolució fonètica, així com la seua correcció, 23 consideram que, tot tenint en compte que les re- alitzacions fonètiques àmpliament predominants a les Pitiüses són [’jaj] i [’jajə], amb iod inicial, aquest criteri hauria de ser matisat, tot in- troduint les formes iai i iaia. Exem- ples de les Pitiüses: cova de Ca sa Iaia des Pou (Sant Carles de Pe- ralta); Puig d’en Iai (Sant Joan de Labritja); abaixador des Iai (Sant Josep de sa Talaia); punta d’en Joan Iai (Formentera); torrentó de Ca na Iaia (Formentera).

2.2.2. Morfologia 2.2.2.1. Comentaris generals sobre l’article Vet aquí la doctrina general de la UIB: «Recomanam que l’article, tant del nom oficial dels nuclis de població o d’altres topònims, majors o menors, s’ajusti a la solució adop- tada per la llengua parlada local, tot i que són també admissibles les formes amb article estàndard dels topònims que en la llengua parlada duen article salat». I continua: «En contacte amb les preposicions a, de, per, les solucions més escaients són: as, des, pes; en contacte amb la con- tracció ca, la solució recomanada és cas. Pel que fa a l’article es seguit de mot començat amb vocal, consid- eram preferible es (solució habitual en eivissenc actual) en lloc de ets: es Hostalets. Quant a l’article després de la preposició amb,24 poden uti- litzar-se ambdues formes: es/so (sing.), es/sos (plural), d’acord amb la tendència actual». L’IEC i l’IEE comparteixen aquest criteri. 2.2.2.2. Article personal L’IEE, el 1978, deia: «L’article nominal (en, na, n’) l’escriurem sempre amb majúscula en els topònims, encara que fora d’ells l’es- crivim amb minúscula: es Pont d’En 23. Vegeu Ribes (2012: 55-57). 24. Val a dir que a les Pitiüses les formes so 12.04.2009 Cova de Sant Val·lero, als penya-segats de llevant del cap de Barbaria, a Formentera (fotografia: Enric Ribes) Llàtzer, Ca Na Negreta». Això no obstant, l’IEC, ja fa anys, determinà que l’article personal s’havia d’es- criure amb minúscula inicial, cosa que s’ha complit, tant per part de l’IEE com per part de la UIB. Cri- teri compartit. Exemples: platja d’en Bossa, Ca n’Escandell, Ca na Negreta. 2.2.2.3. Aglutinació d’article El criteri és de mantenir l’agluti- nació si és un fenomen general a la contrada. A Eivissa tenim el cas de s’Escaló des Moro, però que coexis- teix amb la variant més correcta es caló des Moro, i per això no es manté l’aglutinació. Exemple de Mallorca: s’Espedregar (si és la pro- núncia general), i no es Pedregar. 2.2.2.5. Canvi de líquida i/o nasal en segment inicial Es manté el canvi (UIB). Criteri no estudiat per l’IEE. Exemple ei- vissenc: can Trull Altigor (Corona), i no can Trull Antigor. 2.2.2.6. Feminització analògica Es manté (UIB). Criteri compar- tit implícitament per l’IEE. Exem- ples de les Pitiüses: na Rierona (Sant Carles de Peralta), n’Escan- della (Sant Miquel de Balansat), na Beltrana (Sant Francesc de s’Es- tany). 2.2.2.7. Masculinització analògica Es manté (UIB). Criteri compar- tit implícitament per l’IEE. Exem- ples pitiüsos: s’Arany, barraca d’en Puç, feixa d’en Saladino, casa d’en 2.2.2.4. Caiguda de preposició (i ar- Margalit, etc. ticle) Es respecta la caiguda (UIB). Exemple d’Eivissa: cala Galera, i no cala de sa Galera (Sant Antoni de Portmany). Es recuperarà la prepo- sició i l’article si és un fenomen pu- rament articulatori: cala des Xu- clar, i no *cala Xuclar. Per altra banda, és criteri gene- ralitzat i compartit per IEE, IEC i i sos s’utilitzen també darrere la preposició UIB, que les preposicions s’escriuen en (Villangómez 1972: 53; 1978: 65). amb minúscula inicial. 2.2.2.8. Les partícules can, Son i afins Reproduïm, a continuació, un quadre en què s’esquematitzen totes les combinacions possibles de les preposicions a, de, per, i les partícules ca i so, amb els diferents articles (personal, salat i estàn- dard). El quadre procedeix del do- cument de la UIB publicat per Mi- ralles (2013: 159): (557) 49

per can Toni Amer ca n’Andreu can Andreu 25 ca na Maria son Toni Amer so n’Andreu son Andreu so na Maria a de ca SO amb article personal a en Toni Amer d’en per en a n’Andreu de n’ per n’ a na Maria de na per na a n’Àngela de n’ per n’ ca n’Àngela so n’Àngela amb article salat i/o literari as Trenc / al des / del pes / pel cas / cal Sos a s’Avenc /al’ de s’ / de l’ per s’ / per l’ a sa Cala / a la a ses / a les a s’Aigua / a l’ a ses / a les de sa / de la de ses / de les de s’ / de l’ de ses / de les per sa / per la per ses / per les per s’ / per l’ per ses / per les ca s’Amitger ca l’Amitger cas Amitgers cals Amitgers ca l’Abat cals Abats ca sa / ca la ca ses / ca les ca s’ / ca l’ ca ses / ca les sos Llulls Les preposicions a, de, per, i les partícules ca i so combinades amb els articles. Casuística. sos. 2.2.2.10. Ús de majúscula o minús- cula en els genèrics topogràfics 1) Si el genèric ha perdut el sen- tit originari (i no és usat estricta- ment com a genèric), s’escriurà amb la inicial en majúscula i precedit de l’article (UIB). Criteri compartit per l’IEC. Exemples: sa Platja d’en Bossa, es Puig d’en Valls (que són nuclis de població), es Camp Vell (que és un puig). cia de Illa de ses Rates)». L’IEE no entrava en detalls. L’IEC, per la seua banda, sol escriure amb mi- núscula inicial tots els genèrics usats en sentit recte. Així, l’Oficina d’Onomàstica de la SF segueix el criteri de la versió consultable a in- ternet de l’Ortografia de la Gra- màtica de la llengua catalana de l’IEC, que diu això: «Les denomina- cions genèriques que, de vegades, acompanyen els noms geogràfics també s’escriuen en minúscula, ex- cepte si aquestes denominacions han passat a formar part del mateix topònim: l’avinguda Diagonal, la mar Roja, el delta de l’Ebre, l’estany Rodó, la plaça del Diamant, la ronda de Dalt, el raval de Santa Anna (però Mas de Barberans, el Pont d’Armentera)»27 (Rabella 2013: 121). Mentre no hi hagi una resolu- ció definitiva sobre si són preferents les grafies dels genèrics escrites amb majúscula inicial, la nostra re- ment al que en diu l’IEC, criteri que també s’aplica habitualment a la CTAL. Val a dir que l’IEE, el 1978, deia Exemple formenterer: es Muntanyas- comanació és la d’atenir-se estricta- que en la contracció se seguien les normes generals de la gramàtica, pe- rò afegia: «Això no obstant, quan usem l’article salat farem ús de l’apòstrof: Ca’s Serres, Ca’s Ferró, Santa Eulària (o Eulàlia) d’es Riu». A proposta de la UIB, l’IEC aprovà un document, el 1989, titulat «Topònims de les Illes Balears», en què es deia: «[…] consi- deram que l’ús de l’article estàndard o salat- ha de tenir la coherència or- togràfica corresponent. En aquest sen- tit pensam que en contacte amb les preposicions a, de, per, les solucions més escaients són: as, des, pes, corres- ponents a al, del, pel, i a als, dels, pels; igualment en contacte amb la contrac- ció ca, la solució recomanada és cas, corresponent a cal i cals (IEC 1990: 121). D’aleshores ençà, l’IEE assumí aquest criteri com a propi. 2.2.2.9. Pluralització analògica Es manté (UIB). L’IEE segueix implícitament aquest mateix criteri. 25. Les formes que hem posat en cursiva, Can Andreu i Son Andreu, són secundàries, ja que les preferibles serien Ca n’Andreu i So n’Andreu. Com que a les Pitiüses, des del treball de l’IEE de 1978, s’han anat impo- sant les grafies que ací es consideren prefe- ribles, és millor no usar aquestes variants secundàries. 2) Aquest és un punt en què hi ha una certa discrepància. Vet ací el que diu, textualment, el docu- ment de la UIB aprovat per l’IEC: <<Si el genèric manté el sentit origi- nari, s’escriurà preferentment amb la inicial en majúscula: sa Coma de n’Arbona, es Puig Major. 26 Tot i així, és convenient d’emprar la minús- cula quan es tracta d’un genèric omissible perquè no forma part del topònim (illa de Mallorca, a diferèn- 26. L’ús de la majúscula és especialment in- dicat quan el genèric va acompanyat d’un adjectiu (es Puig Major), i també és habitual en els mapes i rètols. En canvi, els nomen- clàtors o reculls alfabètics solen usar la mi- núscula perquè l’ordenació es fa a partir del terme no genèric. 2.2.2.11. Flexions amb ensordiment Alguns topònims presenten fle- xions amb ensordiment com torrent des Aljupets, barda des Aljupets (tots dos a Sant Josep de sa Talaia) i es Putxet (topònim abundant a tota l’illa d’Eivissa). Si és forma única, es reflecteix l’ensordiment en la grafia. Si alterna amb la corres- ponent sonora, té preferència la forma subjacent. Exemple: es Sa- fareget, i no *es Safaretxet. 2.2.2.12. Mots compostos L’IEE, el 1978, a l’apartat IV.i, ja recomanava seguir la norma gene- ral: es Corb Marí, es Botafoc, pou de s’Escanyacà. A voltes l’aglutinació dels dos elements depèn del grau de lexicalització del mot compost. Així, si en la parla popular es fa el plural corbs marins, el topònim s’escriu separat; però si popularment són elements ja lexicalitzats i es fa un plural corbmarins, aleshores es- 27. Aquests dos últims topònims ja no desig- nen, respectivament, un mas i un pont, sinó dos municipis.
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criuríem es Corbmarí. Pel que fa a l’ús del guionet en els mots compos- tos, se segueix la regla general: Porto-salè (a Formentera), segons la CTAL. Pel que fa als antropònims, quan es tracta d’elements ja lexicalitzats s’aglutinen (CTAL): font d’en Roigpí (Sant Antoni de Portmany); pou d’en Rotesdesplà (Sant Antoni de Portmany); torrent de Can Ro- tavella (Sant Antoni de Portmany); puig de Can Casesnoves (Santa Eu- lària des Riu); pujol de Can Sabarda (Santa Eulària des Riu); font d’en Pla-roig (Sant Joan de Labritja). Igualment, els determinants to- ponímics de formació complexa s’es- criuen units amb guions: mac Banda-i-banda (es Vedrà), mac Que-remena (Sant Josep de sa Ta- laia). 2.2.3. Lèxic 2.2.3.1. Arcaisme Es manté (UIB). Criteri compar- tit implícitament per l’IEE i per l’IEC. Exemples: illa Redona, punta des Relotge. 2.2.3.2. Barbarisme 1) Cal potenciar l’ús de topònims genuïns tradicionals (UIB). Criteri compartit per l’IEE implícitament. Ex.: pujol Redó (a Formentera), i no pujol des Palo. 2) S’adapten si hi ha poca dife- rència formal (UIB). Exemple: es Mur, i no es Muro. 3) Es tendirà a l’adaptació dels genèrics (UIB). Criteri compartit per l’IEE. Exemples: embarcador de sa Madera, i no embarcadero de sa Madera; s’Espenyador, i no s’Es- penyadero; es Varador, i no es Va- radero; ansa de Migjorn, i no ensenada de Migjorn. zona industrial Can Bufi ↑ CAN BOFILL La confusió sobre com s’ha d’escriure el nom del barri de Can Bofí es fa palesa en els indicadors públics (fotografia: Enric Ribes). 2.2.3.3. Cognoms problemàtics 1) Hi regirà la normativa (UIB). Criteri compartit per l’IEE. Exem- ples: canal d’en Vic, i no canal d’en Vich; Can Guasc, i no Can Guasch; Can Sifre, i no Can Cifre; Can Bofí, i no Can Bufí. Topònims tots apro- vats per la CTAL. Pel que fa a Bofí, cal tenir en compte l’absorció de la iod per la i tònica des de segles en- rere, cosa que ha influït en la crea- ció del femení Bofina i dels plurals Bofins i Bofines, amb diminutius com Bofinet o Bofineta, així com la coexistència, des del segle passat, amb la variant Bofill del mateix lli- natge (que no es pronuncia amb iod final). 28 3. Conclusions Amb la llarga exposició dels cri- teris que se segueixen a la CTAL a l’hora de normalitzar les grafies dels topònims de les Pitiüses, hem volgut donar difusió a un cos nor- matiu massa voltes poc conegut, i que esdevé de gran importància per a resoldre els nombrosos dubtes to- ponímics que sorgeixen ací i allà. Lògicament, quedaran encara molts punts foscos, però almenys hem in- tentat que els que ja estan resolts, o en vies de ser-ho, siguin coneguts a Eivissa i a Formentera. 4. Bibliografia DCVB = ALCOVER, A. M. - F. de B. MOLL (1926-1968). Diccionari Català-Valen- 2.2.3.4. Variants antigues etimolò-cià-Balear. Palma de Mallorca. 10 v. giques residuals o testimonials Finalment, un criteri de la UIB que no hem trobat on aplicar en la toponímia pitiüsa: d’entre diverses formes més o menys acostades a l’e- timologia, cal donar preferència a la més estesa popularment: és preferi- difícilment substituïbles a causa de ble Cotimplà (< ‘còtil pla’), en lloc de 4) Es mantenen els barbarismes la distància formal (UIB). Exem- ples: es Marmols, es Rastrillo, etc. 5) Es mantenen els encapçalats amb la partícula lo, si no poden reemplaçar-se per altres topònims més genuïns (UIB). No en tenim casos a les Pitiüses. Exemples de Mallorca: lo d’en Claro, lo des Sabaters, etc. A Eivissa hem sentit, però, ço d’en Solalles. Cotilplà (variant etimològica reco- llida només d’un sol informant) o de Contimplà (més allunyada encara de l’etimologia); es Cocó de l’Ancai (< ‘de l’alcaid’), millor que es Cocó de l’Ancaid (recollit només d’un in- formant). 28. Vegeu Ribes (2012: 53-54). DECat = COROMINES, J. (1980-1991). Dic- cionari etimològic i complementari de la llengua catalana. Barcelona: Curial. 9 v. FERRER ABÁRZUZA, A. (1995). Transcrip- ció del Llibre de Determinacions del Consell 1456-57. Eivissa: Ajuntament de la Ciutat d’Eivissa. Generalitat de CataluNYA. DEPARTA- MENT DE CULTURA (1992). Majúscules i minúscules. 2a ed. Barcelona: Departa- ment de Cultura de la Generalitat de DE Catalunya (Estudis i Propostes; 1). ICC = INSTITUT CARTOGRÀFIC CATALUNYA (1985). Toponímia i car- tografia: Assaig de sistematització. Barcelona: Departament de Política Territorial i Obres Públiques de la Ge- neralitat de Catalunya (Manuals; 1). (559) 51

En les dues imatges de l’esquerra, a la primera, es Guitarró, a la costa de Sant Agustí des Vedrà; a la segona, es poden observar les puntes d’en Petroell, que sobresurten del massís des Castellar, a la costa coronera, i s’endinsen en la mar (fotografies: Enric Ribes). IEC = INSTITUT D’ESTUDIS CATALANS (1990). «Topònims de les Illes Balears». Documents de la Secció Filològica I [Barcelona] (Biblioteca Filològica; XIX), p. 119-129. IEC = INSTITUT D’ESTUDIS CATALANS (2003). L’ús de les majúscules i les minúscules. Document disponible en línia a l’adreça http://www.iecat.net/in- stitucio/presidencia/ocal/pdf/Majus- cules.pdf. Versió 4, 24 de juliol de 2003. IEE = INSTITUT D’ESTUDIS EIVISSENCS. GRUP DE DEFENSA I PROMOCIÓ DE LA LLENGUA (1978). «Toponímia bàsica de les Pitiüses». Treball elaborat el juny de 1978 i signat per Joan Marí Cardona, Josep Marí Marí, Isidor Marí Mayans, Enric Ribes i Marí i Marià Villangómez Llobet. Fou publicat al Diario de Ibiza, en cinc parts, del 6 al 10 de juny de 1978. IEE = INSTITUT D’ESTUDIS EIVISSENCS (1979). «Informe sobre la toponímia bàsica de Formentera». Treball elaborat l’agost de 1979 per Joan Marí Cardona, Josep Marí Marí, Isidor Marí Mayans, Enric Ribes i Marí i Marià Villangómez Llobet, d’acord amb quatre represen- tants de l’Obra Cultural Balear de For- mentera. Signat per Josep Marí, el 13 d’agost. IEE = INSTITUT D’ESTUDIS EIVISSENCS (1984). «Toponímia bàsica de Sant An- toni de Portmany». Treball elaborat el juny de 1984 i signat per Felip Cirer Costa, Bernat Joan i Marí, Josep Marí Marí, Joan Marí Cardona i Marià Vi- llangómez Llobet. (1993). La toponímia de la costa de Sant Joan de Labritja. Eivissa: Can Sifre. (2012). «De Can Bofí a cas Iai». El Pitiús [Eivissa], 2013, p. 52-57. TORRES I TORRES, M. (1981). «Algunes variants del parlar d’Eivissa i For- mentera». Quadern [Eivissa: Jean Serra editor], núm. 4/5, p. 6-7. (1993). La llengua catalana a Eivissa al segle XVII: «Reials Ordina- cions de la Universitat d’Eivissa>>> (1663). Introducció, estudi lingüístic i transcripció. Eivissa: Mediterrània. VENY, J. (1999). Aproximació al dialecte eivissenc. Mallorca: Editorial Moll (Tomir; 40). (2010). «L’etimologia de la Xín- IEE = INSTITUT D’ESTUDIS EIVISSENCS dria». El Pitiús [Eivissa], 2011, p. 96-99. (1989). «Toponímia bàsica de Sant Joan de Labritja». Treball elaborat l’abril de 1989 i signat per Joan Marí Cardona, Antoni Marí Marí, Josep Marí Marí, Marià Serra Planells, Josep Tur Torres i Marià Villangómez Llobet. MIRALLES, J. (2013). «La normati- vització toponímica a les Illes Balears». A: GORDÓN PERAL, M. D. (coord.) (2013). Lengua, espacio y Sociedad. Investiga- ciones sobre normalización toponímica en España. Patronymica Romanica [De Gruyter: Berlin: Boston], 25, p. 147-160. RABELLA, J. A. (2013). «La norma- lización toponímica en Cataluña». A: GORDÓN PERAL, M. D. (coord.) (2013). Lengua, espacio y Sociedad. Investiga- ciones sobre normalización toponímica en España. Patronymica Romanica [De Gruyter: Berlin: Boston], 25, р. 113-127. RECASENS I VIVES, D. (1996). Fonètica descriptiva del català (Assaig de carac- terització de la pronúncia del vocalisme i consonantisme del català al segle XX). Barcelona: Institut d’Estudis Catalans (Biblioteca Filològica; XXI). RIBES I MARÍ, E. (1991). Aportació pitiüsa al Diccionari Català Valencià Balear. Eivissa: Institut d’Estudis Eivissencs. VILLANGÓMEZ LLOBET, M. (1972). Curs d’iniciació a la llengua. Normes grama- ticals. Lectures eivissenques i for- mentereres. Eivissa: Institut d’Estudis Eivissencs. (1978). Curs d’iniciació a la llengua. Normes gramaticals. Lectures eivissenques i formentereres. 2a ed. Eivissa: Institut d’Estudis Eivissencs. ENRIC RIBES I MARÍ INSTITUT D’ESTUDIS CATALANS COMISSIÓ TÈCNICA D’ASSESSORAMENT LINGÜÍSTIC DE LA UIB 52 (560)





Comentaris al boc emissari

Bartomeu Ribes Guasch

Art Incontinència, vessament de tots els gots, imitació que va a la contra o que hi hauria d’anar. Aïllament continuat. Pànic al buit i al més enllà. Probabilitat.

Temps Abandonar la paciència d’esperar i confiar que allò que està fet no té marxa enrere perquè tocava de fer-se i s’ha fet com tocava. Abusar de la pròpia ingenuïtat fins que no ens en quedi mica de reserva.

Boc S’ha de triar de bon principi qui serà el protagonista que convindrà a la nostra història per a utilitzar-lo com a víctima expiatòria i no donar més explicacions ni als crítics ni als qui no volem que, sobre el tema, ens en facin cap pregunta ni suggeriment.

Fastig El resum general de la situació observada pel boc a punt de ser expiat.

Inspiració Les muses conspiren i ocupen s’Alamera, o Wall Street, com el llop de Scorsese.

Paisatge A la zona blava hi ha crescut herba sana i s’hi escampa la gallera.

Alfabet Agrupament de lletres amb les quals va la peresa desapareixent per tal d’expressar-se com pugui i millor ho sàpiga, si ho sap.

Formentera L’altra illa que hi ha vora el poema. Utopia, sal, turistes, artesania i música, figues i peix sec.

Gimferrer Ho ha llegit tot. Ha vist totes les pel·lícules. En sap d’art com el que més. Sol anar molt abrigat i du gruixudes ulleres sota un capell i els guants posats i, és clar, bufanda.

Rondalla Buscaven petroli al fons de la mar i, com que havien fet carreteres bones, deien ells, mataren el boc en presència de les autoritats civils, militars i religioses.

Internet La gàbia del canari en versió original subtitulada.

Gènesi El primer llibre on el Boc emissari hi té un gran paper.

Insistència Haver de tornar a reclamar, com Dürrenmatt proposava i exigia, allò que és obvi i elemental.

Macabich Tal vegada el representant únic de la nostra Renaixença, polifacètic, misteriós, canònic, i el millor exponent de com s’arracona l’esperit quan s’amaga en un cos prim que la sotana negra arrossega amunt i avall del coneixement que no té aturador.

Atur Una variable més a l’equació que calcula els beneficis del capital. Veure l’escena del camarot dels germans Marx i ja fer-se’n una idea, per aproximació o com a simple entreteniment.

Sexe Esgotades les localitats, ja s’anunciarà quan torni l’espectacle.

Gargantua D’abans que la gana, sense cap connexió amb el pensament fràgil, representava aquest actor o personatge literari un deliri i un excés absolutament insostenible, segons la base del que se sol acceptar, actualment, com a sentit comú.

Somni L’altra meitat en el centre exacte i a voltes més en els extrems o a la perifèria.

Paradís No hi haurà altra oportunitat de recuperar el temps
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perdut si no ho deixam escrit de manera terrenal i prou nostra. Clar i català, per a qui li costi. I després ja s’espolsaran, diguem-ho tranquil·lament, moltes més vergonyes, si es vol.

Cultura La part del tot que és de tothom i necessària com la clau d’obrir una porta que et du a ca teua.

Política Diuen que en general el millor és no dedicar-nos-hi. Tanmateix, cans amb cans.

Paraula La que va en primer lloc, com aprenguérem, s’escriu amb majúscula i no guarda relació directa amb l’afany protagonista de qui l’ha escrita, perquè algú altre, si vol, se la llegeixi.

Avarícia Pel·lícula muda que avui se sent a crits sense anar al cine.

Silenci No és qüestió de màgia aprendre a callar quan t’ho manen els muts de gana, però se n’aprofiten i no se li posa mai remei a una situació tan ase com aquesta, i l’ase guanya per punts el combat, o es retira a la finca i viu de rendes, com un senyor.

U Com que del porc tot s’aprofita, el matancer no vol romanços i s’hi posa el primer.

Fragments Ja sols vivim de molts bocins de parts trencades d’un no se sap què. Residus mal pensables del que desapareixerà d’un moment a l’altre.

Al·lota La veus i en canvi millor la imagines a propòsit, sense el seu permís, que mai te’l donaria.

Jugar A la platja o tal vegada al puig des Molins, quan s’hi podia anar.

Amnèsia Les lliçons apreses. Els records provats que deixen senyal. Un disc dur espatllat i enviat de nou a la Xina perquè el reparin. La primera divisió de futbol espanyola i les pel·lícules un xic enrevessades dels directors russos ja tots morts i ben enterrats, se suposa.

Tu T’aveses a demanar-me que la segona persona del singular també té drets i no sols deures.

Gat El fil conductor on el gat es pentina a la força enrampa. Vas gat o què et passa?

Ara Sempre hi ha una insegura, una dubtosa, una variable felicitat que s’avança. També hi haurà els posteriors canvis que puguin arribar. Perquè, de fet, sempre hi ha canvis: repercuteixen en nosaltres, s’instal·len com llogaters molestos a la realitat que ens envolta i a la mateixa força estranya que ens obliga a acceptar-la tal com és, sense discutir ni posant-la mai en dubte. Ara, però, tot és nou, i fins ho pot semblar, ben nou de trinca. És el que és, just el que pots veure o contemplar, i no demanis explicacions, aclariments, notes al marge. Toca d’acceptar un present immediat que s’imposa, notícia, diguem, d’actualitat, no és pas cap regal que hagi caigut de no se sap on. Ara, per fi, toca de pensar-hi, i més encara si no se l’ha sucat fins a treure-li l’última gota que li devia quedar dins.
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Entendre Apropa la paraula escrita a algun dels seus sentits. Sigues conscient que amb ella milloraràs i la propagaràs en forma de missatge desxifrat o indesxifrable. Què té sentit si la paraula no s’entén o no s’explica bé? La complicació, ja ho saps, no la voldrem per a res i serà, de bona fe, molt rebutjada. De bona fe, massa ignorada. De mala fe, suprimida. S’escriu i no se sap per què s’ha escrit. S’entén? S’entén el que s’ha d’entendre per tal d’acabar escrivint i gràcies?
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Prova Com he arribat fins a aquesta situació que no sé explicar ni entendre? L’escriptura és un convit a deixar proves d’alguna innocència que resta encara sense destapar a l’interior poblat de lletres d’aquesta mateixa frase que escric ara, per exemple, ara mateix, i no després, quan ja no ho pugui fer ni de res valgui haver-ho fet.

Illa L’art és una insignificança quan no apropa la gent a ser una mica més digna de ser estimada pels altres.

Riure El silenci et convé i fins t’agrada que se’t respecti la nuesa invisible, la satisfacció inconfessable, el desig lent de la desaparició. T’enganyes més quan creus que et coneixes molt bé a tu mateix, i gires i gires, com una baldufa, sobre el teu propi centre.

Joan Vinyoli No mengis peix a ganivetades. Llegeix tot l’any a poc a poc i no pateixis si tens por de ser el que sembles voler ser i no ho confesses ni sota tortura.

No Seria massa fàcil arribar tard i fugir lluny, per exemple, al lloc que sembla purament la meravella i la salvació.

Rafael Sánchez Ferlosio No posar segons què a la col·laboració ni esperar massa de la rata de claveguera que inspecciona el nostre barri caigut una mica en desgràcia burgesa.

Espès Allí no vull tornar-hi. Amb tu no me’n sé avenir gaire. Dispositius que són exemples senzills, però que no s’entenen amb la suficient claredat.

M. Villangómez Llobet El temps ha deixat d’afavorir l’enemic que, carregat d’impaciència, però a contracor, si de cor se’n pot parlar arribats a aquestes altures, toca el dos i asegura que, sense cap dubte, tornarà. Diu, per si un cas: no patíssiu.

Salvador Espriu Ja n’hi ha prou del defectuós desig de la carn malalta, com en un anunci del nostre propi oblit ofertat a les rebaixes. El geni de Sinera, tanmateix, va denunciar un genocidi a Sepharad i la geografia ha deixat de ser assignatura obligatòria a la majoria dels nostres bars i cafeteries.

Follia Ara no és el moment d’abandonar el que s’estima més.
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Monterroso La tàctica és esborrar i amb sort desaparèixer del text, potser d’una manera purament al·legòrica: allò escrit deixa de ser, per mania de qui ho ha escrit, i perquè a Guatemala s’hi estaria molt pitjor que a l’exili, i així queda millor explicat el que no cal tornar a dir.

Imitar Rebre no és el mateix que donar, ni en temps de crisi ni mai. L’enigma és incordiant i ben poc útil en jugar a les endevinetes, una forma d’entreteniment molt pobre per als imitadors dels rics que cada dia, si poden, han d’anar a treballar.

Final El poema és el teu cos que acumula, espiritualment, la religió del sexe.

Joan Maragall És una tradició revolucionària que el pare pagui pel fill tota la vida i més enllà.

Tírria És que no t’expresses bé i per això no t’entenen ni en el fons ni en la forma. Te n’adones, Moreneta?

Flower power El veredicte va ser que tothom era culpable a excepció d’un que no varen dir qui era. No és mai correcte assenyalar amb el dit i no ho farem en aquest moment.

Ones Feia corrent i les ones brillaven amb lleugera violència marejadora. La mar semblava un jugaroi de plom que s’havia de rompre i delibatava sota el sol mig impotent entre tanta brisa. Hi havia alguns turistes i gent que no tenia res de millor ni de pitjor per anar fent.




Conseqüències d’un temporal esdevengut el febrer de 1914: l’encallament dels vapors Haavik i Nautik (i II)

David Ribas i Ribas

La matinada del 22 de febrer de 1914 es desfermà sobre les Pitiüses un violent temporal com no es recordava en molts anys, el qual va causar desperfectes de consideració en alguns edificis de la ciutat i molt de mal al camp. Però va ser a la mar on la tempesta va provocar més estralls, fent encallar diversos vaixells a les nostres costes i avariant o destrossant nombroses barcasses de les que s’usaven per a transportar la sal, així com altres petites embarcacions. Durant molt de temps, aquell any romandria en la memòria de molts eivissencs com s’any des temporal i fins i tot alguna cançó popular d’aquella època recordaria en els seus versos els fets esdevenguts (Tur 1992: 22-23).

Recordem que com a conseqüència de la forta tempesta, a la costa de ses Salines havien embarrancat els vapors PO Haavik i Nautik. A pesar dels intents practicats durant llarg temps per les navilieres propietàries i les asseguradores, no pogueren desencallar els bucs, per la qual cosa decidiren subhastar-los. A darrers de maig, una societat formada per Abel Matutes Torres, Joan Escandell Ferrer i Josep Agulló va comprar el Nautik, mentre que els empresaris menorquins Francesc Arguimbau Ferrer i Antoni Alzina Salom adquiriren el Haavik, en tots dos casos amb la intenció de reflotar-los. Però totes les accions que es dugueren a terme en aquest sentit durant l’estiu de 1914 foren infructuoses.


Altres temporals que afectaren als bucs

El temps va anar transcorrent sense que les tasques realitzades fins al moment per extreure els dos vaixells encallats donassin el resultat desitjat, i els bucs del Nautik i el Haavik continuaren en el mateix lloc, exposats als efectes de les freqüents tempestes postestivals.

En conseqüència, els darrers dies del mes d’octubre un nou temporal a la mar va complicar encara més la difícil situació dels vapors. La matinada del dia 29 el cel s’anà cobrint amenaçant pluja i s’aixecà una forta ventada d’oest i sud-oest que obligà a reforçar les amarres de les embarcacions que hi havia al port.1 El capità del vapor holandès Uranus, que es trobava aquells dies carregant sal a sa Canal, va optar per abandonar el seu lloc d’ancoratge i refugiar-se darrere es Trucadors.2

A la zona de ses Salines el temporal va ocasionar multitud de destrosses. Així, per exemple, diverses gavarres romperen les seues amarres i patiren desperfectes, quedant inutilitzades algunes d’elles.3

També va fer descarrilar i bolcar algunes de les vagonetes del tren destinat a carregar la sal i va provocar nous danys en els vapors embarrancats:


«En la playa, el Haavik a cada instante vése cubierto por verdaderas montañas de aguas que le han empujado mucho más hacia la costa; han inutilizado los trabajos de salvamento, realizados, embarrancando mucho más a dicho vapor, de cuya hélice solo queda una pala útil, ya que las dos restantes han quedado tronchadas por terrible golpe contra la roca, dado al caer sobre ella el casco del vapor que, cual ligera pluma, levantó una ola colosal. Los obreros que trabajaban en este vapor han sido salvados esta mañana por el maestro director de taller D. Juan Marí y otros dos obreros herreros de los talleres de la “Salinera”. Más allá, en el “Freu petit” y con dolorosa ansiedad que es de suponer, lucharon a bordo del Nautik durante toda la noche de ayer [dia 29] y parte del día de hoy, 6 obreros marineros que, habiendo resultado inútiles cuantos esfuerzos realizaron para trasladarse a tierra, vieron estrellarse los dos botes de que se disponía de momento, uno de ellos con la máquina de aire destinada al buzo; y hoy, por fin, han podido ser salvados por el remolcador Salinas.4 hoy enchufada en la playa y con averías irreparables. […] Dos gabarretas de las de Torrevieja también han sufrido el mismo accidente, y en la playa, unos astillados y otros con averías, aparecen hasta 7 embarcaciones menores.»




[image: El vapor Nautik entrant en el port de Barcelona.]

El vapor Nautik entrant en el port de Barcelona. (Museu Marítim de Barcelona. Fotografia extreta de la revista Marina, núm. 19, 1 de novembre de 1915, p. 241).



-El Nautik-díjonos un testigo presencial- ha roto dos calabrotes de metal y las olas le levantaron echándole en la fonera a unos 6 metros más al levante de donde se hallaba. Ha quedado con la proa al aire, sobre una roca y la popa metida en el sitio donde antes se hallaba la proa del barco. Casi es seguro -nos añadieron- que, si se hubiere hallado sin amarras, el mar le hubiese desembarrancado; pero invariablemente lo habría lanzado a sitio donde el mar destrozaría el casco del buque, imposibilitando el salvamento.»5



Mesos després, quan es complia just un any del temporal que provocà l’embarrancament dels vapors Nautik i Haavik, una forta tempesta va tocar de nou les costes de les nostres illes entre els dies 20 i 23 de febrer de 1915, posant en perill diverses embarcacions i obligant a reforçar les amarres a tots els ports i rades.6

El vapor Lulio, que havia de realitzar la línia amb Barcelona, va suspendre la sortida i va haver de restar aquells dies amarrat al port de Vila.7 També va ajornar la seua partida de Palma el vapor Cataluña, que havia de fer escala a Eivissa per continuar després la ruta cap a Alacant. A causa del fort vent, la Comandància de Marina va decidir finalment tancar el port de Vila el dia 22.8 En conseqüència, les Pitiüses quedaren pràcticament incomunicades per via marítima des del dia 20, mentre que la comunicació telegràfica va patir alguns retards a causa de les interrupcions en el servei.9

En alguns punts de la costa el temporal era imponent; l’onatge batia les roques i escombrava les platges. A la zona de ses Salines, un vapor estranger que es trobava a sa Canal carregant sal -tal vegada el vapor holandès Castor, que havia arribat el dia 20–,10 va buscar refugi a la badia de Vila i fondejà a l’avantport.11 Per la seua banda, els dos vaixells embarrancats des de l’any anterior en aquell indret lluitaven amb la força de les onades. En el cas del Haavik, amb el buc ja molt malmès, l’efecte de la forta maror li obrí un gran forat en el costat de babord i es temia que «como continúe el temporal quedará el casco destrozado por completo.»12

Finalment, el dia 24 la tempesta va amainar, la qual cosa va permetre aquella matinada l’arribada del vapor Cataluña procedent de Palma, que seguidament continuà el trajecte cap a Alacant, i que el vapor Lulio es fes a la mar rumb a Barcelona.13



El naufragi del pailebot Comercio i el final del Haavik

Esgotats sense èxit tots els intents de salvament i a causa del mal estat en què es trobava el buc, a la fi els propietaris del Haavik resolgueren que es procedís al seu desballestament en el mateix lloc on romania embarrancat. Amb aquesta finalitat, va salpar del port de Ciutadella el 14 d’abril amb destinació a Eivissa el pailebot Comercio, patronejat per Antoni Serra Fluixà i tripulat per set persones més. Entre aquesta tripulació viatjaven quatre operaris «que debían ocuparse en desmontar el casco del vapor Haavich [sic]».14


[image: En la imatge, al fons, la zona de l'encallament, a la dreta de la torre de ses Portes]

En la imatge, al fons, la zona de l’encallament, a la dreta de la torre de ses Portes (fotografia: Enric Ribes).


La complicada situació marítima que va trobar el Comercio en aquella primera jornada de navegació l’obligà a fer arribada forçosa al port de Palma el vespre del dia 15. A primera hora del matí següent va reprendre el viatge, i trobà forta maregassa en la travessia cap a Eivissa. Passades les sis de la tarda, quan ja s’albirava terra, una espessa boira va anar enfosquint per complet l’horitzó. Navegaren amb molt escassa visibilitat fins que, ja passada la mitjanit, «un gran rumor de olas seguido de un horroroso crugido [sic] producido por el formidable choque del casco del pailebot Comercio con las rocas llenó de espanto el ánimo de los infelices tripulantes y pasajeros del mismo. Una ola monstruosa levantó de nuevo el pailebot y con fuerza inconcebible lanzólo contra las peñas, destrozándolo».15 El naufragi es produí a la costa de llevant de s’Espardell i com a conseqüència moriren quatre dels tripulants de l’embarcació, entre ells el seu patró. A pesar dels colps i magolaments fruit de l’accident, els altres quatre hòmens que viatjaven en el Comercio aconseguiren enfilar-se per les penyes. Tots ells romangueren a l’intempèrie i sense aliments en aquella illa deshabitada durant un dia i mig, encara que només tres aconseguiren sobreviure fins al dia 18, en què foren salvats per un llaüt, el San Roque, que passava prop d’allí.16 No aprofundirem més en tot el que envolta aquest tràgic succés, que deixam per a un proper article perquè s’excedeix de l’objectiu d’aquest treball. Només afegirem que arran d’aquest accident s’obriren subscripcions i es realitzaren diferents actes benèfics a favor dels supervivents i, sobretot, de les famílies dels morts en aquell naufragi.

Com a conseqüència de la pèrdua del Comercio, Antoni Arguimbau (fill de Francesc) i Antoni Alzina, que s’havien desplaçat a la nostra illa per preparar els treballs de desballestament del Haavik,17 hagueren de gestionar al port d’Eivissa la contractació d’una altra embarcació per al transport dels metalls i la resta de materials que s’extraguessin de l’esmentat buc.18

Sabem que les feines de desballestament s’allargaren fins a darrers d’aquell estiu. En elles va prendre part una brigada d’obrers dirigida personalment pels senyors Arguimbau i Alzina.19 Sembla que els materials provinents del desmuntatge s’anaren traslladant després a Barcelona.

A mitjan mes de setembre els diaris locals informaven que els treballs estaven gairebé enllestits.20 No obstant això, el dia 23 d’aquell mes partia des de ses Salines rumb a Barcelona el pailebot Menorca, propietat també de Francesc Arguimbau, amb carregament de ferro; segurament materials provinents del desballestament del Haavik.21 Encara el matí del dia 20 d’octubre va amarrar al moll d’Eivissa el pailebot de matrícula sollerica Providencia, que, segons es deia, havia vengut «para tomar un cargamento de hierro, procedente del desguace del vapor Haavich [sic].»22



El desembarrancament del Nautik

Pel que fa al Nautik, sabem que cap a començaments de l’estiu un grup de persones format per Vicent Serra, Josep Vinyes, Joan Marí Marí Morna, Joan Mariano, Joan Torres, Bartomeu Herrero i Vicent Torres Torres, al capdavant del qual hi havia el mestre d’aixa Josep Cardona -Pepe de Costura-, es féu càrrec de les operacions de desembarrancament, junt a una brigada d’operaris dirigida personalment per un dels propietaris del buc, Nito Escandell Ferrer.23

De fet, la premsa ens informa que durant tot aquell estiu es treballà activament en el salvament del Nautik, «abrigándose esperanzas fundadas de que en breve, y una vez reparado convenientemente, volverá dicho vapor a navegar».24 Els bons presagis alimentaven l’optimisme,25 com recollia un article del diari El Resumen del dia 4 de juliol, signat amb el pseudònim d’Espartaco i en el que es relata una visita a ses Salines per observar els treballs que s’hi realitzaven:


«Antes de llegar [a la torre de ses Portes] ya distinguimos los palos, la chimenea y parte del casco del Nautik, embarrancado há cerca de año y medio en el freuet y sobre su cubierta atareadísimos, unas docenas de hombres que trabajan a diario -cuando los elementos lo permiten- en el salvamento de dicho vapor. Permanecimos dos horas esperando pacientemente y al ver que la cosa iba para largo, nos dirijimos [sic] a La Canal […]. Pero antes quisimos cerciorarnos de que el buque no saldría de “su lecho de piedra” durante la tarde de ayer, e hicimos varias preguntas que nos convencieron de ello aunque sí quedamos optimistamente impresionados respecto al salvamento; pues vimos oscilar el vapor varias veces en diferentes sentidos, y “barco que flota, barco salvado”. Más pronto o más tarde verémosle fondeado en el puerto…»26




[image: El moll de sa Canal fou usat com a base d'operacions per les naus que participaren en l'intent de salvament del Nautik]

El moll de sa Canal fou usat com a base d’operacions per les naus que participaren en l’intent de salvament del Nautik (fotografia: Enric Ribes).


Segons recull Vilàs (1989: 55-56), abans d’abandonar definitivament les feines de salvament de la nau i procedir al seu desballestament per vendre-la com a ferralla, els propietaris consultaren amb el mestre d’aixa Pepe de Costura, el qual, després d’examinar el lloc on restava encallada, «va manar emmotlar dues cadenes de considerable gruix amb les seues respectives àncores i, a l’interior del vaixell, va construir ell mateix, a la cambra on hi havia una via d’aigua oberta, una mena de caixó amb taules calafatejades, apuntalat de tal manera contra la part interior del buc, que li donava bones condicions d’estanquitat. A partir d’aquell dia i durant alguns mesos, es va procedir a cobrar de les cadenes una baula diària», fins que un dia, al cap d’un temps de realitzar diàriament la mateixa operació, el Nautik, gràcies al seu propi pes i a l’ajuda d’un colp de mar, «fue sacado de su lecho de roca y arena y separado de los escollos más de 30 metros.»27

En efecte, després d’assidus treballs de salvament durant llarg temps, devers les cinc de la tarda del dia 1 de setembre el Nautik va ser alliberat de les roques que el retenien. De seguida s’informà de la notícia a la ciutat per via telefònica28 i el petit remolcador Salinas, comandat pel capità Miquel Planells,29 es disposà a fer-se a la mar tan aviat com tengueren prou pressió les seues calderes -devers les vuit del solpost- per dirigir-se a ses Salines a fi de remolcar el Nautik fins al port d’Eivissa.

Una volta amarrat el buc del Nautik amb el Salinas mitjançant un fort cable, s’iniciaren les maniobres de remolc. En arribar a l’avantport, pujà a bord el pràctic Joan Torri Marí per donar les oportunes disposicions per a l’amarrament del Nautik.

Malgrat ser tard, multitud de persones -entre les quals hi havia els propietaris Abel Matutes i Joan Escandell, amb les seues famílies- s’havien reunit a l’espigó del port, al moll i els seus voltants per esperar l’arribada de les dues embarcacions. L’entusiasme popular esclatà quan el Salinas va passar per endret de l’espigó portant a remolc el Nautik, devers les onze de la nit. Aleshores es proferiren visques al vaixell i als seus salvadors, que foren correspostes fent sonar les sirenes de les dues naus. Les maniobres d’amarrament finalitzaren prop de la mitjanit.30

L’endemà al migdia se celebrà un àpat a bord del Nautik -que lluïa empavesada per a l’ocasió, igual que la resta d’embarcacions que es trobaven al port-,31 amb el qual els propietaris del buc volgueren agrair la feina feta a totes les persones que havien fet possible el seu salvament.

Sens dubte, després d’haver-se servit sense èxit durant molt temps d’un gran desplegament de mitjans humans i materials, especialment de l’ajuda de potents remolcadors, la consecució del desembarrancament quan ja es donava el vaixell gairebé per perdut fou interpretada com tot una gesta que, fins i tot, inspirà uns versos al mestre, periodista i poeta eivissenc Pere Escanelles Sunyer (1852-1936) –el poema titulat En el salvamento del vapor Nautik.32

El vaixell va restar amarrat davant l’edifici de l’Eléctrica Ibicenca, paral·lel a l’inici de la carretera de Sant Joan,33 fins que uns dies després fou remolcat a la Barra, on va ser encallat per procedir a taponar amb ciment pòrtland la part de la sentina on, a causa de l’embarrancament, se li havien obert vies d’aigua que dificultaven la seua flotació. A més, amb aquesta operació es volia facilitar la feina dels operaris que treballaven a bord, i evitar que s’hagués de treure contínuament aigua de l’interior.34

A l’indret on havia embarrancat encara restaven diversos calabrots i amarres, a més de les àncores i altres elements del vapor, que foren transportats al port d’Eivissa.35

Els propietaris reberen algunes ofertes de compra pel Nautik, que restava avarat a la Barra «en espera de ser trasladado al dique de Barcelona por quien lo adquiera».36 De fet, el 17 de setembre Diario de Ibiza informava de l’arribada a la nostra illa del capità del mateix vapor Nautik que, segons sembla, havia vengut per gestionar la compra del vaixell.37 Poc després, el mateix diari informava del viatge a Barcelona de l’empresari Abel Matutes, que es reuní amb una empresa estrangera per tractar la venda del buc.38 Per aquest motiu, cap al dia 11 d’octubre el Nautik va ser desencallat de la Barra i amarrat altra volta endret de la carretera de Sant Joan,39 a punt per a la visita que realitzaren l’endemà al vaixell «unos señores extranjeros» procedents de Barcelona, en companyia de l’empresari Abel Matutes,40 els quals l’inspeccionaren detengudament. Pel que sembla, es tractaria dels representants en aquella ciutat «de una poderosa Casa inglesa»,41 que venien amb el director d’una companyia d’assegurances marítimes, probablement amb la finalitat d’assessorar-los en aquelles gestions.42

El dia 16 Abel Matutes tornava a sortir cap a Barcelona en companyia de Joan Escandell. Uns dies després, el dia 19, la premsa local anunciava finalment la venda del Nautik a una companyia barcelonina propietat de l’empresari navilier Tomàs Mallol Bosch43 per la suma de 200.000 pessetes.44 Mallol va arribar a Eivissa aquell mateix dia acompanyat per Joan Escandell, amb l’objectiu de formalitzar la compra amb la societat propietària del vaixell -formada per Matutes, Escandell i Agulló-, havent adquirit el compromís d’abonar una meitat de l’import al comptat i la resta en el termini de tres mesos. Igualment, des d’aquell dia passava a fer-se càrrec de totes les despeses de manteniment del buc.45 Tomàs Mallol i Joan Escandell marxaren la mateixa nit cap a Barcelona via Palma.46

El dia 23 arribà a l’illa d’Eivissa en el vapor correu de València el capità de la marina mercant Martí Soler per fer-se càrrec del Nautik.47

Aleshores els bussos feien feina taponant els forats del buc: «El Nautik tiene recompuesto ya el timón y los buzos catalanes trabajan en la recomposición provisional de las averías que tiene en la parte inferior del casco, junto a la quilla, en la parte de popa y en sentina, por donde entra aun el agua del mar.»48 Allí es construïa un bloc «que recubre unos 4 metros cuadrados en el fondo de la bodega, en la parte de popa, o sea desde la palletía de tablones (con las rendijas entre unos y otros calafateadas) hasta la sentina del buque. Para evitar que quedasen filtraciones, a consecuencia de la presión del agua en el trozo citado, dificultando los trabajos de construcción de dicho bloque, bajo el cual han colocado tubos encajados en los orificios de los desgarros de la parte inferior externa del buque, permitiendo asegurar bien el bloque en la parte de popa y fondo de la bodega citados anteriormente».49

El dia primer de novembre ja podien considerar-se gairebé enllestides les feines a bord del Nautik, una volta taponades les vies d’aigua i realitzades la resta de feines descrites, i la tripulació i els obrers que treballaven des de feia dos mesos en el buc es dedicaven, sota la direcció del capità Martí Soler, a embarcar carbó, llast i diversos efectes, a l’espera que pogués ser remolcat fins al port de Barcelona.50

A fi de realitzar aquesta tasca, havia sortit el migdia del dia 31 d’octubre del port italià de Gènova rumb a Eivissa el vapor Emilia,51 propietat igualment de Tomàs Mallol. Es tractava d’un vaixell que desplaçava un tonatge brut de 2.009 T i net de 1.292 T, que tripulaven 30 persones i que comandava el capità M. Valdés. Va arribar a Eivissa devers les set i mitja del matí del dia 3 de novembre i quedà fondejat a l’avantport.52 Encara que estava previst que es fes a la mar en direcció a Barcelona el dia següent amb el Nautik a remolc, a causa del mal temps que regnava aquells dies, va haver d’esperar al dia 5.53

Aquell dia a primera hora del matí el Formentera va remolcar el Nautik fins a l’avantport. Allí esperava fondejat l’Emilia, al qual va ser amarrat. Cap al migdia salpaven amb destinació al port de Barcelona,54 on arribaren devers les quatre de la tarda del dia següent.55

En el Nautik, a més del capità Martí Soler, embarcaren com a tripulants molts dels qui havien fet feina en l’esmentat vapor durant aquells mesos.56 Així, formaven part de la tripulació, entre d’altres, Aurelio Mensua, primer maquinista; Patrocini Escandell Ferrer, motorista; Amadeu Cornellà, fogoner; i els mariners Domingo Hero, Antoni Ribas, Joan Ribas i Joan Torres.57


[image: En la imatge, el lloc on es va produir l'embarrancament, as Freus, concretament al freu Petit]

En la imatge, el lloc on es va produir l’embarrancament, as Freus, concretament al freu Petit (fotografia: Enric Ribes).


Al port de Barcelona, es procedí a la total reparació del Nautik i a la neteja del seu fons. Després fou rebatejat amb el nom d’Enriqueta Mallol, «honrando con ello a una preciosa joven de 16 años hermana del Sr. Mallol», i fou destinat al transport de fruita cap a Anglaterra i de carbó anglès per al consum dels bucs de la companyia.58 D’aleshores ençà, aquest vaixell va canviar de propietaris i de nom en diverses ocasions -Santiago Mumbrú (1917), Iturri-Ederra (1918), Castellón (1927), Mari Eli (1931), Castellón (1938), Castillo de Cuéllar (1939), Mari Eli (1941) i Punta Almina (1941)- al llarg de gairebé mig segle més de navegació fins al seu desballestament, l’any 1960, a Bilbao.59
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Anàlisi del canvi dels usos del sòl a ses Feixes entre 1956 i 2012

Vicent Prats Ramon


1. Introducció

Els objectius principals del treball consisteixen en la determinació del canvis en els usos de sòl que s’han produït a ses Feixes d’Eivissa entre els anys 1956 i 2012.

Per a l’estudi, s’han utilitzat les capes wms de l’ortofotografia aèria de 1956 i 2012 de la zona proporcionades per la Infraestructura de Dades Espacials de les Illes Balears (IDEIB). A més, per a la part introductòria, s’ha usat diversa bibliografia sobre ses Feixes d’Eivissa.


[image: Imatge 1. Fotografia aèria de l'any 2012 de la ciutat i les badies d'Eivissa (port) i de Talamanca. Es poden observar, encerclades en vermell, les restes de ses Feixes de Vila i de Talamanca, distingibles per la vegetació. Font: IDEIB.]

Imatge 1. Fotografia aèria de l’any 2012 de la ciutat i les badies d’Eivissa (port) i de Talamanca. Es poden observar, encerclades en vermell, les restes de ses Feixes de Vila i de Talamanca, distingibles per la vegetació. Font: IDEIB.




2. Àrea d’estudi: singularitat i característiques de ses Feixes

Els terrenys coneguts com ses Feixes d’Eivissa se situen en el pla de Vila i els seus àmbits actuals es poden veure a les imatges 1 i 2. Aquesta plana al·luvial té el seu origen geològic fa entre 7.500 i 8.000 anys, amb l’augment de la mar que es va produir amb la transgressió holocena, el qual va provocar que s’anassin formant les actuals planes al·luvials. Des d’aquell moment el nivell de la mar s’ha mantengut aproximadament estable i a la zona s’ha produït un rebliment d’uns 7 metres (Yll & Burjachs & Expósito 2009: 29).


[image: Imatge 2. Fotografia aèria de l'any 1956 de la ciutat d'Eivissa i les badies d'Eivissa i de Talamanca. Les zones que ocupen ses Feixes de Vila i de Talamanca es diferencien perfectament del seu entorn pel seu tipus de parcel·lació característica. Font: IDEIB.]

Imatge 2. Fotografia aèria de l’any 1956 de la ciutat d’Eivissa i les badies d’Eivissa i de Talamanca. Les zones que ocupen ses Feixes de Vila i de Talamanca es diferencien perfectament del seu entorn pel seu tipus de parcel·lació característica. Font: IDEIB.


Les actuals feixes varen començar a construir-se durant la segona meitat del segle XVII i es varen acabar ben avançat el segle XVIII, però utilitzen estructures i succeeixen a un sistema de feixes anterior que va començar-se a construir pels pagesos andalusins establerts en diversos assentaments del voltant del pla de Vila (inclosa la madīna de Yābisa -la petita ciutat d’Eivissa d’aquell moment-), entre principis del segle x (López Garí & Marlasca 2009: 77) i l’any 1114 (Kirchner & Villaescusa 1997: 66, 77, 88).

Per a la construcció de les actuals feixes, es va aprofitar la xarxa de drenatge de les feixes d’origen medieval, afegint-hi drenatges paral·lels als dissenyats pels andalusins. A la imatge 3, es mostra el territori que ocupaven les feixes construïdes a l’edat mitjana i les que es construïren a partir del segle XVII segons les investigacions realitzades per Kirchner & Villaescusa (1997).

Com és sabut, ses Feixes són un sistema agrari que basa el seu disseny i funcionament en el drenatge d’una zona d’aiguamolls per posar-los en cultiu (Kirchner & Villaescusa, 1997: 65). Això dóna lloc a un parcel·lari molt característic, constituït per parcel·les llargues i estretes que limiten amb canals de drenatge excavats, els principals dels quals, tenen la funció de canalitzar les aigües excedents a la mar. L’aigua dels canals s’infiltra i garanteix la humitat del sòl necessària per al cultiu, de tal manera que la feixa no s’ha de regar. En el procés constructiu, la terra procedent de l’excavació dels canals s’usava per a elevar la superfície de la parcel·la. A més, de vegades, es feien fibles, canals paral·lels i perpendiculars a l’eix principal de la parcel·la, que connectaven amb els canals perimetrals i feien possible que, per infiltració, la humitat arribàs a tota la parcel·la. Aquestes fibles s’havien de reconstruir periòdicament perquè amb el temps (de 30 a 100 anys, segons Foster (1952), s’obstrueixen.


[image: Imatge 3. Unitats estructurants del pla de Vila, segons Kirchner & Villaescusa (1997: 68). Es mostren, en gris més fosc, les feixes construïdes a l'edat mitjana i, en gris més clar, les construïdes a partir del segle XVII.]

Imatge 3. Unitats estructurants del pla de Vila, segons Kirchner & Villaescusa (1997: 68). Es mostren, en gris més fosc, les feixes construïdes a l’edat mitjana i, en gris més clar, les construïdes a partir del segle XVII.


Segons Kirchner & Villaescusa (1997: 71, 89) tot el sistema de cultiu de ses Feixes va ser resultat d’actuacions projectades globalment a l’edat mitjana i que abastarien els terrenys del prat de Vila i del prat de ses Monges (lògicament en aquell moment no projectaren les feixes actuals), és a dir, segons els autors, no pot ser resultat d’un seguit d’actuacions improvisades, perquè els constructors d’aquest paisatge interpreten el funcionament hidrològic de la conca (pendent i cursos d’aigua), creant un ‘disseny’ d’espai agrari configurat per drenatges que perllonguen el paisatge natural (torrents) fins a la nova línia de platja, tot creant pendents en els trams finals».

Per a major aprofundiment en les característiques de ses Feixes, és molt recomanable consultar els articles de Foster (Las feixes de Ibiza, 1952) i de Villaescusa & Kirchner (La construcció d’un espai agrari drenat andalusí al Hawz de la Mâdina de Yâbisa. Anàlisi morfològica, documental i arqueològica del Pla de Vila, 1997), a més del llibre Vila i Ses Feixes. Els camins de l’aigua (2009).

Actualment, ses Feixes d’Eivissa estan constituïdes per dos àmbits separats propers a la ciutat (vegeu les imatges 1 i 2). Ses Feixes del Prat de Vila se situen al nord de la ciutat, a la badia d’Eivissa, i ses Feixes del Prat de ses Monges (o de Talamanca), se situen al nord-est, a la badia de Talamanca. Ambdós àmbits tenen forma de sector de corona circular en la qual la circumferència interna resseguiria la línia de costa.

En els nostres dies, els dos àmbits de ses Feixes, el prat de Vila i el prat de ses Monges o de Talamanca, estan completament aïllats entre ells a causa del creixement urbanístic que s’ha produït durant l’últim mig segle, però abans estaven separats únicament per camps de conreu i per una zona d’aiguamoll litoral coneguda popularment com la Barra. El prat de Vila ha quedat completament envoltat per infraestructures de transport (carreteres i port) i pel sòl urbà de la ciutat i s’hi ha abandonat completament l’ús agrícola; a més, la pressió urbanística ha provocat la progressiva reducció de l’àmbit de la zona humida. Ses Feixes del Prat de ses Monges, també han vist reduïda la seua extensió per mor de la pressió urbanística i, igualment, s’hi ha abandonat pràcticament l’activitat agrícola. En ambdós àmbits, s’ha perdut la funcionalitat del sistema hídric que caracteritza ses Feixes.



3. Resultats de l’anàlisi del canvi dels usos del sòl a ses Feixes entre 1956 i 2012

Com ja s’ha dit, ses Feixes han patit una gran pressió urbanística que n’ha destruït una part important. Per tal de valorar amb major precisió les característiques d’aquestos canvis, s’ha realitzat un estudi dels usos del sòl dels dos àmbits de ses Feixes que es començaren a construir en la segona meitat del segle XVII. Les dates que s’han comparat són 1956, data en què ses Feixes encara estaven dedicades a l’horta i el sistema de canals era plenament funcional, i 2012, en què ja no s’exploten agrícolament i han estat parcialment destruïdes i es troben molt degradades.

Les delimitacions dels àmbits estudiats es basen en els estudis de Villaescusa & Kirchner (1997: 68), amb petits ajustos que amplien l’àrea d’estudi a l’extrem nord del prat de Vila i, en major mesura, a l’extrem sud-est del prat de ses Monges, per a la inclusió de la zona d’aiguamoll que mostra la fotografia aèria de 1956. D’aquesta manera, la superfície de l’àmbit estudiat de ses Feixes del Prat de Vila és de 39’9 ha i la de ses Feixes del Prat de ses Monges és de 34’0 ha.


3.1. Usos del sòl descrits a ses Feixes

Els usos del sòl que s’han distingit a l’àmbit d’estudi són els 19 que segueixen:


	Abocaments, coberts de vegetació. Es tracta d’espais que han patit abocaments de materials de diversa procedència. Poden ser zones de l’aiguamoll que s’ha volgut reblir o zones on s’hi han acumulat materials que s’han usat en obres.

	Abocaments, runa. Espais on actualment hi ha abocaments específicament de runes.

	Agrícola de secà. Espais destinats a l’explotació agrícola de secà.

	Aparcament asfaltat. Com la denominació indica, espais pavimentats i senyalitzats dedicats a l’aparcament de vehicles.

	Aparcament sense asfaltar. Espais que s’utilitzen per a l’estacionament de vehicles directament sobre el terreny natural.

	Erm. Espais sense vegetació ni ús aparent.

	Edificacions en mal estat de conservació amb usos industrials, de serveis o abandonades. Inclou els àmbits ocupats majoritàriament per edificacions antigues, generalment en mal estat de conservació o abandonades, que poden estar destinades a serveis o petites indústries. No formen polígons industrials adaptats a aquest ús. La imatge 4 en mostra un exemple.




[image: Imatge 4. Exemple de l'ús definit com d'edificacions en mal estat de conservació amb usos industrials, de serveis o abandonades.]

Imatge 4. Exemple de l’ús definit com d’edificacions en mal estat de conservació amb usos industrials, de serveis o abandonades.



	Edificatori indeterminat. Es tracta de terrenys que apareixen com a edificats a la imatge aèria de 1956. L’ús de l’edificació no s’ha pogut determinar.

	Hort (Feixes). Espais destinats a l’agricultura en petits horts. Fa referència als terrenys ocupats pel sistema tradicional de feixes mentre era plenament funcional i actiu.

	Hort. Espais destinats a l’agricultura en petits horts; no s’usa el sistema tradicional.

	Platja. Espais coberts d’arena que formen part de la platja emergida.

	Unifamiliar dispers. Espais destinats a l’ús d’habitatge unifamiliar en sòl rústic, de forma aïllada.

	Urbà industrial. Sòl ocupat per naus i edificacions destinades a indústria o serveis.

	Urbà industrial no edificat. Sòl ocupat, en superfície, per usos industrials o de serveis; sense edificació.

	Residencial unifamiliar. Terrenys ocupats per habitatges unifamiliars, que limiten amb altres habitatges unifamiliars, amb una continuïtat espacial. Cal dir que aquesta categoria d’ús, no fa referència a la classificació urbanística, i es dóna en terrenys que són sòl rústic.

	Urbà residencial plurifamiliar. Sòl urbà ocupat majoritàriament per edificis d’habitatges, amb presència d’altres usos especialment a la planta baixa.

	Urbà turístic. Espais edificats destinats a l’explotació hotelera en sòl urbà.

	Urbà zona verda. En sòl urbà, espai relativament enjardinat destinat a l’esplai de la població.

	Vegetació natural. Espai ocupat per la vegetació que naturalment hi pot créixer (no inclou cultius ni enjardinaments). Les característiques d’aquesta vegetació dependran de l’estat del sòl i de les pertorbacions que rebi, però aquests elements no s’han avaluat. No es distingeix entre els diferents tipus de vegetació.

	Xarxa viària. Aquest ús està integrat per tots els terrenys que estan ocupats per vies de comunicació, en tots els seus nivells, fins els camins de terra. També inclou la vialitat per a vianants.





3.2. Anàlisi del canvi en els usos del sòl entre 1956 i 2012

A l’annex I, es presenten els resultats per a ses Feixes del Prat de Vila. En aquest àmbit, amb una superfície total de 39’9 ha, l’any 1956 s’hi detecten principalment tres usos del sòl. En primer lloc, els horts tradicionals de ses Feixes, que ocupaven el 85 % de l’àmbit estudiat (fins a un total de 34 ha). Els terrenys erms ocupaven un 10 % de l’àmbit i corresponien als sòls que des que es va aprovar el segon eixample de la ciutat d’Eivissa, el 3 de març de 1915, estava previst que fossin transformats urbanísticament. Finalment, els sòls residencials plurifamiliars ja representaven quasi el 4 % de la superfície de l’àmbit. L’1 % restant l’ocupaven usos edificatoris que no s’han pogut determinar.

L’any 2012, els canvis en els usos del sòl són absoluts. Com sabem, no queda rastre de l’ús agrícola tradicional d’hort de ses Feixes i només es conserva un 28’5 % de l’àmbit, però ara ocupat per vegetació natural; un altre 8 % de la superfície original de feixes ha patit abocaments que ja ha cobert la vegetació i un 4’4 % són superfícies ermes (en àmbits diferents de les que hi havia l’any 1956). Els usos que han experimentat un major creixement són els relacionats amb l’aprofitament urbà de l’espai: la xarxa viària ocupa ara un 12’5 % de la superfície de l’àmbit d’estudi (5’0 ha), el sòl residencial plurifamiliar ha ocupat quasi un 10 % més de superfície fins arribar al 13’2% del total i els terrenys industrials sumen un 16’5 % (un 11’8 % els edificats i un 4’6 % els no edificats), els aparcaments ocupen un 11 % en total i la zona verda urbana un 1’1 %. L’últim ús al qual es dedica una superfície significativa és el que s’ha descrit com d’edificacions en mal estat de conservació amb usos industrials, de serveis o abandonades, que ocupa un 4’6 % de la superfície. La resta d’usos descrits té una presència purament testimonial al prat de Vila (abocaments de runa i unifamiliar dispers) que no arriba al 0’3 %.


[image: El portal de la feixa de can Guerxo és una bona mostra de l'estat de degradació del sector de feixes del Pla de Vila (fotografia: Enric Ribes).]

El portal de la feixa de can Guerxo és una bona mostra de l’estat de degradació del sector de feixes del Pla de Vila (fotografia: Enric Ribes).


En conclusió, els productius horts de ses Feixes del Prat de Vila, en el sud dels quals començava a produir-se la transformació urbana del sòl l’any 1956, s’han transformat l’any 2012 en una zona ocupada per usos urbans en quasi dues terceres parts de l’àmbit estudiat i la resta d’usos estan molt condicionats pels urbans.

A l’annex II, es mostren els resultats per a ses Feixes del Prat de ses Monges. En aquest àmbit, d’una superfície total de 34’0 hectàrees, ha passat una cosa semblant. Aquí, la situació de partida era diferent, atès que de la superfície total de l’àmbit d’estudi, la que ocupaven els horts tradicionals era percentualment inferior: un 61 % del total (equivalent a 20’7 ha). L’altre ús majoritari era la vegetació natural (aiguamoll) que hi havia a la zona coneguda popularment com la Barra (i que estava poblada per comunitats de jonc i salicorniars), amb una superfície d’11’8 ha (un 34’8 % del total). La resta dels usos descrits superen escassament el 4 % (els principals: la xarxa viària amb quasi el 2 % i l’unifamiliar dispers amb l’1 %).

Actualment, l’any 2012 també hi ha hagut una transformació importantíssima en els usos del sòl, però en aquest àmbit, no ha estat total. Efectivament, hi ha un 15 % (5’1 ha) del prat de ses Monges que ha mantengut la vegetació natural entre 1956 i 2012; aquesta cobertura vegetal ocupa ara un 61’5 % de l’àmbit. Un altre 7’5 % està ocupat per zones que varen patir abocaments i actualment estan cobertes de vegetació i un 5’23 % són terrenys erms. L’ús unifamiliar dispers el trobam en un 1’5 % de la superfície. Els usos urbans tenen una presència quantitativament diferent en comparació amb els que s’han descrit al pla de Vila: poc més d’una quarta part de la superfície hi està dedicada. Així, s’hi dedica el 21’5 % de la superfície total, comptant els usos d’aparcament sense asfaltar (0’8 %), residencial unifamiliar (6’9 %; però recordem que la seua classificació és de sòl rústic), residencial plurifamiliar (3’5 %), turístic (3’5 %) i la xarxa viària (8’4 %). Per la seua part, els usos agrícoles són testimonals i comptabilitzen poc més d’un 1 %.

Com era obvi, els resultats mostren que ses Feixes del Prat de ses Monges han patit una transformació en els usos del sòl que no ha estat tan radical com l’esdevenguda al prat de Vila. En concret, d’una banda, un 15 % dels terrenys han mantengut la vegetació natural des de 1956 fins als nostres dies i, d’altra banda, un 45’8 % dels terrenys que constituïen feixes l’any 1956 han arribat a l’actualitat ocupades per vegetació natural derivada del seu abandonament i de la pèrdua de funcionalitat del sistema hídric de ses Feixes. Però les activitats de tipus urbà hi tenen un pes molt important, ja que a més que hi ocupen un 21’5 % dels terrenys, tenen rellevància, ja sigui per la mobilitat que generen a través dels vials del prat de ses Monges, ja sigui per l’atractiu que representa la platja de Talamanca per a les persones que resideixen a l’entorn urbà.


[image: Les feixes del prat de ses Monges han estat abandonades, però en part han mantengut la vegetació natural. En la imatge, l'antiga carrera de Can Teuet (fotografia: Enric Ribes).]

Les feixes del prat de ses Monges han estat abandonades, però en part han mantengut la vegetació natural. En la imatge, l’antiga carrera de Can Teuet (fotografia: Enric Ribes).





4. Conclusions

Des dels seus orígens, ses Feixes han tengut una relació íntima amb la ciutat d’Eivissa. En un primer moment, perquè quan es varen dissenyar i construir els àmbits originaris de ses Feixes, aquests constituïen els horts de la mâdina de Yâbisa i dels assentaments andalusins que hi havia al seu voltant. Aquesta relació va perdurar durant segles, fins i tot després de la seua dessecació i de la transformació en noves feixes dels espais que avui coneixem com a tals iniciada a meitat del segle XVII. En tot aquest temps, i fins al segle passat, la relació de ses Feixes amb la ciutat no va canviar en gran mesura. Però durant el segle passat, la ciutat d’Eivissa va deixar de valorar ses Feixes com la seua despensa i, deixant de banda els seus valors patrimonials i ambientals, la va considerar una zona destinada a ser ocupada per usos urbans. Aquest procés va provocar els seus principals efectes sobretot en el període en què s’ha estudiat el canvi dels usos del sòl en aquest treball, és a dir, a partir de la meitat del segle passat, tot i que la transformació urbanística al prat de Vila va començar abans, com ha quedat de manifest. El canvi de valoració de ses Feixes va anar quedant reflectit en el planejament urbanístic des de 1915 (en què el segon dels eixamples aprovats ja preveia la urbanització d’una part de ses Feixes del Prat de Vila) fins al Pla General d’Ordenació Urbana (PGOU) de 1987, i no va ser fins al nou PGOU de 2009, que els terrenys de ses Feixes que havien arribat als nostres dies varen ser considerats com a sòl rústic protegit i se’n varen reconèixer els seus valors. Com s’ha dit, ses Feixes que han sobreviscut només són una petita part de ses Feixes originals i estan en unes condicions molt diferents, ja que a causa de la pèrdua de funcionalitat del sistema hídric, el sistema agrícola tradicional s’ha perdut, com també, pràcticament, qualsevol tipus d’activitat agrícola. Això no obstant, la vegetació natural que n’ocupa la major part de la superfície té uns valors naturals importants que cal preservar i, la persistència de les estructures tradicionals fa que els valors patrimonials hi siguin presents.

Per tot l’anterior, tot i l’estat de conservació deficient en què es troben actualment ses Feixes d’Eivissa, el fet que hagin arribat als nostres dies permet plantejar actuacions cap a la seua recuperació que posin en valor les seues qualitats patrimonials, ambientals i paisatgístiques de manera que realment prengui sentit la seua preservació.
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Annex I. Cartografia dels usos del sòl de ses Feixes del Prat de Vila. Anys 1956 i 2012.

Usos del sòl. Any 1956. * Edificacions d’ús indeterminat * Erm * Hort (Feixes) * Urbà residencial plurifamiliar
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Mapa usos sòl Prat de Vila 1956

Prat de Vila (39,9 ha)









	Ús
	Superfícies en m2 Any 1956
	Superfícies en m2 Any 2012





	Abocaments, coberts de vegetació
	0
	31199



	Abocaments, runa
	0
	623



	Agrícola de secà
	0
	0



	Aparcament asfaltat
	0
	31041



	Aparcament sense asfaltar
	0
	13332



	Erm
	39484
	17599



	Edificacions mal conservades…
	0
	18399



	Edificatori indeterminat
	3868
	0



	Hort (Feixes)
	340453
	0



	Hort
	0
	0



	Platja
	0
	0



	Unifamiliar dispers
	0
	280



	Urbà industrial
	0
	47285



	Urbà industrial no edificat
	0
	18545



	Urbà residencial unifamiliar
	0
	0



	Urbà residencial plurifamiliar
	15230
	52734



	Urbà turístic
	0
	0



	Urbà zona verda
	0
	4606



	Vegetació natural
	0
	113578



	Xarxa viària
	0
	49822







Usos del sòl. Any 2012. * Abocaments, coberts de vegetació * Abocaments, runa * Aparcament asfaltat * Aparcament sense asfaltar * Erm * Edificacions en mal estat de conservació amb usos industrials, de serveis o abandonades * Unifamiliar dispers * Urbà industrial * Urbà industrial no edificat * Urbà residencial plurifamiliar * Urbà zona verda * Vegetació natural * Xarxa viària
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Mapa usos sòl Prat de Vila 2012





Annex II. Cartografia dels usos del sòl de ses Feixes del Prat de ses Monges. Anys 1956 i 2012.

Usos del sòl. Any 1956. * Erm * Hort - Feixes * Platja * Residencial dispers * Vegetació natural * Xarxa viària
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Mapa usos sòl Prat de ses Monges 1956

Prat de ses Monges (34,0 ha)









	Ús
	Superfícies en m2 Any 1956
	Superfícies en m2 Any 2012





	Abocaments, coberts de vegetació
	0
	25528



	Abocaments, runa
	0
	0



	Agrícola de secà
	0
	1903



	Aparcament asfaltat
	0
	0



	Aparcament sense asfaltar
	0
	2809



	Erm
	2578
	17797



	Edificacions mal conservades…
	0
	3374



	Edificatori indeterminat
	0
	0



	Hort (Feixes)
	207672
	0



	Hort
	0
	2167



	Platja
	1820
	834



	Unifamiliar dispers
	3482
	5949



	Urbà industrial
	0
	0



	Urbà industrial no edificat
	0
	0



	Urbà residencial unifamiliar
	0
	23558



	Urbà residencial plurifamiliar
	0
	6571



	Urbà turístic
	0
	11915



	Urbà zona verda
	0
	0



	Vegetació natural
	118453
	209547



	Xarxa viària
	6467
	28525







Usos del sòl. Any 2012. * Abocaments, coberts amb vegetació * Agrícola de secà * Aparcament sense asfaltar * Erm * Hort * Edificacions en mal estat de conservació amb usos industrials, de serveis o abandonades * Platja * Unifamiliar dispers * Urbà residencial unifamiliar * Urbà residencial plurifamiliar * Urbà turístic * Vegetació natural * Xarxa viària
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Mapa usos sòl Prat de ses Monges 2012





Geografia del Cànon

Bernat Joan i Marí

Consideració prèvia

No pretenc, en absolut, en aquest paper, establir cap «cànon» de la literatura catalana. Ja hi ha algunes aproximacions, al que en català seria canònic, fetes per gent que en sap molt més que qui escriu aquest paper (em referesc, per exemple, a la Història de la literatura catalana, dirigida per Antoni Comas i Joaquim Molas i editada per Ariel en diversos volums. O, si voleu, a les Cent Millors Obres de la Literatura Catalana, editades als anys vuitantes per Edicions 62).

En aquest paper em limitaré a analitzar la geografia del Cànon. Agafaré, per tant, uns quants autors i autores que es trobin entre els més destacats de la literatura catalana, dels orígens fins a l’actualitat, i miraré de situar-los sobre el mapa. I segurament hi haurà persones que començaran a llegir i es demanaran quina utilitat té, aquest paper. La resposta és ben senzilla: es tracta de veure com es distribueixen geogràficament els autors més destacats de les nostres lletres, per observar si coincideix amb algun tipus de divisió «regional», o amb demarcacions «autonòmiques», o si es limiten a una part del territori lingüístic.

Què m’ha empès a fer aquest paper? També és molt senzill: vivim en una etapa de la nostra història en què determinats processos s’han desencadenat i sembla que no tenen aturador (tant els que operen en positiu com aquells que són potencialment dinamitadors de la nostra identitat). Hem entrat, per dir-ho col·loquialment, en una mena de Dragon Kahn, en què es besllumen canvis transcendentals, però encara no queda clar en quina direcció. Ni si pertot arreu seran en un mateix sentit.

Per tot això, els adversaris de la llengua i la cultura catalanes fan el possible per dividir-nos. A determinats territoris basta dient que no parlen català (la Franja, el País Valencià…); a d’altres, s’opta per dir que parlam un català, tanmateix, diferent del català d’altres llocs, i de mirar de potenciar-ne les «modalitats» (Illes Balears). En tots els casos, emperò, les forces centrífugues treballen per anar llimant els lligams existents entre els diferents territoris on es parla la llengua catalana. Ja se sap que la divisió afebleix i que la unió fa la força.

Posarem, doncs, sobre el mapa els principals autors de la literatura catalana, des de Ramon Llull (s. XIII), autèntic patriarca de les lletres catalanes, fins a alguns autors entre els més destacats de la segona meitat del segle xx. (Perquè ningú no es posi gelós -o gelosa- hem optat per posar-hi només autors i autores que ja han passat a la història de la nostra literatura, a causa del seu traspàs físic).

Comencem, tot seguit, la nostra ruta pel mapa imaginari de la nostra nació, entenent-la en termes unamunians («la lengua es la sangre de mi espíritu», o «mi patria es la lengua castellana»): vegi’s: la nostra pàtria és la llengua catalana. Resseguim-la aferrant-nos al millor de la nostra literatura.


[image: Ramon Llull i la seva Ars Magna.]

Ramon Llull i la seva Ars Magna.


Els inicis

Curiosament, els inicis els hauríem de situar a Palma, la Ciutat de Mallorca, amb aquest fill de conqueridor que ha esdevingut la primera figura cabdal de la literatura catalana: Ramon Llull. Va néixer a Palma, probablement, l’any 1232 o el 1233 i sembla que va morir en plena mar, venint de Tunis, després de ser-hi apedregat l’any 1315. Viatger incansable i escriptor extraordinàriament prolífic, és la nostra figura literària més rellevant dels inicis, el patriarca de les nostres lletres. Mallorca va tenir l’honor de veure’l néixer i d’acollir-lo durant bona part de la seua vida (encara que fou el més viatger dels nostres autors medievals).

La consolidació

Pegat el tret de sortida, la literatura catalana va consolidant-se, i ho fa a través de la historiografia representada per les Quatre Grans Cròniques. I d’on eren, els cronistes?

Jaume I, el Conqueridor, el rei de l’expansió territorial que suposà la consolidació de l’actual territori lingüístic, va néixer a Montpeller (Llenguadoc, Occitània), l’any 1208, i va morir a Alzira (Regne de València), l’any 1276. La vinculació de Catalunya amb Occitània és del tot evident. La mare de Jaume I fou la reina Maria de Montpeller, i el rei fundacional de la Nació era montpellerenc. No té res d’estrany: sense la desfeta càtara i les malvestats de Simó de Montfort, Occitània i Catalunya fàcilment haurien pogut formar una sola nació. La gran nació que no va poder ser ens deixa, emperò, el lloc de naixement de l’Alt Rei En Jaume.

Bernat Desclot, autor de la Crònica més objectiva, des d’un punt de vista historiogràfic, era del vescomtat de Castellnou, al Rosselló (Catalunya del Nord). En sabem molt poques coses, perquè, contràriament als altres tres grans cronistes, no era noble. Sí que hi ha prou indicis, emperò, de la seua procedència nord-catalana.

Ramon Muntaner, l’autor de la Crònica literàriament més lluïda (encara que no sigui la més objectiva), va néixer a Peralada (a l’Empordà) l’any 1265 i va morir a Eivissa, essent-ne lloctinent, l’any 1336. D’alguna manera, el gran cronista simbolitza l’estreta vinculació que la comarca de l’Empordà va tenir amb els orígens de l’Eivissa catalana.

Pere III el Cerimoniós, o el del Punyalet, l’autor de la Crònica més cínica de totes, un rei renaixentista abans del Renaixement, políticament un avançat a la seua època, va néixer a Balaguer l’any 1319 i va morir a Barcelona l’any 1387. La seua crònica passa per damunt de convencionalismes i, malgrat la seua cruesa i aparent manca de misericòrdia, representa el més modern de les lletres catalanes del segle XIV.

El Segle d’Or

Bernat Metge, autor de Lo somni, un prerenaixentista de pro, destacat membre de la Cancelleria reial i humanista destacat, va néixer i va morir a la ciutat de Barcelona (1340-1413).

Isabel de Villena, la primera gran dama de les nostres lletres, autora de la Vita Christi, també va néixer i va morir a la mateixa ciutat: València. Va veure la llum l’any 1430 i va morir-hi l’any 1490. Deixant de banda alguna trobairitz que havia despuntat devers el segle XII o XIII, és la primera gran autora de les lletres catalanes, certament molt moderna i avançada al seu temps.


[image: Ausiàs Marc.]

Ausiàs Marc.


Ausiàs Marc, el més gran poeta del nostre Segle d’Or, l’home que va superar la poesia trobadoresca i es va mostrar com el primer poeta modern de les nostres lletres, va néixer a Beniarjó l’any 1397 i va morir a la ciutat de València l’any 1459.

Joanot Martorell és el nostre primer gran novel·lista, juntament amb Martí Joan de Galba i amb l’anònim autor (potser eivissenc?) de Curial e Güelfa. Martorell va escriure la major part de la novel·la de cavalleries Tirant lo Blanc. Aquest cavaller del Regne de València va néixer a Gandia l’any 1413 (probablement) i va morir a València el 1468 (ben documentat).

Joan Roís de Corella, potser el més creatiu i colorista dels autors del nostre Segle d’Or, va néixer a Gandia o a València (els estudiosos no es posen d’acord) l’any 1435 i va morir a València l’any 1497. Malgrat la seua condemna a silenci, va escriure moltíssim i, segons sembla, circulen moltes obres signades per d’altres autors (algunes de gran vàlua) que se li podrien atribuir amb justícia. El temps ho acabarà desvetllant.

De la Decadència a la Renaixença

Joan Ramis, el primer autor que despunta entre les tenebres de la nostra Decadència, autor teatral i personatge il·lustrat, va néixer a Maó (Menorca, Imperi Britànic) l’any 1746 i va expirar a la ciutat que l’havia vist néixer, ja caiguda sota la cobdícia espanyola, l’any 1819.

Jacint Verdaguer, el poeta més destacat de la nostra Renaixença, l’autor de les mítiques L’Atlàntida i Canigó, va néixer a Folgueroles, Osona (1845), i va traspassar a Vallvidrera, comarca del Barcelonès (1902).

Joan Maragall fou el poeta més destacat del Modernisme, del tombant de segle (del XIX al xx). Magnífic periodista (autor de l’escruixidor «La ciutat del perdó», que mereix ser en una hipotètica antologia d’articles periodístics a nivell europeu o fins i tot mundial), autor d’El Comte Arnau i instaurador de la teoria de la Paraula Viva, va néixer i va morir a la ciutat de Barcelona (1860-1911).

El segle XX

I, finalment, acabarem situant geogràficament alguns dels autors més destacats de la literatura catalana del segle XX.

Josep Pla, periodista, assagista, autor prolífic on n’hi hagi, intel·lectual d’una gran influència en la vida política i cultural del país, va moure’s per mig món. Però néixer i morir ho va fer a l’Empordà (Palafrugell, 1897-Llofriu, 1981).

Joan Fuster fou l’altre gran assagista del segle xx. Molt diferent de Pla, tant literàriament com ideològicament, cultivà amb ell una sincera amistat. El més heterodox dels nostres assagistes moderns (i el més universal, juntament amb Pla), va néixer i va morir a la mateixa ciutat: Sueca (1922-1992).

Mercè Rodoreda ens regala obres com La Plaça del Diamant o Mirall trencat. Bona part de la seua vida la va passar fora del país, però va néixer a Barcelona l’any 1908 i va morir a Girona el 1983.
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Pompeu Fabra.
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Joan Coromines.


Llorenç Villalonga conreà la novel·la mentre exercia la psiquiatria. Ens retrata el canvi inexorable d’una societat postfeudal i semiautàrquica a la modernitat turística, amb obres com Bearn o Mort de Dama. Segons ell, descendent dels Villalonga que conqueriren Mallorca a les ordres del Rei En Jaume, va néixer i morir a Palma (1897-1980).

Jesús Moncada és un dels nostres novel·listes més discrets, alhora que més destacats. Novel·les com Camí de sirga formarien part de qualsevol cànon. Va veure la llum a Mequinensa (no a la vila nova, construïda fa poques dècades, sinó a la que va quedar sepultada dins el pantà de Mequinensa), Baix Cinca, Aragó, el 1941, i va traspassar a Barcelona l’any 2005.

Maria-Mercè Marçal, qualificada pels crítics com la millor poetessa des del segle XV, autora de Cau de llunes, entre d’altres poemaris de fina sensibilitat, va néixer i morir a la ciutat de Barcelona (1952-1998), tot i que tenia els seus orígens al vell comtat d’Urgell, i mai no evitava un deix occidental en les seues cadències.

I, finalment, sia’m permesa la llicència… Marià Villangómez, l’únic eivissenc que fins avui ha estat guardonat amb el Premi d’Honor de les Lletres Catalanes (1913-2002), va néixer i traspassar a la ciutat d’Eivissa.

Els grans de la llengua

I, a mode de petit corol·lari, els grans enginyers de la llengua catalana tenen les següents procedències:

Pompeu Fabra (1868-1948) va néixer a la Vila de Gràcia (Barcelona) i va morir a Prada de Conflent (Catalunya del Nord). És l’artífex de la gramàtica normativa i del diccionari normatiu que han permès que, passant per etapes terriblement atzaroses, la nostra llengua hagi arribat plenament cohesionada i apta per a tots els usos al segle XXI. Sense la gramàtica i el diccionari que unifiquen i cohesionen, avui el català seria un grup de patuesos en fase terminal.

Antoni Maria Alcover (1862-1932), impulsor del diccionari exhaustiu de la llengua catalana, del nostre «thesaurus», el Diccionari Català-Valencià-Balear, l’autèntic tresor de la nostra llengua, va néixer a Manacor i va morir a Palma.

Francesc de Borja Moll (1903-1991), l’infatigable col·laborador d’Alcover i qui continuà l’obra del diccionari, va néixer a Ciutadella (Menorca) i va morir a Palma (Mallorca).

Joan Coromines (1905-1997), l’autor dels diccionaris etimològics tant del català com de l’espanyol, i un dels filòlegs més destacats de la romanística del segle XX, va néixer a Barcelona i va morir a Pineda de Mar (Maresme).

Joan Solà (1940-2010), l’últim dels nostres grans lingüistes traspassats, ànima de la publicació de les Obres Completes de Fabra i gramàtic eminent, coordinador de la Gramàtica d’ús del Català fins a la seua mort, va néixer a Bell-lloc d’Urgell i va traspassar a Barcelona.

Resumint

Hem aventurat un cànon, comptant-hi bona part dels autors més destacats de les lletres catalanes i els lingüistes que han forjat el català modern, i els hem situat sobre el mapa. Són de Palma, Montpeller, Castellnou (al Rosselló), Peralada (a l’Empordà), Barcelona, València, Beniarjó (Regne de València), Gandia (ídem), Maó, Folgueroles (Osona), Palafrugell (Empordà), Mequinensa (Franja de Ponent, Aragó), Eivissa, Manacor, Ciutadella i Bell-lloc d’Urgell.

Tenim, doncs, autors de la Catalunya del Nord (com Bernat Desclot), del Llenguadoc, Occitània (el rei Jaume I), de Catalunya (Ramon Muntaner, Bernat Metge, Jacint Verdaguer, Joan Maragall, Mercè Rodoreda, Josep Pla, Maria-Mercè Marçal…), del Regne de València / País Valencià (Ausiàs March, Joanot Martorell, Isabel de Villena, Joan Fuster…) i de les Illes Balears (el gran Ramon Llull, el Doctor Il·luminat; Joan Ramis, Marià Villangómez, Antoni Maria Alcover, Francesc de Borja Moll…).

El nostre cànon literari i lingüístic, posat dalt el mapa, dibuixa molt clarament el conjunt dels territoris de llengua catalana, el que, avançant-se a la modernitat, el notari valencià Benvingut Oliver, va anomenar Països Catalans. I que d’altres, com Joan Fuster, divulgaren, i alguns, més recentment, com ara Josep Guia, volen més senzill: digueu-li Catalunya. El mapa, li diguem com li diguem, és el mapa. I aquí queda. Per si a algú li pot servir per res.


[image: Mapa de les localitats dels autors del cànon català]
Mapa de les localitats dels autors del cànon català


EPUB/media/file4.png





EPUB/media/file52.png





EPUB/media/file27.png





EPUB/media/file43.png





EPUB/media/file18.png
Hoo, 2
Vieeealde Pytieee e ott catast LindiZieo
% eoe Lo call als La Cpeih wP3-LE ec B
2l il acico Eevriliiiin 20l Piciids ot A
% p,l«/a/‘aa A_W e of #:n)
W st Ly sy ceitiicer a
L omh sreg.
Poce ﬂél«aw.aé/&ofééuwaa%w
/7‘;/4» Gceta L Lo Zral a oo ccccady
zw«‘zmd‘u&// AT @!54
/o ol Secprs B
/ Zra Jot oo 2 MA—’«Z ez ?Wa«‘.«q
{»zﬁa{a /4/{1/%«1,‘#{/ 2uliaids al,
2z "MLM/Z “r it &%m
Snpanadaatis ote dus et s s ooy
eiceotasf,

Ve U2t pion,

i fm/alﬂ;@é/éfi,f
o B s oy oM sesccof 5 ot ol






EPUB/media/file44.png





EPUB/media/file26.png





EPUB/media/file35.png





EPUB/media/file53.png





EPUB/media/file28.png
¢ DE LA COUR
o Lom it Lo Drison. o 1.






EPUB/media/file10.png





EPUB/media/file5.png





EPUB/media/file19.png
ACCION POPULAR
ICONTRA LA REVOLUCION Y SUS COMPLIGES!

/MADRE ESPANOLA!

e _~

{QUIERES mantener la uni-
dad indisoluble de tu
hogar?

LQUIERES evitar que tus hi-
jos sean envenenados en
la escuela sectaria?

{QUIERES defender tus prin-
cipios religiosos?

LQUIERES que no le falte
trabajo a tu marido y pan
a tus hijos?

L RORLES 1 gl 0 i g g

[Todo ol Podsr para el Jefel |A por los tresclentos!

VOTAD A

ESPANA

{Contra la revolucién y sus complices!






EPUB/media/file45.png





EPUB/media/file6.png





EPUB/media/file36.png
100 ANYS 1913.2013

HOMENATGE POPULAR
BARTOMEU ROSSELLO-PORCEL
MARIA VILLANGOMEZ

1 FEBRER 2014 * 20H * CENTRE ARTESA TRADICIONARIUS BARCELONA

PRESENTATPER | MARTISALES

BIEL MAJORAL ISIDOR MARI
~ FELIUVENTURA MERITXELL
GENE . - PAUALABAJOS
JORDIMONTANEZ ;.\ /= |-+
PROJECTE MUT BORJA PENALBA
~.' - HOME DES SENALLO
eV [V S SERASTIAALZAMORA
SEBASTIA BENNASSAR CARLES
GG JOANALFONS MARD ¢\’ -}
ABRAHAM JOANA GOMILA | .- |
~~ JOANTOMAS MARTINEZ
MARIAANTONIA MASSANET

ABRINES

S r
R =

ILLENCS PEL CATALA ESPAI MALLORCA






EPUB/media/file11.png





EPUB/media/file54.png





EPUB/media/file41.png





EPUB/media/file2.png
l\mm{lﬂ

ARXIU HISTORIC DE LA PABORDIA DE
SANTA MARIA D'EIVISSA

ANT OFICI






EPUB/media/file37.png





EPUB/media/file24.png





EPUB/media/file12.png





EPUB/media/file3.png





EPUB/media/file42.png





EPUB/media/file55.png





EPUB/media/file56.png





EPUB/media/file38.png





EPUB/media/file25.png





EPUB/media/file30.png





EPUB/media/file57.png
tpeller ‘

|“'IOU dels Aspres
Palafrugell

Bas'sueleje] sosied” sjap jnw edeyy:a|id/»jim/Bio" elpawyim suowwod;//:dpybas sueleje) sosied” sjep nw edej:a|id/jim/Bio eipawiim suowwod//:dpy :ap Joxa edew un a1qos Sapenys sy

07





EPUB/media/file13.png





EPUB/media/file31.png





EPUB/media/file48.png





EPUB/media/file39.png





EPUB/media/file9.png





EPUB/media/file22.png
%«» /
%MAA/MW cats oa ,‘/.,,/zz
e, 5L s 9224 Gt e Povtrln, Ly

/MJ;V/;/ A

pu MM’;&A/&AMM:#% 2u /l;/

acyprastot

YA a okt /u Dteresdins byvee.

Lad ooies Y rlad w Loy o /,w«g
L Ma- U e

,94;4, 7 O »7/ aid,
au MAZ:;AW cartibiy / %
,;Z%W ‘MM /loy‘@w

}’%m. U Posiies ddeisigiaiz i
Hira PLotfobrims ot £ 9767

T

Hao [7. oy alote Buwsletssisivsf ot enl
(Zewstadf,






EPUB/media/file23.png





EPUB/media/file40.png





EPUB/media/file15.png





EPUB/media/file32.png





EPUB/media/file14.png





EPUB/media/file49.png





EPUB/media/file46.png





EPUB/media/file29.png
AT
S

N

GOIGS DE SANT SEBASTIA, MARTIR

PATRO DE GUIMERA
ARQUEBISBAT DE TARRAGONA

S

i

75

G
5

1AL Jot cm i
o T

A

209/ \ %

T
)

o

Pt

22

=

S

RO >
;

3

Iz

Ll 93]

R

ﬁ‘w‘“ = s anny ()
Frmtae S b it o bt St ot )

eSS e ey X

e i | Tt e i, s .

ot e o o i Py § Pt e T

V.. Lo i Doniv st i, s Bl glenis, omtes o o
OREMUS,
D o et Scbcsonn, g, e, ol comtnis i pas o i

i bt
e, it e e e o b o il s oo oo For e Do

[r——

O

7875





EPUB/media/file1.png





EPUB/media/file16.png
Lt L COMELICE
Mas ale 9 000 dqsaucios C(e’mmr:u'ng.

SO0V NT P‘KEJ'
j&009 ,'f,s_ 705! ‘
'.;SA«HU c "'I&"' rr

\200 millones ntﬂ"(‘p}nh, i
B0 millones para laf ricos er memta

1,

I Fara n,urvse :e-;.‘ o esa g /
Y OD LAS ISqUieRDs- |

- B LA -






EPUB/media/file20.png
T el

. NOTAS DE LA ALCALDIA 3

Para general conocimiento,esta Alcaldfa hace
piblico gue para poderse publicar cartelss y ho-
jas sueltas{sismpre que lleven pie de imprenta),

es necesario la presentacién de tres ejemplares
acompafiados de una declaracidén escrita y firmada
por el que pretenda publicerlos,comprensiva de ‘los
particulares siguientes: =

12.- E1l nombre,apellidos y éomicllio del decla-

rante.

22.- La afirmacidén de hallarse éste en el ple-

no usoc de los derechos civiles y polfticos.

“7 1 ENE. 1988






EPUB/media/file50.png
Usos del sol. Any 1956.
Edificacions d'is indeterminat
= Erm
Hott (Feixes)
|

Urba residencial plurifamiliar





EPUB/media/EV055.jpg





EPUB/media/file7.png





EPUB/media/file33.png
. o ama

Eﬂﬂ;ﬂ )rﬁ,,pﬁ,‘aﬂjﬁh I W
: a ‘Inlh :/mgn Idl‘gl’(“ ofate® -
.' “It‘k;:\\au{m‘,{.‘g;, q C.;/} llcﬁnr.:y/‘ fo/}fﬁli‘:aﬁgj‘ﬁ“l’[ 5‘ - |
| TR AEFN\r Amiierpnt Dy ara) AR O
fx o‘llihA-‘)[Bn[;a“:'gah’aﬂxa]{mﬁl“_y a’:’:‘dl‘b
omla Fgﬂ Me § 1naca) P > Gnd,

J"'" an’y fon Ol-'ln:n)au .-tasax'?ifn [ la;/&lym pefs 2“4:'"Cﬂqﬁu R Cor

[ YA . »
me ala 7 Ae  maca Com Aites






EPUB/media/file47.png





EPUB/media/file0.png





EPUB/media/file17.png
3 th/y/:é”/"l:/’cé Ao Yo 2POS s
ol previve o A cote [,;,f,/,g G
aéﬁq /"L)/é e o/ o yrﬁhp oerin -
{VMM L) w710y, a/e/,?lft
Ve c,/?/t, Tes "AY”A ry;at
empre2 o A vc?g uqr-.v”//
/gr'lhl”)q Yoo enla c“’/a/'a// iy ot
Cﬂm/&a 2

Wd /jfru/(éoj 51;’_;/
Fhian AT ARRUETE
A/.mwké )

/7

Ao/ it
N






EPUB/media/file8.png





EPUB/media/file51.png
Prat de Vila (39,9 ha)

Us

Abocaments, coberts de vegetacié
Abocaments, runa

Agricola de seca
Aparcament asfaltat
Aparcament sense asfaltar
Erm

Edificacions mal conservades...
Edificatori indeterminat

Hort (Feixes)

Hort

Platja

Unifamiliar dispers

Urba industrial

Urba industrial no edificat
Urba residencial unifamiliar
Urba residencial plurifamiliar
Urba turistic

Urba zona verda

Vegetacio natural

Xarxa viaria

Superficies en m2

Any 1956

cocooo

39484

3868
340453

cocoooo

Any 2012]

3119
62:

31041
13332
17599
18399

280%
47285
16543
52734

460!
113574

4982






EPUB/media/file34.png





EPUB/media/file21.png
IBICENCON:

Las tropas leales secundadas por el pueblo han
sofocado la infame rebelién contra el Gobierno
constitufdo por el sufragio de los espafioles.

Palma estd bombardeada intensamente y la
rendicién es inminente.

Mahén, vuestra isla hermana, secunda al Go-
bierno, fraternizando marinerfa, aviacién y tropas
con el pueblo.

Rendfos para evitar sacrificios estériles, pues
vuestra resistencia serfa un suicidio.

COMANDANTE MESTRES:
Deponed vuestra absurda actitud que, sin glo-
ria, solo oprobio y afrenta os llevara.
Desarmad a los fascistas y ponéos al lado del
Frente Popular.

REPUBLICANOS DE IBIZA:

Si el comandante Mestres se coloca de vuestra
parte, que es la de la Razén y Justicia, no toleréis
represalias contra los fascistas, que ya hard estric-
ta justicia el Gobierno de la Republica.

Os invitamos a la rendicién para evitar la total
destruccién de Ibiza.

PAISANOS:

Si no se rinden, evacuad la ciudad. |VIVA LA
REPUBLICA!

voBe El Sargento
El Comandante Militar y paisano vuestro
MARQUES JUAN TORRES

Tiprenta Bajear-Makon






